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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for purchasing this Beko product. We hope that you get the best results from your product which has
been manufactured with high quality and state-of-the-art technology. Therefore, please read this entire user manual
and all other accompanying documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use. If
you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all warnings and information in the
user manual.

Remember that this user manual is also applicable for several other models. Differences between models will be
identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

» N Important information or useful hints
1 about usage.
Warning of hazardous situations with
! regard to life and property.
/&\ Warning of electric shock.

n Warning of risk of fire.
ft Warning of hot surfaces.
Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6

34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY
Made in TURKEY

q3

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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[l Important instructions and warnings for safety and

environment
This section contains safety

instructions that will help protect from

risk of personal injury or property

damage. Failure to follow these

instructions shall void any warranty.

General safety

e This appliance can be used by
children aged from 8 years and

above and persons with reduced

physical, sensory or mental

capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been

given supervision or instruction

concerning use of the appliance
in a safe way and understand the

hazards involved.

Children shall not play with the

appliance. Cleaning and user

maintenance shall not be made

by children without supervision.
e The appliance is not to be used

by persons (including children)

with reduced physical, sensory or

mental capabilities, or lack of
experience and knowledge,
unless they have been given
supervision or instruction.
Children should be supervised

and ensure they do not play with

the appliance
e |[f the product is handed over to

someone else for personal use or

second-hand use purposes, the
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user manual, product labels and
other relevant documents and
parts should be also given.
Installation and repair procedures
must always be performed by
Authorised Service Agents. The
manufacturer shall not be held
responsible for damages arising
from procedures carried out by
unauthorised persons which may
also void the warranty. Before
installation, read the instructions
carefully.

Do not operate the product if it is
defective or has any visible
damage.

Ensure that the product function
knobs are switched off after every
use.

Safety when working with gas

Any works on gas equipment and
systems may only be carried out
by authorised qualified persons
who are Gas Safe registered.
Prior to the installation, ensure
that the local distribution
conditions (nature of the gas and
gas pressure) and the adjustment
of the appliance are compatible.
This appliance is not connected to
a combustion products or
evacuation device. It shall be
installed and connected in



accordance with current
installation regulations. Particular
attention shall be given to the
relevant requirements regarding
ventilation; See Before installation,
page 11

The use of gas cooking appliance
results in the production of heat
and moisture in the room in which
it is installed. Ensure that the
kitchen is well ventilated: keep
natural ventilation holes open or
install a mechanical ventilation
device (mechanical extractor
hood). Prolonged intensive use of
the appliance may call for
additional ventilation, for example
increasing the level of the
mechanical ventilation where
present.

Gas appliances and systems must
be regularly checked for proper
functioning. Regulator, hose and
its clamp must be checked
regularly and replaced within the
periods recommended by its
manufacturer or when necessary.
Clean the gas burners regularly.
The flames should be blue and
burn evenly.

Good combustion is required in
gas appliances. In case of
incomplete combustion, carbon
monoxide (CO) might develop.
Carbon monoxide is a colourless,
odourless and very toxic gas,

which has a lethal effect even in
very small doses.

Request information about gas
emergency telephone numbers
and safety measures in case of
gas smell from you local gas
provider.

What to do when you smell gas

Do not use open flame or do not
smoke. Do not operate any
electrical buttons (e.g. lamp
button, door bell and etc.) Do not
use fixed or mobile phones. Risk
of explosion and toxication!

Open doors and windows.

Turn off all valves on gas
appliances and gas meter at the
main control valve, unless it's in a
confined space or cellar.

Check all tubes and connections
for tightness. If you still smell gas
leave the property.

Warn the neighbours.

Call the fire-brigade. Use a
telephone outside the house.

Do not re-enter the property until
you are told it is safe to do so.

Electrical safety

If the product has a failure, it
should not be operated unless it
is repaired by an Authorised
Service Agent. There is the risk of
electric shock!

Only connect the product to a
grounded outlet/line with the
voltage and protection as
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specified in the “Technical
specifications”. Have the
grounding installation made by a
qualified electrician while using
the product with or without a
transformer. Our company shall
not be liable for any problems
arising due to the product not
being earthed in accordance with
the local regulations.

Never wash the product by
spreading or pouring water onto it!
There is the risk of electric shock!
Never touch the plug with wet
hands! Never unplug by pulling on
the cable, always pull out by
holding the plug.

The product must be
disconnected during installation,
maintenance, cleaning and
repairing procedures.

If the power connection cable for
the product is damaged, it must
be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid
a hazard.

The appliance must be installed
so that it can be completely
disconnected from the mains
supply. The separation must be
provided by a switch built into the
fixed electrical installation,
according to construction
regulations.

Any work on electrical equipment
and systems should only be
carried out by authorised and
qualified persons.

In case of any damage, switch off
the product and disconnect it
from the mains. To do this, turn
off the fuse at home.

Make sure that fuse rating is
compatible with the product.

Product safety

WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot
during use. Care should be taken
to avoid touching heating
elements. Children less than 8
years of age shall be kept away
unless continuously supervised.
Never use the product when your
judgment or coordination is
impaired by the use of alcohol
and/or drugs.

Be careful when using alcoholic
drinks in your dishes. Alcohol
evaporates at high temperatures
and may cause fire since it can
ignite when it comes into contact
with hot surfaces.

Do not place any flammable
materials close to the product as
the sides may become hot during
use.

Keep all ventilation slots clear of
obstructions.



Do not use steam cleaners to
clean the appliance as this may
cause an electric shock.
WARNING: Unattended cooking
on a hob with fat or oil can be
dangerous and may result in fire.
NEVER try to extinguish a fire with
water, but switch off the
appliance and then cover flame
e.g. with a lid or a fire blanket.
CAUTION: The cooking process
has to be supervised. A short
term cooking process has to be
supervised continuously.
WARNING: Danger of fire: Do not
store items on the cooking
surfaces.

WARNING: If the surface is
cracked, switch off the appliance
to avoid the possibility of electric
shock.

In case of hotplate glass
breakage : Immediately shut off
all burners and any electrical
heating element and isolate the
appliance from the power supply.
Do not touch the appliance

surface. Do not use the appliance.

The appliance is not intended to
be operated by means of an
external timer or separate
remote-control system.

Vapour pressure that build up due
to the moisture on the hob
surface or at the bottom of the
pot can cause the pot to move.

Therefore, make sure that the
oven surface and bottom of the
pots are always dry.

WARNING: Use only hob guards
designed by the manufacturer of
the cooking appliance or
indicated by the manufacturer of
the appliance in the instructions
for use as suitable or hob guards
incorporated in the appliance. The
use of inappropriate guards can
cause accidents.

Prevention against possible fire risk!

Ensure all electrical connections
are secure and tight to prevent
risk of arcing.

Do not use damaged cables or
extension cables.

Ensure liquid or moisture is not
accessible to the electrical
connection point.

To prevent gas leakage ensure
that the gas connection is sound.

Intended use

This product is designed for
domestic use. Commercial use
will void the guarantee.

This appliance is for cooking
purposes only. It must not be
used for other purposes, for
example room heating.

The manufacturer shall not be
liable for any damage caused by
improper use or handling errors.
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Safety for children

e WARNING: Accessible parts may
become hot during use. Young
children should be kept away.

¢ The packaging materials will be
dangerous for children. Keep the
packaging materials away from
children. Please dispose of all
parts of the packaging according
to environmental standards.

e Flectrical and/or gas products are
dangerous to children. Keep
children away from the product
when it is operating and do not
allow them to play with the
product.

¢ Do not place any items above the
appliance that children may reach
for.
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Disposing of the old product

Compliance with the WEEE Directive and
Disposing of the Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EU). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equipment
(WEEE).

This product has been manufactured with high quality
parts and materials which can be reused and are
suitable for recycling. Do not dispose of the waste
product with normal domestic and other wastes at the
end of its service life. Take it to the collection center
for the recycling of electrical and electronic equipment.
Please consult your local authorities to learn about
these collection centers.

Compliance with RoHS Directive:

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

Package information

e Packaging materials of the product are
manufactured from recyclable materials in
accordance with our National Environment
Regulations. Do not dispose of the packaging
materials together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging material
collection points designated by the local
authorities.



P General information

Overview

N ow N =

Base cover

Tempered glass
Single-circuit cooking plate
Control panel

Auxiliary burner

Pan support

Normal burner
Single-circuit cooking plate

@ N o O

!
1

Warning lamp
Single-circuit cooking plate Rear left
Single-circuit cooking plate Front left

5

Auxiliary burner Front right
Normal burner Rear right

(SR o
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Technical specifications
Voliage / frequency

Total power consumption

Flise

Cable type / section

Cateoory of gas podiict

Gas type / pressure

Tolal gas consumption

Converting the gas type / pressure”
- oplional

External dimensions theight / width / depth
Installation dimensions (width / depth

Rear left
Himension
Power
Eront left
Dimension
Power
Front right
Power
Rear right
Power

2.9 kW

16A

min.HO5V2V2-F 3 x 1,5 mm® or equivalent
I 2H3B/P

NG G 20/20 mbar

275 kKW

LPG G 30/28-30 mbar

46 mm/600 mm/530 mm
560 mm/480-490 mm

Single-circuit cooking plate
140 mm

1200 W

Single-circuit cooking plate
180 mm

10w

Auxiliary burner

1 kW

Normal burner

echnical specifications may be changed
ithout prior notice to improve the quality of
the product.

Figures in this manual are schematic and may
not exactly match your product.

Injector table
Position hob zone | 1 kW
Gas type / Gas Front right

pressure
G 2020 mbat
(G 30/28-30 mbar
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175 kW
Rear right

% i |

alues stated on the product labels or in the
documentation accompanying it are obtained
in laboratory conditions in accordance with
relevant standards. Depending on operational
and environmental conditions of the product,

these values may vary.




K installation

Product must be installed by a qualified person in
accordance with the regulations in force. The
manufacturer shall not be held responsible for
damages arising from procedures carried out by
unauthorized persons which may also void the
warranty.

Preparation of location and electrical and gas
installation for the product is under customer’s
responsibility.

DANGER:
The product must be installed in accordance
with all local gas and/or electrical regulations.

DANGER:
Prior to installation, visually check if the
product has any defects on it. If so, do not

have it installed.
Damaged products cause risks for your safety.

Before installation

The hob is designed for installation into commercially

available work tops. A safety distance must be left

between the appliance and the kitchen walls and

fumniture. See figure (values in mm).

e |tcan also be used in a free standing position.
Allow a minimum distance of 750 mm above the
hob surface.

e (") Ifacooker hood is to be installed above the
cooker, refer to cooker hood manufacturer'
instructions regarding installation height (min
650 mm)

Remove packaging materials and transport locks.
Surfaces, synthetic laminates and adhesives
used must be heat resistant (100 °C minimum).

e The worktop must be aligned and fixed
horizontally.

e Cutaperture for the hob in worktop as per
installation dimensions.

Room ventilation

All rooms require an openable window, or equivalent,
and some rooms will require a permanent vent as well.
The air for combustion is taken from the room air and
the exhaust gases are emitted directly into the room.
Good ventilation is essential for safe operation of your
appliance.

Rooms with doors and/or windows which open
directly to the outer environment

The doors and/or windows that open directly to the
outer environment must have a total ventilation
opening of the dimensions specified in the table below
which is based on the total gas power of the appliance
(total gas power consumption of the appliance is
shown in the technical specification table of this user
manual). If the doors and/or windows do not have a
total ventilation opening corresponding to the total gas
consumption of the appliance as specified in the table
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below, then there must definitely be an additional fixed
ventilation opening in the room to ensure that the total
minimum ventilation requirements for the total gas
consumption of the appliance is achieved. The fixed
ventilation opening can include openings for existing
airbricks, extraction hood ducting opening dimension
etc.

consumption (kW) opening (cm?)

10-11.5

.

11 6o

Rooms that do not have openable doors and/or
windows that open directly to the outer
environment

If the room where the appliance is installed does not
have a door and/or a window that opens directly to the
outer environment, other products shall be sought that
definitely provide a fixed nonadjustable and non-
closable ventilation opening which meets the total
minimum ventilation opening requirements for the total
gas consumption of the appliance as indicated in the
above table.Also the appropriate building regulations
advise should be followed.

Where a room or internal space contains more than
one gas appliance, additional ventilation area shall be
provided on top of the requirement given in the table
above. Size of additional ventilation area shall be
appropriate to regulations of other gas appliances.
There should also be a minimum clearance of 10mm
on the bottom edge of the door that opens to the inner
environment in the room where the appliance is
installed.You must ensure that items such as carpets
and other floorcoverings etc., do not affect the
clearance when the door is closed.

The cooker may be located in a kitchen, kitchen/diner
or a bed-sitting room, but not in a room containing a
bath or a shower. The cooker must not be installed in
a bed-siting room of less than 20m®,
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Do not install this appliance in a room below ground
level unless it is open to ground level on at least one
side.

Installation and connection
e The product must be installed in accordance with
all local gas and electrical regulations.

« YP0 not install the hob on places with sharp
ledges or corners.
here is the risk of breaking for glass ceramic
surface!

Electrical connection

Connect the product to a grounded outlet/line
protected by a miniature circuit braker of suitable
capacity as stated in the "Technical specifications"
table. Have the grounding installation made by a
qualified electrician while using the product with or
without a transformer. Our company shall not be liable
for any damages that will arise due to using the
product without a grounding installation in accordance
with the local regulations.

DANGER:

The product must be connected to the mains
supply only by an authorised and qualified
person. The product's warranty period starts
only after correct installation.

Manufacturer shall not be held responsible for

damages arising from procedures carried out
by unauthorised persons.

DANGER:

The power cable must not be clamped, bent or|
rapped or come into contact with hot parts of
the product.

A damaged power cable must be replaced by
a qualified electrician. Otherwise, there is risk

of electric shock, short circuit or fire!

e Connection must comply with national
regulations.

e The mains supply data must correspond to the
data specified on the type label of the product.
Type label is at the rear housing of the product.

e Power cable of your product must comply with
the values in "Technical specifications” table.

DANGER:

Before starting any work on the electrical
installation, disconnect the product from the
mains supply.

There is the risk of electric shock!




« Nrower cable plug must be within easy reach
1 after installation (do not route it above the
hob).

hile performing the wiring, you must apply
ith the national/local electrical regulations
nd must use the appropriate socket
outlet/line and plug for oven. In case of the
product's power limits are out of current
carrying capability of plug and socket
outlet/line, the product must be connected
through fixed electrical installation directly
without using plug and socket outlet/line.

Plug the power cable into the socket.
Gas connection

DANGER:
Product can be connected to gas supply
system only by an authorised and qualified

person or technician with licence.

Risk of explosion or toxication due to
unprofessional repairs!

Manufacturer shall not be held responsible for
damages arising from procedures carried out
by unauthorised or unlicensed persons.

DANGER:
Before starting any work on the gas
installation, disconnect the gas supply.

There is the risk of explosion!

e (Gas adjustment conditions and values are stated
on labels (or on type label).

our product is equipped for natural gas (NG).

e Natural gas installation must be prepared before
installing the product.

e There must be a pipe (Piping advised to be
buyed from a licensed installer), must comply
with local gas standard, at the outlet of the
installation for the natural gas connection of your
product and the tip of this pipe must be closed
with a blind plug. Service Representative will
remove the blind plug during connection and
connect your product by means of a straight
connection device (coupling).

e Make sure that the natural gas valve is readily
accessible.

e |fyou need to use your product later with a
different type of gas, you must consult the
Authorised Service Agent for the related
conversion procedure.

Installing the product

1. Remove burners, burner caps and grills on the
hob from the product.

2. Turning the hob upside down, place it on a flat
surface.

3. The sealing gasket provided in the package must
be applied on the lower casing bend around the
hob as shown in the figure, during installation of
th

. counter and align it.
5. Using the installation clamps secure the hob by
fitting through the holes on the lower casing.

Hob

Screw
Installation clamp
Counter

A w =

hen installing the hob onto a cabinet, a shelf
must be installed in order to separate the
cabinet from the hob as illustrated in the abovej
figure. This is not required when installing ontoj
a built-under oven.

For example, if it is possible to touch the bottom of the
product since it is installed onto a drawer, this section
must be covered with a wooden plate.

v } , 5*
min. 15 mm

Rear view (connection holes)

*
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Place the burner plates, burner plate caps and grills
hack to their seating after installation.

DANGER:
Making connections to different holes is not a
good practice in terms of safety since it can

damage the gas and electrical system.

[ 2 DANGER:
There are gas and electrical components
contained within this hob, therefore when
fitting the mounting springs/clamps only attach
the supplied fixings to the connection holes

shown in this manual. Failure to observe this
advise may lead to life and property safety

Final check

1. Operate the product..

2. Check the functions.

3. Open gas supply.

4. Check gas installations for secure fitting and
tightness.

5. lgnite burners and check appearance of the flame.

Flame must be blue and have a regular shape.
If the flame is yellowish, check if the burner
ap is seated securely or clean the burner.

Gas conversion

DANGER:
Before starting any work on the gas
installation, disconnect the gas supply.

There is the risk of explosion!

In order to change your appliance's gas type, change
all injectors and make flame adjustment for all valves
at reduced flow rate position.

Exchange of injector for the burners

1. Take off burner cap and burner body.

2. Unscrew injectors by turning the counter-
clockwise.

3. Fit new injectors.

4. Check all connections for secure fitting and
tightness.
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o Y\ew injectors have their position marked
I‘ on their packing or injector table on
Injector table, page 10 can be referred to.

o Y (Varies depending on the product
I‘ model.))

On some hob burners, the injector is
covered with a metal piece. This metal
cover must be removed for injector
replacement.

1 Flame failure device (model dependant)
2 Spark plug

3 Injector

4 Burner

Unless there is an abnormal condition, do not
attempt to remove the gas burner taps. You
must call an Authorised service agent or
technician with licence if it is necessary to
change the taps.

Reduced gas flow rate setting for hob taps

1. Ignite the burner that is to be adjusted and turn
the knob to the reduced position.

2. Remove the knob from the gas tap.

3. Use an appropriately sized screwdriver to adjust
the flow rate adjustment screw.

For LPG (Butane - Propane) turn the screw clockwise.

For the natural gas, you should turn the screw

counter-clockwiseonce.

» The normal length of a straight flame in the reduced

position should be 6-7 mm.

4. If the flame is higher than the desired position,
turn the screw clockwise. If it is smaller turn
anticlockwise.

5. For the last control, bring the burner both to high-
flame and reduced positions and check whether
the flame is on or off.

Depending on the type of gas tap used in your

appliance the adjustment screw position may vary.



o Y the gas type of the unit is changed, then the
1 rating plate that shows the gas type of the unit
must also be changed.

Future Transportation
e Keep the product's original carton and transport
the product in it. Follow the instructions on the
carton. If you do not have the original carton,
pack the product in bubble wrap or thick
cardboard and tape it securely.
1 Flow rate adjustment screw e Secure the caps and pan supports with adhesive
| tape.
Check the general appearance of your product

or any damages that might have occurred
during transportation.

1 Flow rate adjustment screw
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B Preparation

Tips for saving energy

The following information will help you to use your

appliance in an ecological way, and to save energy:

e Defrost frozen dishes before cooking them.

e Use pots/pans with cover for cooking. If there is
no cover, energy consumption may increase 4
times.

e Select the burner which is suitable for the bottom
size of the pot to be used. Always select the
correct pot size for your dishes. Larger pots
require more energy.

e Pay attention to use flat bottom pots when
cooking with electric hobs.

Pots with thick bottom will provide a better heat
conduction. You can obtain energy savings up to
1/3.

e  Vessels and pots must be compatible with the
cooking zones. Bottom of the vessels or pots
must not be smaller than the hotplate.
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Keep the cooking zones and bottom of the pots
clean. Dirt will decrease the heat conduction
between the cooking zone and bottom of the pot.
For long cookings, turn off the cooking zone 5 or
10 minutes before the end of cooking time. You
can obtain energy savings up to 20% by using
the residual heat.

Initial use
First cleaning of the appliance

he surface might get damaged by some
detergents or cleaning materials.
Do not use aggressive detergents, cleaning
powders/creams or any sharp objects during
cleaning.
Do not use harsh abrasive cleaners or sharp
metal scrapers to clean the oven door glass
since they can scratch the surface, which may
result in shattering of the glass.

Remove all packaging materials.

2. Wipe the surfaces of the appliance with a damp

cloth or sponge and dry with a cloth.



B} How to use the hob

General information about cooking

Never fill the pan with oil more than
one third of it. Do not leave the hob
unattended when heating oil.
Overheated oils bring risk of fire. Never
attempt to extinguish a possible fire
with water! When oil catches fire,
cover it with a fire blanket or damp
cloth. Turn off the hob if it is safe to do
s0 and call the fire department.

Before frying foods, always dry them well and
gently place into the hot oil. Ensure complete
thawing of frozen foods before frying.

Do not cover the vessel you use when heating oil.

Place the pans and saucepans in a manner so
that their handles are not over the hob to prevent
heating of the handles. Do not place unbalanced
and easily tilting vessels on the hob.

Do not place empty vessels and saucepans on
cooking zones that are switched on. They might
get damaged.

Operating a cooking zone without a vessel or
saucepan on it will cause damage to the product.
Turn off the cooking zones after the cooking is
complete.

As the surface of the product can be hot, do not
put plastic and aluminum vessels on it.

Clean any melted such materials on the surface
immediately.

Such vessels should not be used to keep foods
either.

Use flat bottomed saucepans or vessels only.

Put appropriate amount of food in saucepans
and pans. Thus, you will not have to make any
unnecessary cleaning by preventing the dishes
from overflowing.

Do not put covers of saucepans or pans on
cooking zones.

Place the saucepans in a manner so that they
are centered on the cooking zone. When you
want to move the saucepan onto another cooking
zone, lift and place it onto the cooking zone you
want instead of sliding it.

Gas cooking

Size of the vessel and the flame must match
each other. Adjust the gas flames so that they

will not extend the bottom of the vessel and
center the vessel on saucepan carrier.

Tips about glass ceramic hobs

Glass ceramic surface is heatproof and is not
affected by big temperature differences.

Do not use the glass ceramic surface as a place
of storage or as a cutting board.

Use only the saucepans and pans with machined
bottoms. Sharp edges create scratches on the
surface.

Do not use aluminum vessels and saucepans.
Aluminum damages the glass ceramic surface.

Spills may damage the
glass ceramic surface
and cause fire.

Do not use vessels with
concave or convex
bottoms.

Use only the saucepans
and pans with flat
bottoms. They ensure
easier heat transfer.

If the diameter of the
saucepan is too small,
energy will be wasted.

Using the hobs

2

1 4

A w N =

Single-circuit cooking plate 18-20 cm
Single-circuit cooking plate 14-16 cm
Normal burner 14-20 cm

Augxiliary burner 12-18 cm is list of advised
diameter of pots to be used on related burners.
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Large flame symbol indicates the highest cooking
power and small flame symbol indicates the lowest
cooking power. In turned off position (top), gas is not
supplied to the burners.

Igniting the gas burners

1. Keep burner knob pressed.

2. Turn it counter clockwise to large flame symbol.
» (Gas is ignited with the spark created.

3. Adjust it to the desired cooking power.

Turning off the gas burners

Turn the keep warm zone knob to off (upper) position.
Gas shut off safety system (in models with
thermic component)

1 As a counter measure
against blow out due to fluid
overflows at burners, safety
mechanism trips and shuts
off the gas.

1. Gas shut off
safety

e Push the knob inwards and turn it counter
clockwise to ignite.

e After the gas ignites, keep the knob pressed for
3-5 seconds more to engage the safety system.

e |fthe gas does not ignite after you press and
release the knob, repeat the same procedure by
keeping the knob pressed for 15 seconds.

DANGER:

Release the button if the burner is not ignited
within 15 seconds.

Wait at least 1 minute before trying again.
There is the risk of gas accumulation and
explosion!
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level

DANGER:

Do not allow any object to drop on the hob.
Even small objects such as a saltshaker may
damage the hob.

Do not use cracked hobs. Water may leak
through these cracks and cause short circuit.
In case of any kind of damage on the surface
(eg., visible cracks), switch off the product
immediately to minimize the risk of electric
shock.

Glass ceramic hob is equipped with an operation light
and a hot zone warning indicator.

Hot zone warning indicator indicates the status of the
active zone and it remains lit after the plate is turned
off. When the temperature of the plate cools down to a
level that it can be touched by hand, warning indicator
turns off. Flickering of the hot zone warning indicator is
not a failure.

Quick heating glass-ceramic hobs emit a
bright light when they are switched on. Do not
stare at the bright light.

Turning on the ceramic plates

The hob control knobs are used for operating the
plates. To obtain the desired cooking power, turn the
hob control knobs to the corresponding level.

4—6

warming stewmg, cooklng,
simmering | roasting,
boiling

Turning off the ceramic plates
Turn the plate knob to OFF (upper) position.



[} Maintenance and care

General information

Service life of the product will extend and the
possibility of problems will decrease if the product is
cleaned at regular intervals.

DANGER:

Disconnect the product from mains supply
before starting maintenance and cleaning
works.

There is the risk of electric shock!

DANGER:
Allow the product to cool down before you
clean it.

Hot surfaces may cause burns!

e (lean the product thoroughly after each use. In
this way it will be possible to remove cooking
residues more easily, thus avoiding these from
burning the next time the appliance is used.

e No special cleaning agents are required for
cleaning the product. Use warm water with
washing liquid, a soft cloth or sponge to clean
the product and wipe it with a dry cloth.

e Always ensure any excess liquid is thoroughly
wiped off after cleaning and any spillage is
immediately wiped dry.

e Do not use cleaning agents that contain acid or
chloride to clean the stainless or inox surfaces
and the handle. Use a soft cloth with a liquid

detergent (not abrasive) to wipe those parts clean,

paying attention to sweep in one direction.

he surface might get damaged by some
detergents or cleaning materials.
Do not use aggressive detergents, cleaning
powders/creams or any sharp objects during
cleaning.
Do not use harsh abrasive cleaners or sharp
metal scrapers to clean the oven door glass
since they can scratch the surface, which may
result in shattering of the glass.

Do not use steam cleaners to clean the
ppliance as this may cause an electric shock.

Cleaning the hob

Gas hobs

1. Remove and clean the saucepan carriers and
burner caps.

2. Clean the hob.

3. Install the burner caps and make sure that they
are seated correctly.

4. When installing the upper grills, pay attention to
place the saucepan carriers so that the burners
are centered.

Glass ceramic surfaces

Wipe the glass ceramic surface using a piece of cloth

dampened with cold water in a manner as not to leave

any cleaning agent on it. Dry with a soft and dry cloth.

Residues may cause damage on the glass ceramic

surface when using the hob for the next time.

Dried residues on the glass ceramic surface should

under no circumstances be scraped with hook blades,

steel wool or similar tools.

Remove calcium stains (yellow stains) by a small

amount of lime remover such as vinegar or lemon juice.

You can also use suitable commercially available

products.

If the surface is heavily soiled, apply the cleaning

agent on a sponge and wait until it is absorbed well.

Then, clean the surface of the hob with a damp cloth.

o Qougar-based foods such as thick cream and
syrup must be cleaned promptly without
aiting the surface to cool down. Otherwise,
glass ceramic surface may be damaged

permanently.

Slight color fading may occur on coatings or other
surfaces in time. This will not affect operation of the
product.

Color fading and stains on the glass ceramic surface is
a normal condition, and not a defect.

Cleaning the control panel

Clean the control panel and knobs with a damp cloth
and wipe them dry.

Do not remove the control buttons/knobs to

clean the control panel.
Control panel may get damaged!

Knob
2 Sealing element

Do not remove the sealing elements under the
knabs for cleaning.
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Troubleshooting

Product emits metal noises while heating and cooling.
e When the metal parts are heated, they may expand and cause noise. >>> This is not a faul.

Product does not operate.
e The mains fuse is defective or has tripped. >>> Check fuses in the fuse box. If necessary, replace or
reset them.

e Product is not plugged into the (grounded) socket. >>> Check the plug connection.

There is no ignition spark,

e Nocurrent. >>> Check fuses in the fuse box.

There Is no gas.

e Main gas valve is closed. >>> Open gas valve.

e Gas pipe is bent. >>> Install gas pipe properly.

Burners are not burning properly or at all.

e Bumers are dirty. >>> Clean burner components.

e Burners are wet. >>> Dry the burner components.

e Burner cap is not mounted safely. >>> Mount the burner cap properly.

e Gasvalve is closed. >>> Open gas valve.

e (as cylinder is empty (when using LPG). >>> Replace gas cylinder.
Consult the Authorised Service Agent or
echnician with licence or the dealer where you
have purchased the product if you can not
remedy the trouble although you have
implemented the instructions in this section.
Never attempt to repair a defective product
yourself.
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Mepen Hayanom aKcnyaTaumm NnpounTanTe 3T0 PyKOBOACTBO nonb3oBartens!

YBaxaeMblil nokynarens!

Cnacubo 3a T0, YTO OTAaNW NPeanoyTEHNe NPOLYKLMK koMnaHui «Beko ». Hageemcs, uto 310
BbICOKOKA4YECTBEHHOE M3Lenie, U3rOTOBNEHHOE C MPUMEHEHWEM CaMblX COBPEMEHHBIX TEXHOMOriA, Byaet
[EMOHCTPUPOBATb HaunyyLlne pesynbTathl SKCnyatauum. [ns aToro nepeq Haqanom skcniyarawum
BHUMATENLHO MPOYMTAINTE 3TO PYKOBOACTBO M BCHO CONMYTCTBYHOLLYIO AOKYMEHTALMIO W UCMOMb3YITE €ro B
AanbHeilLeM B ka4yecTBe CPaBOYHUKa. ECnn BbI nepefaeTe ugenine HoBOMY BNapenblly, nepenante emy u
PYKOBOACTBO nonb3osatens. [puaepxusaiiTech BCex NPeLynpeXaeHi u uHhopMaLmy, CoepXallmxcs B
PYKOBOACTBE.

MomHWTe, YTO AaHHOE PYKOBOACTBO NMOMNb30BATENS TaAKKE MOXET BbITb MPUMEHIMO K HEKOTOPLIM APYTvM
mopaensam. Pasnuumns mexay mogensamn 6yayT ykasaHbl B pyKOBOACTBE.

MosicHeHus K cuMBOnam
B naHHOM pykoBOACTBE NMONb30BaTENs UCTONb3YKTCS CEAyHOLNE CUMBONbI:

BaxHas nHdhopmaums unm nonesHble
COBETHI MO UCTMONB30BaHMIO.

MpeaynpexaeHue o cUTyauusx,
ONacHbIX [151 XXU3HU Nioaei u
MMYLLIECTBA.

MpenynpexaeHne 06 onacHoCTy
6 MOPaXEHMS NEKTPUYECKMM TOKOM.

MpenynpexaeHne 06 onacHoCTy
noxapa.

[MpepynpexaeHue o ropsunx
MOBEPXHOCTSIX.

[ponspoanrenn: komnauns Apuesnk (Arcelik A.S.)
H0pumuecknii anpec: Kapaau Ikagneen Ne 2-6 34445
Crornogxe/Cramby/Typuns

c € IIpoussegeno B Typuuu
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[ BaxHbie MHCTPyKLMM M NpeaynpeXaeHNs N0 TeXHMKe
Ge3onacHOCTM U OXxpaHe OKpyXatoLueil cpeabl

B naHHOM pasgene copepxarcs
WHCTPYKLMM NO TEXHMKE
Be30nacHoOCTH, KOTOPbIE MOMOTYT
BaM 13bexaTtb TpaBM u
noepexaeHun. MNpn HecobnogeHUM
9TWUX NpaBui BCe rapaHTUiiHbIe
0bsi3aTenbCTBa aHHYNMPYIOTCS.

ObLwme npaBuna TEXHUKK
Oe3onacHocTu
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OTO U3genue Moxet
aKcnnyaTupoBaTbCs AETbMU
cTapLue 8 neT v NMioabMu C
OrPaHNYEHHBIMU IU3UHECKUMY,
CEHCOPHBIMU UK YMCTBEHHBIMM
CrnocoBHoCTAMM, a Takxe
nMuamMu, He UMEOLLMMM
[0CTATOMHOTO OMbITa U 3HaHWIA,
TOMNbKO B TOM Cy4ae, eCnm OHK
HaxoaATCs nog HabnoaeHnem
NnL, OTBETCTBEHHBIX 32 WX
Be3onacHoCTb, Unu
NPOWHCTPYKTUPOBaHbI Ha
npeameT 6e3onacHoro
MCNONb30BaHUS M3LENMS U
OCO3HAIOT CBSA3AHHbIE C ATUM
PUCKM.

Cnepute 3a TeM, YToObl AETU He
urpanu ¢ yctpouctsom. letu
MOFYT YUCTUTb U 0BCNYXKMBaTb
YCTPOMCTBO TOMbBKO MOZ,
HabnoaeHneM.

Mpubop He fomkeH
Mcnonb3oBaTLCA NULAMM

(BKNtoyas perten) ¢
OrpPaHNYEHHBIMU (PU3NYECKUMMN,
CEHCOPHbLIMU UK YMCTBEHHbLIMM
CMOCOBHOCTAMU M
HeLOoCTaTKOM OMbiTa U 3HaHMAN,
3a UCKMIYEHNEM CryYaes, Korga
MCNONb30BaHNE NPOUCXOAMUT NMOZ
HEenocpeaCTBEHHLIM KOHTPONEM
UNK1 B COOTBETCTBUM C
yKasaHWAMMN.

Cneaute 3a AeTbMu, YTODbI OHM
He urpanu ¢ npnubopom.

B cnyyae nepefnaun nsgenus
TPETLEMY NULY B NINYHOE
Nonb3oBaHWe UNnu B LiENsX
BTOPWYHOrO MCMONb30BaHMA
HeobxoaMmo Takxke nepeaatb
PYKOBOACTBO NOMb30BaTENS,
HaKNenku nsgenus, a Takke
ApYrue CBA3aHHbIE C HAM
AOKYMEHTbI 1 KOMMOHEHTbI.
PaboTkl No ycTaHoBKe U
PEMOHTY [OMKHbI BbIMOMHATHCS
TONbKO NPEACTaBUTENAMU
aBTOPW30BAHHON CEPBUCHOM
cnyx0bl. [ponssoauTens He
HECEeT OTBETCTBEHHOCTU 32
NOBPEXAEHNS B pesynbTare
BbINOSHEHMS paboT NuLUamm, He
VMEIOLLIMMM COOTBETCTBYIOLLEN
KBanudukaumn. 310 Takke
MOXET NPUBECTU K
aHHYNMPOBAHWIO rapaHTu.



[Nepen ycTaHOBKOM
BHUMATENbHO NPOYTUTE
WHCTPYKLMA.

He nonb3ynTeck HemcnpaBHbIM
n3genuem, a Takxke npu Hanuunum

Ha HEM 3aMETHbIX I'IOBpG)K,EI,GHI/II?I.

lMpoBepsinTe, 4TOOLI NOCNE
KaXgoro MCrnonb30BaHns
nepeksoyaTeny gyHKLUmn
n3genums Obln BbIKITHOYEHb!.

MpaBuna TexHukn 6e3onacHocTy
npu paboTe C rasoBbIM
obopynoBaHuem

Bce pabortbl ¢ rasoBbiMu
npubopamu 1 cucteMmamu
LOMKHbI BBIMNOMHATL TOMNbBKO
KBanu1LMpOBaHHble
cneunanucTbl, UMetLLye Npaso
Ha BbINOSTHEHWE TaKknX paboT.
[Nepen, yCTaHOBKOM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT M napameTpbl
MECTHOW pacnpeaenuTesisHomn
CeTW (oaBneHue 1 TN rasa)
HacTpoiikam npubopa.

OTO YCTPOWCTBO He
NOACOEANHAETCS K YCTPOMCTBY
ONS yaaneHus npoayKToB
ropeHusi. 3T0 YCTPOMCTBO He
NOACOEANHAETCH K YCTPOMCTBY
LNS yaaneHus npoayKToB
ropeHus. YcTaHoBKa 1
noakntodeHne npubopa SOMKHbI
BbINOSHATLCA B COOTBETCTBUMN C
LENCTBYIOLLMMIU HOPMaM¥ 1
npasunamu. Ocoboe BHUMaHWe

cnegyert yaenuTb TpeboBaHnsaMm
K BeHTMRAUMK (cM. pasgen [Jo
Hayana ycmaHogku, cmp. 13).
Bo Bpems akcnnyarauum
ra3oBOW NNKUTLI OHA BblAenseT
Tenno, Bnary 1 NpoayKTbl
CropaHus B NOMeLLEHNN, B
KOTOPOM YCTaHOBMEHa.
Ybeautech, UTO KyXHSt XOPOLUO
npoBeTpuBaeTcs, B
0COBGEHHOCTM BO BpEMS
“cnonb3oBaHus npubopa:
LEPXNUTE OTKPbLITLIMM OTBEPCTUS,
yepes KOTopble OCYLLECTBAAETCA
€CTEeCTBEHHAs BEHTUNALMS, UK
yCTaHoBWTE Npnbop Ans
MCKYCCTBEHHOW BEHTUNALMM
(MeXaHWYECKYI0 HaANUTHYHO
BbITSDKKY). [lnuTensHoe
WHTEHCUBHOE UCNONb30BaHWe
npubopa moxet TpeboBaTh
AONONHUTENBLHOM BEHTUNALMM,
HanpuMep, YBENUYEHNS YPOBHS
MOLLHOCTY MEXaHU4ECKOM
BbITSKKM, €CIM OHA MMEEeTCS.
Heobxoaumo perynsipHo
NPOBEPSTH UCMPABHOCTb
ra3oBbIX NPUBOPOB M CUCTEM.
Perynatop, LWnaHr 1 ero XxomyT
cnesyeT NpoBePSTb PETYNSPHO U
3aMeHSITb B CPOKM,
PEKOMEHA0BaHHbIe
NPOM3BOAMTENEM, UMW NO Mepe
HeobxoanMocCTy.

PerynsipHo ounwanTe rasosble
ropernku. [opernka JomkHa
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ropeTb POBHbIM ronyobiM
nnameHem.

B rasoBbIx npubopax
Heobxoaumo obecneynTb
NOJHOE CXWUraHue rasa, Tak Kak
MpY HEMOMHOM CropaHum rasa
Bblgensietcs yrapHbli ra3 (CO).
YrapHbi ra3 (MOHOOKCUL,
yrnepoga) - 310 04eHb
S00BUTHLIN OEeCLBETHLIN ra3 6e3
3anaxa, KoTopbIi Jaxe B O4eHb
MarnblX 403ax Bbl3bIBAET
OTpaBrneHue 1 CMepTb.
Y3HalTe y CBOEro nocTaBLLyKa
rasa Tenied)oH MecTHOM
aBapuiHoi cnyx6bl rasa, a
TaKKe 03HAaKOMbTECH C Mepamu
NPEeAOCTOPOXHOCTH, KOTOPbIE
HeobXxo4MMO NpeanpUHUMAaThH
nNpv obHapyxeHUn 3anaxa rasa.

Mepb! NpeaoCcTOPOXHOCTH NpK
obHapyxeHuu 3anaxa rasa
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CHe nonb3yiTech OTKPbITHIM
nameHeM 1 He Kypute. He
NONb3YWTECH NEKTPUYECKUMU
BbIKIIO4aTeNsMM (Hanpuvep,
BbIKIIOYaTENEM OCBELLEHNS,
[BEPHbIM 3BOHKOM M T.4.). He
NONb3YWTECH CTALMOHAPHBIMU U
MOBUMBHBIMK TenedoHamu.
OcTeperaiiTech B3pbiBa U
OTpaBneHus rasom!
[NepekponTe BCce KpaHbl ra3oBbIX
NPMBOPOB 1 ra3oBbIX CHETUMUKOB
OTKpoiTe OKHa 1 ABepY.

MpoBepbTe BCe TPYObI W
COEMHEHMNS Ha FEPMETUYHOCTb.
Ecnu 3anax rasa He ucyesaer,
NOKUHbTE NOMELLIEHNE.
[MpepynpenuTe cocepen.
BbI30BUTE NOXapHYI0 KOMaHAY.
3BOHUTE MO TeNneOHHOMY
annapary, KOTopbIi HaxoauTcs
3a npegenamum goma.

He BxoauTe B NOMELLEHME, NoKa
BaM He coobLaT, 4To 370
6e3onacHo.

OnekTpobe3onacHoOCTb

B cnyyae HencnpaBHOCTY
crnefyet npekpaTuTb
SKCMyaTaumio u3genus, noka
OHO He ByZeT OTPEMOHTMPOBAHO
B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe. CyLuecTByeT puck
NOPaXeHNs ANEKTPUYECKUM
TOKOM!

M3penve MOXHO nogkmnoyaTb
TOMBKO K 323€MJIEHHO
PO3ETKe/NHUK, HanpsKEHNE W
YPOBEHb 3aLLMTbI KOTOPOW
COOTBETCTBYIOT NapameTpam,
yKa3aHHbIM B pa3gene

« TeXHUYECKne XapaKTEPUCTUKUY.
YCTaHOBKY 3a3eMIeHNS JOMKEH
BbINOSHATH
KBanuuLMpPOBaHHbIN
cneumanucT (npu
“cnonb3oBaHun npubopa ¢
TpaHcopmaTopom unu Hes
Hero). Hala komnaHus He HeceT



OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-nnbo
Npobnembl, BO3HUKLIKE
BCNEACTBUE UCMONb30BaHNS
nsgenus 6e3 sasemneHus,
BbINOSTHEHHOrO B COOTBETCTBUN C
MECTHbLIMW HOPMaMK 1
npasunamu.

Hukorga He nente Bogdy Ha
n3genue Bo BpeEMS MblTbs!
CyLLeCTBYET PUCK NOPaXKEHUS
ANEeKTPUYECKMM TOKOM!
KaTeropuyecku 3anpeLlaetcs
[0TparyBaThCsl K LUTENCESIbHOI
BUIKe BriaXkHbIMKU pykamu! He
TAHUTE 3a Kabenb NUTaHus.
BbIHMMas BUIIKY 13 PO3ETKM,
BepuTechb HENOCPEACTBEHHO 3a
BMIIKY.

[Mpexae Yem npucTynatb K
YCTaHOBKE, TEXHNYECKOMY
00CNyXMBaHMIO, YUCTKE U
PEMOHTY, usgenne Heobxoanmo
OTKIMKOYNUTL OT SNEKTPOCETMW.

Bo nsbexaHne HecYacTHbIX
Cny4aes Npu NoBpeXaeHUM
kabensi NMTaHWsa ero 3ameHy
LOMKEH BbINONMHATb
NPOW3BOANTESb, €r0 CNELManuUCT
No CepBuCy UM Lo, MMetoLLee
aHanorMYHyt KBanuukauio.
OnekTponpubop cneayet
yCTaHaBNMBaTb Takum 0bpasom,
4TOBbI €10 MOXHO BbINO
NOMHOCTLIO OTCOEANHUTD OT
CETU 3ANEKTPONUTAHMS.
OTcoeanHeHe [OMKHO

OCYLLECTBIIATLCS C MOMOLLbIO
LUTENCENbHON BAIKU MK
BbIKITIOYaTENs, BCTPOEHHOTO B
(DMKCUPOBAHHYIO CETb
3NEKTPONUTaHuS, B
COOTBETCTBUM CO
CTPOUTENbHBIMW HOPMaTUBaMU 1
npaBunamu.

Bce paboTbl € anekTpuyeckum
obopynoBaHUEM M cUCTEMaMW
LOMXKHbI BbINOMHATLCA TOMBKO
KBanuMuLMpPOBaHHbLIMM
creumanucTamm, LOnyLeHHbIMU
K BbIMOSHEHWIO TaKuX pabor.

B cnyyae kakoro-nubo
NOBPEXAEHUS BbIKNIOUNTE
npnbop 1 0TCOeANHUTE ero oT
anekTpoceTu. [ins aTtoro
BbIKITIOYMTE 0BLLMIA
npefoXpaHuTenb B OME.
[poBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN
N3N0 HOMUHATbHbIE
XapaKTepUCTUKM
NpeaoxpaHnuTens.

BesonacHocTb n3genua

BHUMAHWE: aHHoe usgenue un
€ro BHELLUHWe YacTu
HarpeBarTCs B npouecce
ucnonb3oBaHus. byabTe
OCTOPOXHbI, HE KacalTeCh
HarpeBaTesbHbIX AIEMEHTOB.
[eten mnagwe 8 net cneayet
Aonyckatb K yXOBOMY LUKady
TOMNbKO NOA, NOCTOSIHHBIM
NPUCMOTPOM B3POCHIbIX.
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* He nonb3yntech npubopom,
Haxo4sCh Nof BO3LENCTBUEM
ankorons Unu NeKapCTBEHHbIX
npenapaTtoB, CHKAOLLMX
CKOPOCTb peakuun unu
HapyLLaloLWMX KOOpANHaLMIO
ABVXEHUN.

+ ByapbTe oCTOPOXHbI NpK .
MCNONb30BaHWUK CNIUPTHBIX
HanWTKOB B NPUroTaBNMBaeMblX
bntoaax. Mpu BbICOKOM
TemMnepartype CnupT ucnapseTcs
W NPK CONPUKOCHOBEHWM C
rOpsi4MMM NOBEPXHOCTAMM

MOXET 3aropeTbCs W Bbl3BaTh .
noxap.

* He pacnonaraiTe psgom ¢
npubopom .

NerkoBoCnnameHsoLmecs
Marepuarbl, Tak Kak BO BpEMS
paboTkl ero bokosble
NOBEPXHOCTW MOTYT CUIBbHO
HarpeBaTbCs. .

« Cnepute 3a Tem, YToObI
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
ObINM NOMHOCTBLIO OTKPLITI.

* He ucnonbsyiTe Ans YACTKM
YCTPOMCTBA NApOOYUCTUTENMN,
MOCKOJbKY 9TO MOXET NPUBECTY
K MOPaXXEHWIO 3NEKTPUYECKNM
TOKOM.

«  BHUMAHME: Mpu
NPUrOTOBNEHUM MLLM C XNPOM .
UNWU Macnom He OCTaBnanTe
BapOYHyto naHesnb 6e3
NPUCMOTPA, MOCKOSIbKY 9TO
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MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHMIO.
Kateropuueckn AMPELLAETCA
racuTb Takoe nNnamsi BOGOW;
cnesyeT BbIKMOYMTb YCTPONCTBO
W HaKpbITb OFOHb, HaNpUMep,
KPbILLKOW Mnu
NPOTUBOMOXAPHBLIM MOKPLITUEM.
OCTOPOXHO: 3a npoueccom
NPUrOTOBIIEHMS NALLM
Heobxoaumo cneanTb. 3a
KpaTKOBPEMEHHbLIM NPOLECCOM
NPUrOTOBIIEHMS ML
Heo6xoaMMO creauTb
MOCTOSIHHO.

BHUMAHWE: OnacHocTb
noxapa: He XxpaHuTe npeameTbl
Ha KOHJopKax.

BHVMAHWE: Ecnun noBepxHoCTb
TPECHyNa, BLIKMKYNTE
YCTPOMCTBO BO M3bexaHne
NOPaXeHNS ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Ecnu cTekno anekTponnuTbI
pasbunock: HesamenMTeNbHO
BbIKMKOYNTE BCE FOPESIKM U
3NEKTPUYECKME HarpeBaTenbHble
3NEMEHTbI, a TaKKe OTKMIoUMTE
YCTPOMCTBO OT anekTpoceTn. He
npuKacanTech K MOBEPXHOCTM
ycTponcTea. He ucnonbaynte
YCTPOMCTBO.

KoHCTpyKumMs faHHoro
YCTPOWCTBA HE
npeaycMaTpuBaeT ynpaBneHue
M C NOMOLLIbHO BHELLHETO



TanmMepa Uu OTAENbHOM
CUCTEMbI ANUCTAHLIMOHHOIO
yrpaBneHus.

Cnepute 3a Tem, 4ToObI AHO
NocyAb! U NOBEPXHOCTb
KOHChOPKM BbINK Cyxumu, Tak Kak
nocyaa MoXeT NoanpbIrmeathb
noz aBrieHMeM napa, KoTopbIn
obpasyeTca npu HarpeBaHUu
BMaXHbIX NOBEPXHOCTEN.
BHUMAHWE: WUcnonbayinte
TOMNbKO 3aLUMTHBIE OrpaXaeHuUs
LN NAnTbl, paspaboTaHHble
NPOW3BOANTENEM BALLETO
KyXOHHOro 060pya0BaH1s Un
yKasaHHble Npou3BOaUTENEM B
PYKOBOACTBE NMOJb30BaTens
BaLLero 060pyaoBaHMs Kak
noaxoasLe ans Hero, NnBo xe
3aLLMTHbIE OrpaXaeHus,
BCTPOEHHbIE B BaLLIe KYXOHHOE

o6opy,u,osaHme npon3soguTenem.

Mcnonb3oBaHue
HECOOTBETCTBYHOLUMX 3aLLUTHBIX
OrpaxaeHnin MOXeT NPUBECTM K
HECYacTHOMY Cny4aro.

[1ns obecneyeHms noxapHoi
BesonacHoCTH n3genus
cobniofaiTe HKeykasaHHble
npaeuna.

Y6enuTtech, YTo BUIIKA NNOTHO
BCTaBNIEHA B PO3ETKY U HE
NCKPUT.

3anpeLyaeTcs Ucnonb3oBaTb
NOBPEXAEHHbIN NGO
obpesaHHblit kabenb, a Takke

YAMHATENb; MOXHO
NoJIb30BaTLCA TONMbKO
OpUr1HanbHLIM kabenem.
YbeauTech, YTo B po3eTKe, K
KOTOPOW MOAKMIOYaETCA U3aenve,
OTCYTCTBYHOT XWAKOCTb MK
Bfara.

YbeauTech, YTO NOAKIOYEHNE
rasa BbINONHEHO TakuM 0Opasom,
4TOObI MCKMKOYNTB YTEUKY rasa.

lcnonb3oBaHue no HasHa4YEHMIo

[laHHoe u3genue
npeaHasHavYeHo UCKNYMTENBHO
AN ObITOBOrO MCMOMb30BAHMS.
3anpeLlaetcs Ucnonb3oBaTb
npnbop B KOMMEPYECKMX LIENSIX.
[laHHoe u3genue
npegHasHavYeHo UCKNYUTENBHO
QNS NpUroToBnexns nuwm. Ero
3anpeLLeHo 1cnonb3osaTb Ans
APYIuX Lenei, Hanpuvep, ans
oborpesa nomeLleHns."
[MpounsBoauTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a
NoBPEXAEHNS B pesynbTaTe
MCMONb30BaHUSA U3OENNs He No
Ha3HaAYEHWIO Unu
HenpaBunbHOro obpalleHust ¢
HUM.

BesonacHocTb AeTen

BHUMAHWE: JocTynHble YacTu
npnubopa MoryT CUITbHO
HarpeeaTbCsl npu
“cnonb3oBaHun. He gonyckante
K HUM JeTen.
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* YNnakoBoYHble MaTepuansi
onacHbl Ans feTten. XpaHute
yNakoBOYHbIE MaTepuarbl B
HeOCTYNHOM ANs feTel MecTe.
YTunusupynte Bce ynakoBoYHble
MaTepuanbl B COOTBETCTBUM C
HOpMaMmu No oxpaHe
OKpyXaroLen cpeabl.

+  OnekTpuyeckoe u/mnu rasosoe
obopynoBaHue NpeacTaBnsaloT
onacHocTb Ans aeten. Bo Bpems
paboTbl AyX0BOrO LuKada He
[onyckamTe K Hemy fieTen, a
TaKxe He paspeLLanTe um
urpaTb C HUM.

* He pasmelaiTe Hag npnbopom
npeamMeTbl, KOTopble AeTH MOryT
nonbITaTbeca 4OCTaTh.

YTunusauus ctaporo usgenus

CooteetctBue iupektuse EC 06 ytunusaumm
INEKTPUYECKOTO W INEKTPOHHOTO 060pyAOBaHMNA
(WEEE) v yTunn3auus Bbllweawero n3
noTpebneHns o6opyaoBaHmns:
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[anHoe n3penve cootsetctayeT [npektuse EC 06
YTUNU3aLMM SMEKTPUYECKOTO U SNIEKTPOHHOTO
obopyposanms (2012/19/EU). anHoe nspenve
MMEET MapKVPOBKY, YKasbIBaIOLLYI0 Ha YTUAU3aLMIO
€r0 KaK 3MEKTPHUIECKOrO U 3MEKTPOHHOTO
obopygosanus (WEEE).

370 U3aenve NPOU3BELEHO U3 BbICOKOKA4YECTBEHHbIX
[eTanei U Matepuarnos, KOTopble Noanexat
MOBTOPHOMY MCMOMb30BaHWK U NepepaboTke.
MoaTomy He BblbpackiBanTe U3genue ¢ 0bbIYHbIMK
ObITOBLIMM OTXOL,AMM MOCTIE 3aBEPLLEHNS €10
akcnnyarauuu. Ero crieayet coatb B
COOTBETCTBYHOLLMIA LIEHTP MO YTUNM3aLMK
3MEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 0bopyaoBaHus. O
MECTOHaXOXKAEHNM TaKUX LIEHTPOB Bbl MOXeTe
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax BnacTu.

Cooteetcteue Jlupektuse EC 06 orpaHudeHum
cofepxaHus BpeaHbix BewecTs (ROHS):
MprobpeTeHHOe BaMmn U3fenne COOTBETCTBYET
[upextuse EC 0 npaBunax orpaHuieHust
coepxanus BpeaHbix Bewects (2011/65/EU). OHo
He COLEPKUT BPEAHbIX U 3anpeLLeHHbIX MaTepuanos,
yKa3aHHbIX B [lpekTuse.

YTVIHVI3aL|VI$| ynakoBOYHbIX MaTepnuanoB

*  YnakoBOYHbIE MaTepuarbl OnacHbl Ans AeTen.
XpaHnTe yNakoBOYHbIE MaTepuars B
©e30MmacHOM 1 HeOCTYMHOM 151 AETEN
MeCTe.YNakoBOYHble Marepuarnbl U3genvs
M3rOTOBMEHBI 13 MaTEPUAnoB, NOANEKALLMUX
BTOPWYHOW nepepaboTke. YTUNnanpyinTe ux
COOTBETCTBYIOLMM 0DPa3oM 1 CopTUpynTe
COrMACcHO MHCTPYKLMIA MO 0BpalLLeHIto C
0TXOfaMW, NOAMNEXALLMMU BTOPUYHOM
nepepaboTke. He yTunusupyire ux BMecTe ¢
0ObIYHBIMM ObITOBLIMM OTXOAAMM.
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OcHoBHas! KpblLLKa 5 [ononHuTenbHas koHdOopKa
3aKarneHHoe CTeKno 6 [Moacraska Ans nocyabl
OnHOKOHTYpHast 30Ha Harpesa 7 HopmanbHas koHdopka
MaHenb ynpaenexus 8 OZnHOKOHTYpHast 30Ha Harpesa
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CwurHanbHas namnouyka
OnHOKOHTYpHast 30Ha HarpeBa 3aaHsas nesas

3 OnHOKOHTYpHast 30Ha Harpesa MepeaHsis
nesast

[ononHuTenbHas koHdopka MepenHss npasas
HopmanbHas koHdopka 3agHsis npasast
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TexHU4YecKue xapakTepucTmKu

Hanpsxenue/yactora

ObLijas notpebnsgemas MOLLHOCTb

Tipeioxpanicib

Tun kabeng/cedeHne

Kateropus 13308070 HpMbopa

Tun rasalgasnexue

OBl pacxor [asa

lepexor Ha Tvn rasa/nasnexue’

- [IDNONHUTESBHD

Tabapwursl (BbicoTa | WwnpuHa | roybuHa

YcTaHOBOYHbIE pa3Mepbl (LLMprHa/rnyouHa
H [)

3apHag nesast

Paveoy

MouyHocTb

Ticpsbgd nesan

Pasmepsbl

MotliHocis

[lepenHsist npasas

MotliHocs

3apHss npasas

MotliHocs

220-240 B ~ 50 I
2.9 kBt

1BA

MuH.HO5V2V2-F 3 x 1,5 Mm2
1| 2H3R/P

NG G 20/20 mbap

27518

LPG G 30/28-30 mbap

46 Mwmib00 mmi530 MM
560 Mm/480-490 mm

OOHOKOHTYpHas 30Ha Harpeea
140 mm

1200 Br

OnHOKOHTYPHAA 30HA HATpeRa
180 mm

1700 Br

JononHutenbHas koHopka
168t

HopmanbHas koHgopka

17581

Mpy YCOBEPLUEHCTBOBAHUM KauecTaa
NPOZYKLMM TEXHUYECKUE XaPaKTEPUCTMKA
MOTYT BbITb M3MEHEHBI Ge3

npesBapuTENbHOTO YBELOMNEHNS.

nniocTpaLum B LaHHOM PYKOBOACTBE
BrSIOTCS CXEMATUYHBIMU 1 MOTYT HECKOMBKO
TNUYATHCS OT KOHKPETHOMO U3ZENKS.

3HaueHWs, ykasaHHbIEe Ha 3TUKeTKaX U3aenus
MMM B COMPOBOAMTENBHON AOKYMEHTaLMM,
nonyyeHbl B NabopaTopHbIX YCrOBUSIX
COrMacHO COOTBETCTBYIOLMM CTaHAapTaM.
OTU [iaHHble MOTyT ObITb MHBIMU B
3aBUCUMOCTY OT YCIIOBWIA SKCTIyaTaLuu
u3nenus.

XapaKTepucTUKM ropenok

1.75 kBt
3apHnaa npagas

=z
KOHQOPKK flepennas
fAasneHue

G 20720 wbap
Giges0mbap B0 166
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K] Ycranoska

[Mpnbop JOMmKeH yCTaHaBMMBaTLCS
KBANMMLMPOBAHHBIM CMIELMANUCTOM B
COOTBETCTBUM C AEACTBYIOLAMI HOPMAMU 1
npasunamu. B npoTMBHOM Criyyae rapaHTust
aHHynupyeTcs.NPoun3BOANTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXAEHUS B pe3ynbTate
BbINOMHEHNst PaboT NULAMM, He UMEIOLLMU
COOTBETCTBYKLLEN KBanukaLmum. 310 MOXET
MPWBECTY K aHHYNIMPOBAHMIO FrapaHTUK.

MoaroToBka MecTa yCTaHOBKY,
911EKTPUYECKOrO W ra3oBoro 06opyaoBaHNs
obecneynBaeTCs nokynatenem.

OMNACHO:
BbIToBO Npubop creayeT ycTaHaBnNMBaTh B

'COOTBETCTBUM CO BCEMU MECTHbIMWU HOPMaMK
10 NOAKIOYEHNIO ra30BOT0 U/nnm
ANEKTPU4eckoro OﬁOpy,ClOBaHI/Iﬂ.

OMNACHO:

lpexpe Yem NpucTynaTh K yCTaHOBKeE,

BU3yanbHO NPOBEPLTE OTCYTCTBUE BHELLHUX
AedeKToB AyXOBOrO Lukada.
[pu Hanuunm fedekToB He ycTaHaBNMBaiTe
ero. MoBpexaeHHbIe 3NekTponprbops
NpesCTaBnsioT cobOM yrpo3y BaLuei
Be3onacHocTu.

[o Hayana ycTaHOBKM

BapouyHas naHenb npefiHasHaqeHa sl yCTaHOBKY B

CTaHOAPTHYIO CTOMeLLHMLY habpniHoro

n3rotoenermus. Mexay 6bITOBOM TEXHWKOW, CTEHaMM

KyXH1 1 Mebenbto CeayeT OCTaBWUTb ONpeaenerHHoe

BesonacHoe pacctosiHue. CM. pUcCyHOK (pasmepi

NpUBELEHb! B MUITTMMETPAX).

+  [nuTa MOXET TakxKe CTOSTb OTAEMBHO.
ObecneybTe cBOBOAHOE PACCTOSHME HE MeHee
750 MM OT NOBEPXHOCTY MAMTLI A0
MOBEPXHOCTEN Hap Hel.

+ B cnyyae ycTaHOBKM HAAMMMTHOTO
BO3yX00UMCTUTENS COBMIOAANTE MHCTPYKLMN
€r0 NPOW3BOAUTENS B OTHOLLIEHWUM BbICOThI
MOHTaXa YCTPOMCTBa (MUH. 650 MM).

¢+ CHuMMTE BCe yNakoBOYHbIE MaTepuanbi 1
hvKcaTopbl 1S TPAHCNOPTUPOBKY.

*  Mcnonb3yemble MOBEPXHOCTY, CUHTETUYECKWE
MOKPbITUS U KIen AOMKHbI ObITh
TepMocTonkumm (He meree 100 °C).

+  CronelwHnya gomkHa ObiTb BbIpOBHEHA MO
YPOBHIO 1 3aKpenneHa.

+  Cpenaite BbIpe3 B CTOMELLHULE B
COOTBETCTBUN C YCTAHOBOYHbLIMM pa3Mepamu
BapOYHO NaHenM.
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BeHTunAuma nomeweHus

Bo Bcex NoMeLLeHmnsIX JOMKHO ObITb
OTKPbLIBAIOLLEECS OKHO, @ B HEKOTOPbIX MOMELLEHMSIX
noTpebyeTcs TakKe Hanuume NoCTOSHHON
BeHTUNALMM. 3abop BO3Ayxa Ans NpoLecca ropeHmus
NPON3BOAMUTCS B MOMELLEHWM, W YXOasLLME rasbl
BbIAENSIOTCS HEMOCPELCTBEHHO B MOMELLEHVE.
[MoaTomy ans 6e3onacHoil akcnnyaraymm
YCTPOWACTBA HEOHX0AMMO 0OECTIEUUTL B MOMELLEHUM
XOPOLLYK) BEHTUNSALMIO.

MomelweHus ¢ ABEPAMU U (MNU) OKHAMM,
KOTOpble OTKPLIBAOTCA HENOCPeACTBEHHO
Hapyxy

B Bepsx u (unm) okHax, KOTOPbIE OTKPLIBAOTCA
HEMOCPELCTBEHHO HapyXy, [OMKHO bbiTh 0bLyee
BEHTUNSLMOHHOE OTBEPCTHE C pasmepamu,
yKa3aHHbIMM B TabnmuLie HUXe, C y4eToM 00Len
MOLLIHOCTM ra30BOro noToka yCTpoicTaa (obLas
noTpebnsiemast MOLLHOCTb Fa30BOro NoToka
YCTPOWCTBA NMOKa3aHa B TabnuLie TEXHUYECKNX
XapaKTepUCTWK B [laHHOM PYKOBOACTBA
nonb3oBarens). Ecriv B 1Bepsix u (1) okHax HeT
06LLEr0 BEHTUNSLMOHHOTO OTBEPCTMS,
COOTBETCTBYIOLLErO 0bLLEeMy pacxomy rasa
YCTPOWCTBA, KaK yka3aHo B Tabmuue Hke, Toraa B
nomeLLeHnn 06513aTeNbHO AOMKHO BbITh
LOMONHUTENBHOE MOCTOSHHOE BEHTUNALMOHHOE
OTBEPCTME, YTOOLI 06ECTEUUT BhINOMHEHME OBLLMX
MWHUMarbHbIX TPEDOBAHUA K BEHTUNSILUN B
COOTBETCTBUM C OBLLMM Pacxofom rasa B JaHHOM
YCTPOWCTBE. B Ka4yecTBe NOCTOSIHHOTO
BEHTUMSILMOHHOMO OTBEPCTUS MOXHO NPUMEHUTb
OTBEPCTMSI [N151 CYLLLECTBYIOLLMX BO3LYXOBOLO0B,
Hanpumep OTBEPCTHS C pa3Mepamm BO3AyXoBoaa
ObITOBOW BBITSKKA U T. [,

OBuiMi pacxofraza | MuH
{kB1) BEHTUNSILINOHHOE

b
1000
1250
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MomelLeHus, He MetoLMe ABepen U (MNTN) OKOH,
KOTOpbIe MOTYT OTKPbIBAaTLCS HEMOCPEACTBEHHO
Hapyxy

Ecnu B nomeLeHnm, rae ycTaHaBnmBaeTcs
YCTPOWCTBO, OTCYTCTBYHOT ABEPH M (A11) OKHO,
KOTOPble OTKPbIBAKOTCS HENOCPEACTBEHHO HAPYXY,
CnenyeT HalTh MHYI0 NPOAYKLMI, ONPEeAENeHHO
Mo3BONSIOLLYH0 0GECMEUMTL HanKYMe NOCTOSHHOTO
HeperynMpyemoro 1 He3akpblBaeMoro
BEHTUMSLMOHHOMO OTBEPCTIS M BbINOMHEHME 0OLLMX
MWUHUMArbHbIX TPEDOBAHUIA K BEHTUNALMA B
COOTBETCTBUM C OBLYMM PacXofioM rasa B [laHHOM
YCTPOWCTBE, KaK yKa3aHo B MPWBELEHHOM BbilLe
Tabnuue. Kpome Toro, cnefyet cobnioaars
COOTBETCTBYHOLME PEKOMEHALIUM MO CTPOUTENBHBIM
HopMam.

Ecnu nomeLLeHe Unu BHYTPEHHEE NPOCTPaHCTBO
COAEPXUT Bonee 0aHOro ra3oBoro YCTPOMCTBA, TO B
[0MofHeHue K TpeboBaHMt, ykasaHHOMY B Tabnuue
BblLLE, AOMKHA ObITb 0becneyeHa 3oHa
[LONOSHUTENBHON BEHTUNSALMW. Pasvep
[ONOSTHUTENBHO BEHTUNSLMOHHOM 30HbI [JOMMKEH
COOTBETCTBOBATH TPEOHOBaHNAM OPYTHX ra3oBbIx
npubopos.

B nomeLLermnm, rae yCTaHOBNEHO M3fenve, Takke
[OImKeH ObITb NpesyCMOTPEH MUHUMATBHBIN
€B060AHbI 3a30p 10 MM MEXAY MONOM W HXHIM
Kpaem BEpU, KOTOPasi OTKPbIBAETCS BHYTPb
nomeLleHns. Heobxognumo obecneunTs, 4Tobbl Takue
U3Lenus, Kak KOBpbl, NEPEKpPbITUS U T. 1., He
nepekpbiBan AaHHoe cBOOGOAHOE NPOCTPaHCTBO,
Korfa fiBepb 3aKkpbiTa.

[MTa MOXET yCTaHaBNMBATLCA B KYXHE, B KyXHE-
CTOMNOBOW WNK B XWMOiA KOMHATE, HO HE B
MOMELLIEHNM C BaHHO Unn gywem. Mty
3anpeLLaeTcs ycTaHaBnMBaTh B XWUON KOMHATE
nnowaabo MeHee 20 kB. M.3,

He ycTaHaBnvBaiiTe NnuTy B MOMELLEHWN,
HaxOASILLEMCS HUKE YPOBHS NOBEPXHOCTH, ECIIU OHO
He BbIXOAMT Ha YPOBEHb NOBEPXHOCTM XOTS Obl
0HON CTOPOHON.

YcTaHoBKa u noakn4yeHune

+  BbiToBOW NpWBOP CrieayeT ycTaHaBNnBaTh B
COOTBETCTBIUW CO BCEMM MECTHBIMM HOPMamm
10 NOAKIMIOYEHNIO ra30BOTO W SNEKTPUYECKOTO
0bopyaoBaHus.

He ycTaHaBnuBarTe Bapo4Hyto naHenb B
MecTax ¢ OCTPbIMW KpasiMi UK yriamu.
CTeknokepamuyeckas NOBEPXHOCTb MOXET
pasbutbes!




MoakntoyeHue K 3NEKTPOCETH

[NopkntovaiTe u3genme K po3eTke Ui IHUK ¢
3a3emIIeHeM, 3aLLULLEHHON MUHMATIOPHBIM
aBTOMATVYECKIM BbIKITHOYATENEM C
COOTBETCTBYIOLLMM HOMUHANOM, KOTOPbLIN YKa3aH B
Tabnmue « TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKMY.
YCTaHOBKY 3a3eMIEHUS! [LOMKEH BhINOMHATL
KBANMMLMPOBAHHBIN SMEKTPUK (MpK
WCMONb30BaHUM M3AENUs C TpaHchopMaTopoM Win
6e3 Hero). Halwa komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLepd, NOHECEHHbIN
BCIeACTBME UCNONb30BaHWUs n3aenus 6es
3a3eMMeHs, BbINOMHEHHOTO B COOTBETCTBUM C
MECTHBIMU HOPMaMK 1 NipaBUaMu.

OMACHO:

Mepen BbINOMHEHMEM Kakux-nnbo
3NEKTPOMOHTaXHbIX PABOT OTKMIUUTE
NpuBOP OT 3NEKTPUYECKOI CETH.
CyLLEeCTBYET PUCK NOPaXeHUs
3NEKTPUYECKUM TOKOM!

K WwTencenbHOR BUMKE LUHYpa NUTaHUS
nocre ycTaHoBKW JOrmkeH ObITb 0becneyeH
nerkmii focTyn (He NpoKNaablBanTe WHyp
Ha[ BapOYHOI NOBEPXHOCTbIO).

OMNACHO:

Mopkntoyenne npubopa K 3MeKTpoceTn
I0IKEH BbINOMHATL KBANWU(ULMPOBAHHLIN
CneumanucT, UMELLMA NpaBo Ha
BbIMOMHEHME Takux paboT. [apaHTUIHbIA
Nepyoa Ha4YMHaAETCs TOMbKO nocne
NPaBUNbHON YCTaHOBKY.

[pon3BoanTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a NOBPEXAEHUS B Pe3ybTaTe BbINONHEHUS
paboT nuLamu, He UMEIOLLMMM
COOTBETCTBYIOLLEN KBaNMukaLmm.

Mpw MOHTaXe NPOBOAKM HEOBXOANMO
cobniofaTh HaLMoHanbHbIe/MeCTHbIE
[aNeKTPOTEXHUYECKME NpaBuIa U HOpPMbI, a
TaKKe UCMONb30BaTb COOTBETCTBYHOLLME
PO3ETKM/LUTENCENbHBIE BUIKMA U BUKY NS
[DyXO0BKu. B criyyae ecrv npefenbHble
3HaUYEHWs! MOLLIHOCTM MPOAYKLMM MPEBBILLAIT|
[JOMyCTUMYIO Harpy3ky Ha BUMKY W pO3ETKY,
W3fenue JOMKHO BbITb MOAKMIOYEHO Yepes
CTaLMOHAPHOE SMEKTPUYECKOE
obopynoBaHue Hanpamyio 6e3

MCNONb30BaHNA BUITKA U PO3ETKK.

BKmiounTe LUHYP NUTaHMS B PO3ETKY.
MogxnioyeHue rasa

OMNACHO:

LLIHyp nUTaHus He JOMKeH bbITb CAABIIEH,
M3OTHYT UK 3aXaT, a Takke He JOMKeH
COMpUKacaThCsl ¢ HarpeBaLMM1cs
KOMMOHEHTaMK U3AENHUs.

3ameHy MoBpeXAEHHOrO LWHypa NUTaHs
[OIMKEH BbINOMHATL KBaNWUMULMPOBAHHLIN
3MeKTpuK. B NPOTUBHOM Criyyae 3T0 MOXeT
MPUBECTY K MOPAKEHWIO 3MEKTPUIECKUM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO UIn
BO3ropaHuto!

¢+ [logKntyeHne JOMKHO BbINONHATLCS B
COOTBETCTBUM C HaLMOHaNbHBIMU HOPMaMU.

¢« [lapameTpbl 3NeKTPUIECKON CETH JOIMKHbI
COOTBETCTBOBATb aHHbIM, YKa3aHHbIM Ha
nacnopTHol Tabnuuke npubopa. MacnoptHast
TabnuuKa HaxoauTCs Ha 3afiHel CTOPOHe
kopnyca npubopa.

¢+ UHyp nuTaHus npubopa BOMmKeH
COOTBETCTBOBATb NapameTpaM, ykasaHHbIM B
Tabnuue "TexHMYEeCKMe XxapakTepucTuk'.

ONACHO:

MoakntoueHre npubopa K 3NeKTpudecKon
CETW AOMKEH BbINOMHSATH
KBanMULUMPOBAHHDIA CrieLmanmcT,
VMEIOLLMIA NPaBO Ha BbIMOMHEHNE TaKNX
pabor.

HenpodeccnoHanbHbI PEMOHT MOXET
MPUBECTM K B3PbIBY UMM OTPABMEHUIO rasom!
Mpoun3BoamMTEND He HECET OTBETCTBEHHOCTU
3a NOBPEXAEHUS B pe3ynbTaTe BbIMONHEHUS
paboT NuLamMK, He UMEOLLMA
COOTBETCTBYHLLEN KBaNU(UKaLMM.

OMNACHO:

Mepen BbINOMHEHMEM Kakux-nnbo paboT no
MOHTaXy ra3oBbix NPUGOPOB NepekpoiiTe
rnogadvy rasa.

370 MOXET NPUBECTY K B3pbIBY!

+  Tvn v faBneHve rasa, Ha KoTopble
OTperynupoBaH Npubop, ykasaHsl Ha
NacnopTHON TabnuLe UMk MapkuUPOBKE.

Ha BaLLe npenve MoxXeT noaaBaTses
npupoaHbii ras (NG).

+  Tlepen ycraHoBKoit Npubopa HeoBXoaUMo
MOATOTOBMTb NOABOA NPUPOAHONO rasa.
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¢+ KBbINyCKHOMY OTBEPCTMIO MCTOYHWKA rasa
[OMKHa ObITb NpUcoeanHeHa rubkas nofBoaKka
Ans NoABOAa rasa k npnbopy, 3akpeitas
3arnywkoi. Mpu ycTaHoBke npubopa
npeacTasnTenb CryxObl rasa BbIHET 3arnyLUKy
W NPUCOEAMHUT NPUOOP K ra3oBoii CeTH C
MOMOLLbIO MY(TbI.
+  [a30Bblit BEHTUMb JOIMKEH HAXOAUTLCS B
NerkofocTynHOM MecTe.
+  Ecnv BNocneacTBun BO3HUKHET
Heobx0aMMOCTb NepeBecTy Npubop Ha Apyro
BUZ rasa, 0bpaTuTech B (PUPMEHHBIN
CEPBUCHbIVA LIEHTP ANS NONyYeHNst
KOHCYNbTaLMM O TOM, KaK BbIMOMHUTb TakoM
nepexog.
WHCTpyKUmMs no MOHTaXy
1. CHuAMMTE C BAPOYHON NAHENM ropenku,
HaKna[Ku FOPENoK 1 PELLETKM.
2. TlepeBepHuTe BAPOYHYHO NaHeNb M NOMOXUTE ee
Ha POBHYHO MOBEPXHOCTb.
3. Tlpu ycTaHOBKe BApOYHOI NaHEeNM 3akpenuTe
YNNOTHUTENbHYI0 NPOKNaJKY, KOTOpas BXOAWT B
KOMMMEKT, N0 NEPUMETPY HUKHEN YacTW Kopryca,

ONOXMTE BAPOUHYHO NaHeNb Ha CTOMELLHULY 1
BbIPOBHSANTE €€.

5. 3akpenuTe BApOUHYHO NaHENb MOHTAXHbLIMU
3@X1MaMK, BCTABMB WX B OTBEPCTUSI C HUXHEN
CTOPOHBI Kopryca.

BapouHas narenb
BuHT

MOHTaXHbI 3aXUM
CronewHuua

S~ w NN -
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o YCCIY BapoyHaa naHerb yCTaHaBNMBaeTes Ha
KyXOHHbIA LIKanK, He0bX0AUMO OTAENUTL
lee OT LKadhymKka NOMKOW, kak NoKkasaHo Ha
PUCYHKe BblLLe. Py YCTaHOBKE Hap

BCTPOEHHOW [JyXOBKOW B 9TOM HET
HeobXxoaMMOoCTH.

Ecrv nog BapouHON NaHenbio HaxoanTes
BbIZBWKHON ALK, YTO MO3BONSIET OTPOHYTHCS 10
Hee CHU3Y, He0DXOAMMO 3aKPbITb HUKHIOK CTOPOHY
Kopryca [epeBAHHON NaHenbIo.

*

MUH. 15 MM
Bup c3aau (oTBepcTUs AN NOACOeAUHEHUS)

*

Mocne OKOHYaHMs YCTAHOBKM BCTaBbTE Ha MECTO
KOHOPKM, HaKMaaK1 KOHPOPOK U PELLIETKN.

OMNACHO:

He pexomeHpyeTcs UCronb3oBaTh Anst
MPUCOEANHEHWS YT e OTBEPCTHS, Tak Mpu
9TOM MOXHO MOBPEAMTH ra3oByHo U
3MEKTPUYECKYIO CUCTEMBI.

OMNACHO:

BapouHas naHenb CoAepXMT KOMMOHEHTBI,
paboTaloLLme Ha rase u nekTposHepruu. Mo
3TOW NpUYMHE e€ KPenneHue Ha bapHoi
CTOWKe CreayeT Npou3BOANUTL TOMBKO B
KpeneXHblX OTBEPCTUSIX, UCTIONb3YS NpK
3TOM TOMbKO MpUnaratLmecs OUKCUpYIoLLMe
3MEMEHTbI 1 BUHTBI M PYKOBOACTBYSICH
yKkasaHWsiMM1, NPUBEEHHBIMMW B PYKOBOACTBE.
B npotusHOM criyyae oHa byaeT
npeacTaBnsATb ONacHoOCTb Ans 6e30macHoCTn
KU3HW M UMYLLECTBA.




OKoHyaTenbHas npoBepKa

Okcnnyataums ugenus.

MpoBepbTE, NPOU3OLLMO NN BKMKOYEHWE.
OrtkpoiiTe nogadyy rasa.

lpoBepbTe MeCTa NOAKMIYEHHE rasa Ha
HaAEXHOCTb 3aKPENMEHNS U TEPMETUYHOCTD.
3axruTe ropenku 1 NpoBepbTE BHELLHMIA BU,
nnameHu.

Eal i

o

Mnams LOMKHO BbITb ronybbiM U UMETb
ObiuHyIo Ppopmy. Ecnv nnams umeet
enTOBATbIN OTTEHOK, MPOBEPLTE MOMOXEHNE]

HaKazK1 ropernkin UIn NPOYUCTUTE TOPETIKY.

lMepexon Ha gpyron Bup rasa

ONACHO:

[Nepen BbINONHEHMEM Kakux-nnbo pabot no
MOHTaXY ra3oBblx NpboOpoB nepexpoiiTe
nopavy rasa.

OTO MOXET MPMBECTU K B3pbIBY!

[ns nepexopa Ha Apyroi Bug rasa Heobxoammo

3aMeHUTb BCe hopcyHKW Npubopa 1 oTperynupoBaTb

BCE KpaHbl [11151 yMEHbLUEHWUS Nofauy rasa.

3ameHa thopcyHOK B ropenkax
CHMWTE HaKnaKy ropernky v BelHbTE KOpMyC
TOperky.

2. BbiBuHTUTE (DOPCYHKM, NOBOPaUMBaAs NPOTUB
4acoBOi CTPESTKM.

3. BcrasbTe HOBbIE (DOPCYHKM.

4. TlpoBepbTe COEAMHEHNS HA HAAEXKHOCTb
3aKPENMEHNS 1 TEPMETUYHOCTb.

PacnonoxeHne HoBbIX (POPCYHOK
ka3aHo Ha ynakoBKe 1nu B Tabnuue Ha

‘apakmepucmuku 2o0penok, cmp. 12..

((MoeT oTnnyaTsCs B 3aBUCUMOCTM OT
Mo,uenm usgenus.))
B HekoTOpbIX MOAENSIX KOHGOPOK

¢hopcyHKa 3akpbiTa MeTanIM4eckomn
KpbiLLKo. [Inst 3aMeHbl OpCyHKM
MeTannMYeckyto KpbILLKy Heobxoaumo
CHAITb.

1 YCTPOWCTBO ras-kKoHTPOns (B 3aBUCUMOCTM OT
MOAenu)

2 CBeya 3axuranus
3 ®opcyHka
4 lopenka

o Qe CHuMaltTe ra3oBble kpatbl ropenok 6e3
1 ocoboit HeobxoamumocTu. B cryyae
HeobX0AMMOCTH 3aMeHb! KPaHOB

obpaLLaitTech TOMbKO B (UPMEHHBIN
CEPBMCHBIN LIEHTP.

PerynupoBka ra3oBbIX KpaHOB AJiSl yMEHbLUEHMNS

nopaaum rasa

1. 3axrute roperky, KOTOpYK HyXHO
OTPErynupoBarb, W YCTaHOBUTE Py4Ky
perynsiTopa B NONOXeHWUE MUHUMANbHOTO
nnamexu.

2. CHUMMTE pyYKy pPerynsiropa C rasoBoro kpaHa.

3. K BWHTY perynupoBku Nofayu raza npuMeHsnTe
OTBEpTKY COOTBETCTBYIOLLENO pa3mepa.

[ins CKMKEHHOTO HETAHOrO rasa (byTaH-nponaH)

CredyeT NoBEPHYTb BUHT MO YacoBOW cTperke. [ns

NPYPOZHOrO rasa cresyeT NOBEPHYTb BUHT HA OAWH

000pOT NPOTUB YacOBOM CTPENKN.

» HopmanbHas BbicoTa NpsiMOro niamexm npu

YCTaHOBKe PEryNsiTopa B NOMOXEHUE MUHUMATBHOTO

NnameHn JOMKHa COCTaBNATL B-7 MM.

4. Ecnv nnawms BblLLE, YEM HY)XHO, MOBEPHNTE BUHT
M0 YacoBOW CTPerke, eCru HUXe — NOBEpHUTE B
MPOTUBOMONOXHYHO CTOPOHY.

5. B kayecTBe 3aKnioumnTENLHON NPOBEPKN
YCTaHOBWUTE PerynsTop KOH(OPKX B NOMOXEHNE
MaKCUMarbHOTO U MUHUMAIBbHOTO NaMeHu 1

npoBEPbTE BOCNNAMEHEHUE W BbIKIOUEHUE OTHS.

[MonoxeHue BUHTa perynmnpoBKM NoQaum 3aBuCHT ot

TUNa ra3oBOro BEHTUNS, UCMONb3YEMOTO B
CTPOWCTBE.

1 BWHT perynupoBky noaauu rasa
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ﬂnﬂ Oyaywei TpaHCNOPTUPOBKK
CoXpaHNTE OPUIMHAMBHYH YNaKOBOUHYHO
KOpoObKy W NepeBo3unTe NprUbop B HEl.
CrepnyWTe ykasaHWsiM, HAHECEHHBIM Ha
ynakoBke. Ecriv opuruHanbHas ynakoBouHast
kpobKka He COXpaHUnach, 3aBepHUTE U3aenve B
ny3blpyaTyto YNakoBKy Ui NOMECTUTE B
MOTHBIN KAPTOH. HapexXHO 3aKknenTe Kneikomn
NEHTOM.

+  3aKpenuTe HaknaaKku ropenok 1 nofcTaBku s
MoCyAbl KIENKOW IEHTOM.

1 BWHT perynupoBku nogauv rasa

OcmoTpuTe Npubop cHapyxv Ha npeameT
BO3MOXHbIX NOBPEXLEHUHA NpH
PaHCTIOPTUPOBKE.

Mpu 3ameHe TMNa rasa HeobXoAMMO TakxKe
aMEHUTb W NacnopTHyto Tabnuuky npubopa,
0fEepXalLlylo MHOpMALWI0 O

notpebnsemom rase.
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ﬂ [oaroroBka K akcnnyarauum

PexomeHaauum no sKoHOMUK
3NEKTPO3Heprumn

ot pexkomeHaalum noMoryT Bam UCNoNb3oBaTb
n3genune 3Konorn4yeckn YCTblm Cnocobom K
OKOHOMMUTb 3NEKTPOSHEPTUIO.

PasmopaxusaiiTe 3aMOpPOXEHHbIE NPOAYKTbI
nepeq NpUroToBIEHNEM.

[0TOBbTE MULLY B 3aKpbITON nocyze. MMpu
NPUrOTOBNEHWM B OTKPLITON NOCYAE

aHepron0Tpe6neHme MOXeET BO3pacTi B 4 pasa.

Bribupaiite KOH(OPKY COOTBETCTBEHHO
pasmepy gHa nocypl. ObsisarensHo
BbIbMpaliTe NoCyay COOTBETCTBEHHO 06bEMY
npuroToensiemoro bntopa. Yem 6onblue o6bem
nocyAbl, TEM BbiLLe 3HepronoTpedbnenme.
[ns NPUroTOBAEHNA MULLM Ha SNEKTPUYECKNX
KOHhOpKax UCMonb3yiiTe MOCYAY TOMbKO C
NAOCKUM [JHOM.

Mocyaa ¢ TONCTbIM AHOM fyulLe NPOBOAUT
TEnno, YTO NO3BOMSET Ha TPETb COKPATUTL
noTpebnexne sHeprum.

Pa3mep nocy/bl AOMKEH COOTBETCTBOBATH
pa3mepy 30H Harpesa. He cnepyet

CMONb30BaTh NOCYAY C AHOM MEHbLIETO
[JMameTpa, Yem AMaMeTp KOH(OPKM.

CnepuTe 3a Tem, YTobbl 30HbI HarpeBa U AHO
nocyzbl Obinv WMCTbIMK. 3arpsisHenns
YXYOLAKT Tenmnonepesady Mexay 30Hoi
HarpeBa ¥ JHOM NMOCYAbI.

Ecnwv 6ntogo rotoBuTCS AONTO, BhIKMOYaiTe
30HY HarpeBa 3a 5-10 MUHYT 0 OKOHYaHs
MpUroToBneHus!. icnonb3oBaHWe 0CTaTOYHOrO
Tenna no3BonseT CaKoHOMUTbL 10 20%
3MEKTPO3HEPTN.

MoaroToBKa K JKcnnyaTauuu
OuucTka npubopa neped Ha4yanoM aKcnsyaTaLum

HexoTopble MoloLLye CpeaCcTBa U YnCTSLME
MaTepuarbl MOryT NOBPEAMTh MOBEPXHOCTb.
He 1cronb3yiTe ANs YACTKM arpeccuBHble
MOIOLLYE CPECTBA, UMCTSLLME
MOpOLUK/KpEMBI, @ Takke OCTPbIE MPEAMETHI.

CHumuTe BCE yNaKkoBOYHbIE MaTepuansl.

2. TpoTpuTe NOBEPXHOCTb NpKUbOpa BNaxXHoM

TKaHBHK) UK ryOKOiA U BBITPUTE HACyXo.
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B Npaeuna sknnyatauum BapouHoli naenu

O6wme cBeeHMA O NPUrOTOBNEHNN
nULM

He 3anonHsiTe kacTptonio
pacTuTenbHbIM Macrnom bonee Yem Ha
OfHY TpeTb. IMpyn HarpeBaHUM Macna
He OCTaBNSNTE BapOYHYHO NaHenb 6e3
npucmotpa. OcTeperaitTech
BO3ropaHusi packaneHHblx macen. He
TywuTe oroHb BogoiA! Mpu
BO3ropaHum Macna Hakpowte nocyay
OLEANOM UINU BNAXHOW TkaHbHo. Mo
BO3MOXHOCTU BbIKMKOUYMTE BAPOUHYHO
naHenb 1 NO3BOHUTE B NOXapHYHO
cnyxoy.

¢+ Tepen xapeHbem NPOAYKThI HyXHO
obsatenbHo obcywmBath. Onyckaiite
MPOAYKTHI B FOPSHMIA XUP C OCTOPOKHOCTBH.
3aMOpOXEHHbIE NPOAYKTHI NEPEL KapeHbEM
crnenyeT NoNHOCTLI0 PasmMopo3UTb.

+  [ocyny, B KOTOPOW Pa3orpeBaeTCs Xup,
HaKpbIBaTb HEMb3S.

«  [locyny cnenyet CTaBWTb Ha NINTY Takum
06pa3om, YTobbI Py4KM HEe HarpeBanuch Hap
ropsiven NoBEepXHOCTLIO NNTLI. He cTaBbTe Ha
NAUTY HEYCTOMYMBYIO NOCY LY, KOTOPas NErKo
OMNPOKWALIBAETCS.

*  He cTaBbTe Ha BKITKYEHHBIE KOH(OPKM MYCTYHO
nocyay — 3TO MOXET NPUBECTM K ee
MOBPEXOEHMIO.

+  He ocraBnsiiTe BKOYEHHBIMM KOH(OPKY, HA
KOTOPbIX HET NOCY bl — 3TO MOXET NPUBECTH K
noBpexaeHuio nnutel. Obs3arensHo
BbIKIHO4aANTE KOHCOPKM NOCINE OKOHYAHMS
MPUrOTOBMEHNS MULLY.

*  He craBbTe Ha NNUTY NNacTMaCcCoBYH UK
antoMUHWEBYIO MOCYAY, TaK Kak Ha ropsyen
MOBEPXHOCTM OHW MOTYT PacnnaBuTLCS.
PacnnasuBLuvecs matepuansl criegyet cpasy
KE CUMLLATh C MOBEPXHOCTH.

Takyto nocyay Takke He cnegyet
WCMONb30BaTh ANS XPAHEHUS MULLEBBIX
NpOZJYKTOB.

* MoxHO ncnonb3oBaTh TOMbKO NOCYay C
MMOCKM JHOM.

+  Pasmep nocyapbl BOMKEH COOTBETCTBOBATL
KONM4eCTBY NpOaYKTOB. Toraa NpoayKThl He
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OyzyT BEINNECKUBATLCS 13 NOCYLbI, U He
NPUAETCA MULIHWIA Pa3 MbITb NIUTY.

He knaguTe Ha KOHGOPKM KPbILLKW KaCTPHOSb.
PasmelLaiite nocymy no LEHTPY KOHGOpKK.
Ecnu HyXHO NepemMecTuTb Nocyay Ha apyryto
KOHEOPKY, MOJHUMHUTE €€ 1 nepecTasbTe. Hu B
KOEM Cyuae He nepepsuraiite nocyay no
NOBEPXHOCTM MAUTHI.

MpuroToBneHue NMILK Ha ra30BoMN KOHGOPKe

[nameTp nnameHn JOMKEH COOTBETCTBOBATb
pasmepy nocygel. [nams rasoson KOHPOPKM
cregyeT perynupoBatb Takim 06pa3om, 4Tobbl
OHO He BbIXOZWMO 3a Npeaenbl AHa NocyAbl.
Mocyny cnegyeT CTaBuTb MO LIEHTPY KOH(OPKY.

CoBeTbl N0 MCNONBL30BaHMUIO
CTeKNoKepaMN4ecKux Bapo4HbIX naHenein

Creknokepammyeckas NoBEpXHOCTb YCTONYMBA
K Harpesy v 60rbLUMM nepenagam
TEMNEPATYPLI.

He knapuTe Ha CTEKMOKEpPaMUYECKYH0
NOBEPXHOCTb NMPOAYKTHI U ApYrve NpeameTbl v
He UCNoNb3yiTe ee B Ka4ecTBe PasfenoyHomn
[LI0CKN.

Vicnonb3yiTe nocyay TOMbKO C FMaakum AHOM.
lMocyaa ¢ OCTPbIMU Kpasiu MOXET noLapanatb
NOBEPXHOCTb.

He 1cnonb3ayite antoMUHUEBYI0 NOCyay, Tak
KaK anioMUHU MOXeT NOBPEaUTb
CTEKIMOKEPaMUYECKY0 NOBEPXHOCTb.

BeinnechysLumecs
npoAyKTbI MOryT
noBpeaunTL
CTEKIOKEPAMUYECKYHO
NOBEPXHOCTb, U TEM
CaMblM BbI3BaTb
noxap.

He ucnonbayite
nocyAy C BOTHYTbIM U
BbIMYKbIM SHOM.

Wcnonb3yite nocyny
TONMBKO C MIOCKAM
aHom. Takasi nocyaa
HarpesaeTtcs 6bICTpo U
PaBHOMEPHO.

Ecnu guametp nocyabl
CTMLLKOM Mar, SHeprust
OynyT pacxogoBarbes
BMYCTYH.



JKcnyataumsi BapoYHbIX naHenen

3
2

1 4

. UT0ObI BKMKOUMTH CUCTEMY 3aLLMTbI, MOCNE
BOCNaMEHEHMsI ra3a yaepKuBaiiTe perynsatop
B HaXaToM MONOXeHnu eLle 3-5 cekyHa,

Ecnu nocne Haxatus 1 oTnyckaHus
perynsTopa nnamst NoracHeT, NOBTOPUTE Te Xe
[eliCTBUS, YAEPKUBAS PETYNATOP B HAXATOM
MOMNOXEHUM B Te4EHME 15 CekyHE.

OnHoKoHTYpHas 30Ha Harpesa 18-20 cm

OBnHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa 14-16 cm

HopmanbHas koHdopka 14-20 cm

[JononHuTenbHas koHdopka 12-18 cm cnucok

PEKOMER0BaHHbIX AMaMETPOB MOCYAbI Aris

MCONb30BaHNS Ha COOTBETCTBYIOLMX

KOHdpopKax.

BonbLUOi CMBON NNameHn COOTBETCTBYET

MaKCMMarbHOMY YPOBHH) MOLLHOCTY, @ ManeHbKIi

CUMBON NMaMEHN — MUHUMATbHOMY. B nonoxeHun

«BbIKIIOYEHO» (BEPXHSS TOYKA) nofaya rasa K

ropenkam npekpaLliaetcs.

Po3xur ra3oBbIx ropenok

1. TpwxmuTe perynsTop ropenku u

2. MOBEPHWTE Ero NPOTUB YACOBOV CTPENKM B
CTOPOHY HOMBLLOTO CUMBOA NAaMEHM.

» [py 3TOM BCMIbIXHET MCKPA, W ra3 3aropuTcs.

3. YCTaHOBUTE HyXXHbIi yPOBEHb MOLLHOCTM.

BhIKknioyeHne razoBbIX ropenok

[oBepHUTE PErynsaTop 30HbI NOLOrpeBa B

nonoxXeHue « BbiknioyeHo» (BBEPX).

Cuctema npefoTBpaLLEHNA YTEYKM rasa (B

mMozensix ¢ TepMonapoit)
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'openku cHabeHbl
NpesoXpaHUTENbHLIM
MexaHWU3MOoM,
npekpaLiaoLLMm nogavy
rasa, ecnu nnams
BHE3aMHO NoracHeT,
Hanpumep, ero 3anbet
KUIKOCT.

1. Cuctema
npesoTBpaLLeHms
yTEUKU rasa

¢« [Inq po3xura NpwKXMUTE PErynaTop u
MOBEPHUTE Er0 MPOTMB YaCOBOM CTPENKU.

OMNACHO:

Ecnm B TeueHue 15 cekyHz posxur ropenku
He MPOM30LLEN, OTMYCTUTE KHOMKY.
MoBTOpUTE NOMbITKY HE paHee, Yem Yepes 1
MUHYTY. CyLLECTBYET PUCK HAKOMMEHWS rasa
v B3pbiBal

ONACHO:

CnepuTe 3a Tem, 4T0BbI Ha BAPOUHYHO
naHenb HU4ero He ynano. Jaxe HebonbLuve
npeameThl (HanpyuMep, COMOHKa) MoryT
MOBPEANTDL BAPOUHYIO NaHerb.

He nonb3yitTecb BapOUHOM NaHENbH0, eciu
Ha Helh eCTb TPELLMHBI. B TpeLLmHbl MoxeT
nonacTb BOAA U BbI3BaTb KOPOTKOE
3aMblkaHme.

Mpv 06HapyxEeHUN Ha NOBEPXHOCTY KaKMX-
nnBo NoBpeXxaeHUA (Hanpumep, TPELLMH)
HEMEAEHHO BbIKIOUMTE anekTponpubop Bo
n36exXaHne NOPaxeHs ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Crekrnokepammyeckasi BapoyHasi aHerb OCHalLieHa
WHAVKATOPOM MUTaHUS M MHAMKATOPOM OCTATOYHOrO
Tenna.

WHamkaTop ocTatouHoro Tenna ykasbiBaeT cTatyc
BKIMKOYEHHOM 30HbI HarpeBa. I10cne BbIKMYeHNs
KOHCDOPKM MHAMKATOP OCTAETCs BKIIOUYEHHbIM.
/HaWKaTOp 0CTaTO4HOTO Tenmna noracHeT, koraa
TEMMepaTypa KOHOPKW CHU3UTCS 0 YPOBHS, NpU
KOTOPOM €€ MOXHO KacaTbCsi pykoit. Muranue
MHAVKATOPa OCTATOYHOTO Tenna He SBMseTcs
HEeMCMPaBHOCTHH.

KOHMOPKKM CTEKNOKepaMMYECKO NaHenn
nocre BKIOYEHUs ObICTPO HArpeBatoTCs 1
ApKo cBeTATCS. He cnepyeTt cMOTPETh Ha
SPKWIA CBET.

BkntoyeHne kepamuyeckux KoHgopok
BkntoyueHne KOHGOPOK BEINOSHAETCS C MOMOLLbH
pyyex perynatopos. YTobbl yCTaHOBUTL HyXHbIN
YPOBEHb MOLLIHOCTY, NOBEPHWUTE PYuKY perynsiTopa B
COOTBETCTBYIOLLEE NONOKEHME.
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VYpoBeHs
MolljHoc
™

pasorpeBaH | TylleHue, BapKa,

ne MpUroTOBNE | XapeHue
He Ha ,
MEMNEHHOM | KumsideH
orHe e

BbikntoyeHue Kepammyecknx KOHOpoK
loBepHUTE perynsTop KOHOPKM B NONOXEHUE
«BbIKI.» (BBEpX).
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[ Yxop n Texnmueckoe o6cnyxusanme

OO6wue cBeaeHus

PerynspHo BbinonHsiiTe uncTky npubopa. 310
MO3BOMUT NPOAMMUTL CPOK €ro CRyXObl, a Takke
136exaTb MHOTUX NPObnem.

ONACHO:

Mepes BbINOMHeHWeM pabot no
0BCIYXMBAHNIO U YUCTKE OTKIKOUMTE Npubop
OT 3NEKTPUIECKON CETH.

CyLLecTBYET PUCK NOPaXeHMst
3MEKTPUYECKUM TOKOM!

OMNACHO:

[laiTe n3penuio oCTbITb, NMPEXae Yem
NPUCTYNaThb K YUCTKe.

Topsiume NOBEPXHOCTH MOTYT MPUUMHUTD
oxoru!

¢+ [pubop creayeT TLATENLHO YUCTUTB NOCNEe
KaX[0oro Mcnonb3oBaHus. Tak nerye yaanstb
OCTaTKV MULLK, KOTOPbIE MOTYT NPUrOPETH NPK
crenytoLem 1Cnonb3oBaHuy npubopa.

*  [Inga umctkv npubopa He TpebyroTes
cneynanbHble wicTswme cpeacTsa. Mpubop
MOXHO BbIMbITb TENMOW BOAOM C JobaBneHnem
XVUOKAM MOIOLLIETO CPELCTBA, UCMOoNb3ys
MSITKy}0 TKaHb Unn rybKy. A 3aTem NpoTepeThb
CYXOM TKaHBIO.

+  ObsizatentHo NpoTupaiiTe Npnbop Hacyxo
nocre YACTKW W CPasy Xe YAansiATe nonasLLyio
Ha Hero XWAKoCTb.

*  He ucnonb3yiTe Ans YMCTKN PYYK W
MOBEPXHOCTEN U3 HEPXaBEKOLEeN cTanm
YMCTALLME CPEACTBA, COAEPKaLLMMM KUCTIOTY
WK XIop. ST leTanu MOXHO NpoTUpaTh
MSITKOV TKaHb0, CMOYEHHOM B XXMIKOM MOHOLLEM
cpencree (6e3 abpasuBHbix [06ABOK),
CTapasiCb TEPETH B OAHOM HaNPaBEHMN.

HekoTopble MOIOLLME CPEACTBA W YMCTSLLME
MaTepuanbl MOryT NOBPEAUTb NOBEPXHOCTb.
He ncnonb3yiTe 51 YUCTKW arpeccuBHble
MOIOLLME CPEACTBA, YACTALLME
MOPOLLKW/KPEMbI, & Takke OCTpble NPeaMETbl.

He ncnonb3yite A51s YUCTKW YCTPONCTBA
NapoOUMCTUTENM, NOCKONbKY 3TO MOXET
NPUBECTU K MOPAXEHNIO SNEKTPUYECKAM
TOKOM.

YucTka Bapo4HOM naHenu

[a3oBble BapoYHbIe NaHenm

1. CHuMUTE 1 BbIMOWATE KOH(OPKW W HaKnagKu
TOpenoK.

2. BbIMoiiTe BapOUHyt NaHenb.

3. AKKypaTHO yCTaHOBWTE HaKNa[Ku FOpenok Ha
CBOM MecCTa.

4. Tlpu ycTaHOBKe BEPXHWX PELLETOK CreauTe 3a
TeM, YT0bbl FOpenku HaxoaUMch TOYHO N0
LIEHTPY KOHGOPOK.

Creknokepammyeckne NOBEPXHOCTH

MpOTpuTE CTEKMOKEPAMUYECKYHO MOBEPXHOCTL

TKaHbl0, CMOYEHHO B XonoaHo Boae. Cneaute 3a

TEM, YTODbI HE Heil He 0CTaBarnoch CMNEAOB MOKLLErO

CpeLcTBa. BbITpuTE NOBEPXHOCTL HACYXO CyXOW

MSrKOV TKaHbt0. OcTaTku NUWM Ha

CTEKITOKEPaMUYECKON MOBEPXHOCTM MOTYT MOBPEANTD

€€ Npu CreayoLLEM BKITHOHEHNM.

Hv B KOeM Cryyae He ucnonb3ynTe Ans yaaneHus co

CTEKITOKEPaMUHYECKON MOBEPXHOCTM 3aCOXLUNX

OCTaTKOB ML HOXM C 3yDYaTbiM NE3BUEM,

MeTanMyeckne MoYarnku v T.n.

1A3B€CTKOBBIN HANET (XENTblEe NATHA) MOXHO

YAansTb CPEACTBAMM, MCNOMb3YEMbIMU AMS

YAANEHUS HaKUMK, HanpuMep, CTOMOBbIM YKCYCOM

MM NIMMOHHbIM COKOM. MOXHO Takke UCMonb3oBaTh

ObITOBbIE CPEACTBa, KOTOPbIe MPOAAKTCS B TOPrOBOW

ceTu.

[ns yoanenust CunbHbIX 3arpsisHEHMiA HaHecuTe

MOIOLLEE CPEACTBO ryOKOM 1 OCTaBbTE Ha HEKOTOPOE

BpeMs 4ns BO3OENCTBUS. 3aTem ouncTuTe

NOBEPXHOCTb BAPOYHOM NaHEeNM BaXHOM TKaHbH).

MponyKTbl, COepXaLyme caxap, Takue, kak
0 KOEM U CUPON, HYXHO yAanaTh

HeMeeHHO, He [LOXMAAACh OCTbIBaHSA

MOBEPXHOCTH, Tak Kak OHW MOTYT HEoBpaTUMO]

MOBPEAUTD CTEKITOKEPAMUIECKYIO
MOBEPXHOCTb.

Co BpemeHeM MOXET NPOU30IATU U3MEHEHME LiBETa
MOBEPXHOCTM, OfIHAKO 3TO HUKOWUM 06pasom He
BNUSIET Ha ee paboTy.

MosiBreHe nsiTeH 1 0becLBeYMBaHe
CTEKIMOKEPaMUYECKOI MOBEPXHOCTM — 3TO 00bIYHOE
SIBIEHWe, KOTOPbIe HE SBNSIETCS NPU3HAKOM ee
NOBPEXAEHNS.

YucTka naHenu ynpaBneHus
OuuCTbTE NaHemb YNPaBREHUS W PYYKU-PENYNATOPSI
BMaXHOW TKaHBIO U BLITPUTE HACYXO.
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[11191 YCTKM MaHenM ynpasneHns He
HUMAIITE KHOMKI/PYYKU-DErYNIATOPbI.
ak MOXHO MOBPEANTL NaHenb ynpaBneHus!

1 Pyuka-perynsitop
2 YnnoTHUTenNbHas Npoknagka

[Py YMCTKE HEe CHUMaITe YNNOTHUTENbHbIE
NPOKIaAKK NOA PyYKaMU-PErynsTopamu.
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Tomck 1 yCTpaHeHNe HencnpaBHOCTEH

Tlpu HarpeeaHuM 1 OXnaXaeHUM NPNGOP K3KALT METaNNYECKIe WYMbL

¢ |-|pVI HarpeBaHuu MeTannmn4eckne aetanu MoryT paclLunpaTbCa U u3aaBarb 3BYKU. >>> 3mo He
ABMIACMCS HEUCNPABHOCMBIO.

npnﬁop He pabotaer.
MnaBkuit NpefoXpaHuTeNb HeMCnpaBeH Unu cpabotar. >>> [Tpogepbme niaskue
npedoxpaHumenu 8 6roke npedoxpaHumened. [ou Heobxodumocmu 3aMeRUMe Ux Uniu
gKIIo4ume.

+  [lyxoBoi Wkach He BKIKOYEH B (3a3eMNEHHYI0) PO3ETKY ANEKTPoceT. >>> [Ipogepbme coeduHeHue
wmencesnbHoU 8UIKU.

Tipy po3xure He BCITLIXMBAET UcKpa.

+  Hert Toka. >>> [[pogepbme npedoxpaHumernu e b1oke npedoxpaHumened.

a3 ne noctynaer.

¢+ TlepexpbIT 06LWit ra3oBbIil kpaH. >>> OmKpolme 2a308bill KpaH.

¢+ [epervb rasoBoro WnaHra, >>> [lpasuribHO pacnonoxume 2a3oebil wnaHe.

Topenku nnoxo ropAT uny BooDIHe He TopsT,

+ Topenku 3acopeHbl. >>> Oyucmume KOMNOHEHMbI 20PENIKU.

+  Topenku BraxHbie. >>> [Ipocywiume KOMNOHEHMbI 20PESKU.

+  Haknapgka ropenku nnoxo ycraHoeneHa. >>> [pagunbHO yemaHosume Haknadky 2opesku.

+ TlepeKpbIT rasosblit kpaH. >>> Omkpolime 2a308bili KpaH.

+ [a30BbIit 6ANMOH NYCT (MPY MCMIONb30BAHNM CXKEHHOTO rasa). >>> 3ameHume 2a308bili 6asiioH.

ECnv Bbl HE MOXeTe YCTpaHUTb Henonagku,
HECMOTPS Ha BbINONHEHWE UHCTPYKLMIA,
npvBeAEHHbIX B AAHHOM pasgerne,
0bpatuTeCh K NPELCTaBUTENHD
ABTOPU30BaHHOI CEPBUCHON Cryx6bl. He
MbITaiTECh CAMOCTOSTENBHO
OTPEMOHTUPOBATbL HEMCTPABHbIA
anekTponpubop.
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Bitte zuerst diese Bedienungsanleitung lesen!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank flir den Kauf eines Beko -Produktes. Wir hoffen, dass dieses Produkt, das mit hochwertiger und
hochmoderner Technologie hergestellt wurde, beste Ergebnisse erzielt. Daher bitte die gesamte Bedienungsanleitung
und alle beiliegenden Dokumente aufmerksam durchlesen und zum zukiinftigen Nachschlagen aufbewahren. Bei
Weitergabe des Produktes auch die Bedienungsanleitung mit aushéndigen. Alle Warnungen und Informationen in der
Bedienungsanleitung einhalten.

Bitte beachten, dass diese Bedienungsanleitung fiir unterschiedliche Modelle geschrieben wurde. Unterschiede
zwischen den verschiedenen Modellen werden nattirlich in der Anleitung erwahnt.

Die Symbole
In dieser Anleitung verwenden wir folgende Symbole:

» N Wichtige Informationen oder niitzliche
1 Tipps zum Gebrauch.
Warnung vor gefahrlichen Situationen,
in denen es zu Verletzungen oder
Sachschiden kommen kann.

% Warnung vor Stromschlégen.

n Warnung vor Brandgefahr.
ij Warnung vor heiBen Flachen.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sutluce/ Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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t Wichtige Sicherheits- und Umwelthinweise

Dieser Abschnitt enthalt Hinweise, die
flr die Sicherheit des Benutzers und
anderer Personen unerlasslich sind.
Diese Hinweise missen beachtet
werden, damit es nicht zu
Verletzungen oder Sachschaden
kommt.

Bei Nichteinhaltung dieser
Anweisungen erldschen samtliche
Garantieanspriiche.

Allgemeine Sicherheit

e Dieses Gerat darf von Kindern (ab
acht Jahren) oder Personen
bedient werden, die unter
korperlichen, sensorischen oder
geistigen Einschrankungen leiden
oder denen es an der notigen
Erfahrung und Wissen im
Umgang mit solchen Geraten
mangelt, wenn solche Personen
beaufsichtigt werden und, zuvor
grindlich mit der sicheren
Bedienung des Gerates vertraut
gemacht wurden und sich der
damit verbundenen Gefahren voll
und ganz bewusst sind.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigungs- und
Wartungsarbeiten diirfen von
Kindern nicht ohne Aufsicht eines
Erwachsenen durchgeflihrt
werden.

e Das Gerat darf nicht von
Personen genutzt werden, die
unter korperlichen oder geistigen

4/DE

Einschrankungen leiden oder
denen es an der notigen
Erfahrung im Umgang mit solchen
Geraten mangelt. Ausnahmen
sind nur dann moglich, wenn
solche Personen beaufsichtigt
werden oder griindlich (iber den
richtigen Umgang mit dem Geréat
aufgeklart wurden. Dies gilt
naturlich auch fur Kinder.

Kinder missen stets beaufsichtigt
werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen.

Falls das Produkt an jemand
anderen zur persdnlichen oder
Secondhand-Benutzung
tbergeben wird, sollten
Bedienungsanleitung,
Produktetiketten und andere
relevante Dokumente und Teile
ebenfalls Uibergeben werden.
Installation und Reparaturen
miissen grundsatzlich vom
autorisierten Kundendienst
ausgefiihrt werden. Der Hersteller
haftet nicht flir Schaden, die
durch den Eingriff nicht
autorisierter Personen entstehen;
zudem kann dadurch die Garantie
erloschen. Vor der Installation
aufmerksam alle Anweisungen
lesen.

Gerat nicht nutzen, falls es nicht
ordnungsgeman funktioniert oder



sichtbare Beschadigungen
aufweist.

Nach jeder Benutzung priifen, ob
die Funktionsknopfe des
Produktes ausgeschaltet sind.

Sicherheit beim Umgang mit Gas

Arbeiten an Gasgeraten und -
anlagen dirfen nur von
autorisierten Fachkraften
durchgeflhrt werden.
Vergewissern Sie sich vor der
Installation, dass Gasart und
Gasdruck mit der Einstellung des
Gerates kompatibel sind.

Dieses Gerat wird nicht an
Ableitvorrichtungen fir
Verbrennungsgase
angeschlossen. Es muss in
Ubereinstimmung mit giiltigen
Installationsvorschriften installiert
und angeschlossen werden.
Besonderes Augenmerk ist auf
die zutreffenden Richtlinien zur
Belliftung zu legen; siehe Vor der
Installation, Seite 12

Die Nutzung eines
Gaskochgerates erzeugt Hitze,
Feuchtigkeit und
Verbrennungsprodukte in dem
Raum, in dem es installiert ist.
Stellen Sie eine gute Durchliiftung
der Kiiche sicher; vor allem wenn
das Gerdt in Betrieb ist: Halten
Sie natrliche
Belliftungsoffnungen offen oder
installieren Sie ein mechanisches

Entlliftungsgerat (mechanische
Abzugshaube). Bei langerem und
intensivem Einsatz des Gerates
kann eine zusatzliche Belliftung
erforderlich sein; beispielsweise
die Erhéhung der Intensitat des
mechanischen
Entlliftungssystems (sofern
vorhanden).

Gasgerate und -anlagen missen
regelmaBig auf einwandfreie
Funktion dberpriift werden.
Regulator, Schlauch und -klemme
miissen regelmaBig dberprift und
in vom Hersteller vorgegebenen
Intervallen oder bei Bedarf
ausgetauscht werden.

Reinigen Sie regelmaBig die
Gasbrennstellen. Die Flammen
sollen ruhig und blau brennen.

In Gasgeraten muss eine gute
Verbrennung stattfinden. Bei
unvollstandiger Verbrennung kann
es zur Bildung von
Kohlenmonoxid (CO) kommen.
Kohlenmonoxid ist ein farbloses,
geruchloses und sehr giftiges Gas,
welches schon in geringen
Mengen todlich wirkt.

Informieren Sie sich bei Ihrem
Gasversorgungsunternehmen
tber Gas-Notrufnummern und
SicherheitsmaBnahmen bei
Gasgeruch.
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Verhaltensregeln bei Gasgeruch

Keine offenen Flammen nutzen,
nicht rauchen. Keinerlei
elektrische Schalter (Beleuchtung,
Tarklingel etc.) nutzen. Keine
Telefone/Mobiltelefone nutzen.
Explosions- und
Vergiftungsgefahr!

Tlren und Fenster Gffnen.

Alle Ventile an Gasgeraten und
Gaszahlern schlieBen.

Alle Schlauche und Verbindungen
auf Dichtigkeit Uberpriifen. Falls
Sie immer noch Gasgeruch
wahrnehmen, die Wohnung
verlassen.

Nachbarn warnen.

Feuerwehr rufen. Benutzen Sie

ein Telefon auBerhalb des Hauses.

Nahern Sie sich erst dann wieder,
wenn |lhnen mitgeteilt wurde,
dass keine Gefahr besteht.

Elektrische Sicherheit

Falls das Produkt einen Fehler
aufweist, sollte es bis zur
Reparatur durch einen
autorisierten
Kundendienstmitarbeiter nicht in
Betrieb genommen werden. Es
besteht Stromschlaggefahr!
SchlieBen Sie das Produkt nur an
eine geerdete Steckdose an,
deren Spannung und Schutz den
Angaben unter , Technische
Daten” entsprechen. Lassen Sie
durch einen qualifizierten
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Elektriker eine Erdung vornehmen.
Unser Unternehmen haftet nicht
fur Probleme, die durch ein nicht
entsprechend den Ortlichen
Richtlinien geerdetes Produkt
entstehen.

Reinigen Sie das Produkt niemals,
indem Sie Wasser darauf
verteilen oder schitten! Es
besteht Stromschlaggefahr!
Beriihren Sie den Stecker niemals
mit feuchten oder gar nassen
Handen! Trennen Sie das Kabel
niemals durch Ziehen am Kabel;
greifen und ziehen Sie immer am
Stecker.

Das Produkt darf wahrend
Installation, Wartung, Reinigung
und Reparatur nicht an eine
Steckdose angeschlossen sein.
Falls das Netzkabel des Produktes
beschadigt ist, muss es zur
Vermeidung von Gefahren vom
Hersteller, einem
Kundendienstmitarbeiter oder
vergleichbar qualifizierten
Personen ausgetauscht werden.
Das Gerat muss so installiert sein,
dass es vollstandig vom Netzwerk
getrennt werden kann. Die
Trennung muss entsprechend
den Baurichtlinien entweder
durch einen Netzstecker oder
einen in der festen elektrischen
Installation eingebauten Schalter
ermdglicht werden.



Jegliche Arbeiten an elektrischen
Geraten und Systemen sollten von
autorisierten und qualifizierten
Personen ausgeflihrt werden.
Schalten Sie das Gerét bei
Schaden aus, unterbrechen Sie
die entsprechende
Stromversorgung. Schalten Sie

dazu die Sicherungen im Haus ab.

Stellen Sie sicher, dass die
Sicherungsangaben mit dem
Produkt kompatibel sind.

Produktsicherheit

WARNUNG: Das Geréat und seine
zuganglichen Teile werden
wahrend des Betriebs heil3. Keine
Heizelemente berthren. Kinder
unter 8 Jahren fernhalten, sofern
nicht kontinuierlich beaufsichtigt.
Produkt niemals nutzen, wenn
Urteilsvermdgen oder
Koordination durch Alkohol
und/oder Drogen beeintrachtigt
sind.

Bei alkoholischen Getranken in
den Gerichten entsprechend
vorsichtig sein. Alkohol verdampft
bei hohen Temperaturen und
kann durch Entziinden bei
Kontakt mit heiBen Oberflachen
Feuer verursachen.

Keine brennbaren Materialien in
der Nahe des Produktes
aufstellen, da die Seiten wahrend
des Gebrauchs heif3 werden
konnen.

Darauf achten, dass keine
Beltftungsschlitze blockiert
werden.

Zur Reinigung des Gerates keine
Dampfreiniger verwenden;
andernfalls besteht
Stromschlaggefahr.

WARNUNG: Unbeaufsichtigtes
Garen auf einem Kochfeld mit
Fett oder Ol kann geféhrlich sein
und Brande verursachen. Niemals
versuchen, ein Feuer mit Wasser
zu l6schen; stattdessen das Gerat
abschalten und Flammen z. B. mit
einem Deckel oder einer
Feuerloschdecke abdecken.
VORSICHT: Das Gerat muss beim
Kochen im Auge behalten werden.
Auch bei kurzen Zubereitungen
muss das Geréat standig im Auge
behalten werden.

WARNUNG: Brandgefahr: Keine
Gegenstande auf den
Kochoberflachen aufbewahren.
WARNUNG: Falls die Oberflache
gesprungen ist, Gerat zur
Vermeidung maglicher
Stromschlaggefahr abschalten.
Falls das Glas der Herdplatte
springt: Schalten Sie umgehend
alle Brenner und elektrischen
Heizelemente aus und trennen Sie
das Gerat von der
Stromversorgung.
Geréateoberflache nicht berihren!
Geréat nicht benutzen.
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Das Geréat darf nicht tber externe
Timer oder separate
Fernsteuerungssysteme betrieben
werden.

Dampfdruck, der aufgrund von
Feuchtigkeit an der
Kochfeldoberflache oder an der
Unterseite des Kochgeschirrs
entsteht, kann dazu flhren, dass
sich das Kochgeschirr bewegt.
Daher muss sichergestellt werden,
dass Kochfeldoberflache und
Unterseite des Kochgeschirrs
immer trocken sind.

WARNUNG: Verwenden Sie nur
Kochfeldschutzabdeckungen, die
vom Hersteller des Gerates
entwickelt wurden oder vom
Geratehersteller in der Anleitung
als geeignet angegeben sind, bzw.
die mit dem Gerat gelieferten
Kochfeldschutzabdeckungen. Die
Nutzung nicht geeigneter
Schutzabdeckungen kann Unfalle
verursachen.

Brandschutzvorkehrungen des
Produktes:

Sicherstellen, dass die elektrische
Verbindung richtig in die
Steckdose eingesteckt ist und
keine Funken erzeugt.

Keine beschadigten oder
abgeschnittenen Kabel bzw.
Verlangerungskabel verwenden;
nur das Originalkabel einsetzen.
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Beim AnschlieBen des Produktes
sicherstellen, dass sich keine
Fllissigkeit oder Feuchtigkeit an
der elektrischen Verbindung
befindet.

Sicherstellen, dass der
Gasanschluss richtig installiert ist
und kein Gas austritt.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerat wurde flr den
reinen Hausgebrauch entwickelt.
Eine gewerbliche Nutzung ist
nicht zulassig.

Dieses Gerat dient ausschlieBlich
der Zubereitung von Speisen. Es
darf nicht zu anderen Zwecken
eingesetzt werden.

Der Hersteller haftet nicht flir
Schaden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch oder
falsche Bedienung verursacht
werden.

Sicherheit von Kindern

WARNUNG: Verschiedene Teile
des Gerates werden wahrend des
Gebrauchs hei3. Daher Kleine
Kinder vom Gerat fernhalten.
Verpackungsmaterialien konnen
eine Gefahr fur Kinder darstellen.
Samtliche
Verpackungsmaterialien an einem
sicheren Ort und auBerhalb der
Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Elektrische- und/oder
Gasprodukte konnen eine Gefahr



flr Kinder darstellen. Kinder im
Betrieb daher unbedingt vom
Gerat fernhalten. Kinder nicht mit
dem Gerdt spielen lassen.

e Keine Gegenstande auf das Geréat
stellen, die Kinder erreichen
konnen.

Altgerite entsorgen

Erfiillung von WEEE-Vorgaben zur Entsorgung
von Altgeréten:

Dieses Produkt erfilllt die Vorgaben der EU-WEEE-
Direktive (2012/19/EU). Das Produkt wurde mit einem
Klassifizierungssymbol fiir elektrische und
elektronische Altgeréte (WEEE) gekennzeichnet.

Dieses Gerat wurde aus hochwertigen Materialien
hergestellt, die wiederverwendet und recycelt werden
kénnen. Entsorgen Sie das Gerdt am Ende seiner
Einsatzzeit nicht mit dem reguldren Hausmill; geben
Sie es stattdessen bei einer Sammelstelle zur
Wiederverwertung von elektrischen und elekironischen
Altgeraten ab. lhre Stadtverwaltung informiert Sie
geme (iber geeignete Sammelstellen in Ihrer Nahe.

Einhaltung von RoHS-Vorgaben:

Das von lhnen erworbene Produkt erfiillt die Vorgaben
der EU-RoHS Direktive (2011/65/EU). Es enthélt keine
in der Direktive angegebenen gefahrlichen und
unzuldssigen Materialien.

Verpackungsmaterialien entsorgen

e Die Verpackung des Gerates besteht aus
wiederverwertbaren Materialien. Entsorgen Sie
diese vorschriftsgemaB und entsprechend
sortiert. Entsorgen Sie solche Materialien nicht
mit dem normalen Hausmdill.
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P Aligemeine Informationen
Gerateiibersicht

Basisabdeckung 5 Nebenbrenner
Getempertes Glas 6 Geschirrauflage
Einzelkochplatte 7 Normalbrenner
Bedienfeld 8 Einzelkochplatte

/ N DA WO =

1,

5

Warnleuchte
Einzelkochplatte Hinten links
3 Einzelkochplatte Vorne links

Nebenbrenner Vorne rechts
Normalbrenner Hinten rechts

N —
o1~ N
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Technische Daten
Spannung/Frequenz
Leistungsaufnahme gesamt
Sicherung
Kabeltyp/Kabelquerschnitt
Gasprodiukikategorie
Gastyp/Gasdruck
Gasverbraich gesant
Umstellung auf Gastyp/Gasdruck *
- altermnativ
AuBenabmessungen (Hohe/Breite/liefe
EinbaumaBe (Breite/Tiefe
Kochzonen

Hinten links

Abmessungen

L eistung

Vorne links

Abmessungen

1 eistung

Vorne rechts

Leisiung

Hinten rechts

L sistung

Im Zuge der Qualitatsverbesserung kdnnen
ich technische Daten ohne Vorankiindigung
andern.

2.9 kW

16A

MinimumHO5V2V2-F 3 x 1,5 mm
I 2H3B/P

NG G 20/20 mbar

275 kKW

LPG G 30/28-30 mbar

46 mm/600 mm/530 mm
560 mm/480-490 mm

Einzelkochplatte
140 mm

1200 W
Einzelkochplatie
180 mm
10w
Nebenbrenner

1 kW
Normalbrenner

Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen
lediglich der Veranschaulichung und kénnen
letwas vom tatsachlichen Aussehen des
Gerates abweichen.

ngaben am Produkt oder in der begleitenden
Dokumentation wurden unter
Laborbedingungen unter Berlicksichtigung der
zutreffenden Richtlinien ermittelt. Solche Werte)
kénnen je nach Einsatzumgebung und
Nutzungsweise des Gerates abweichen.

Injektortabelle

175 KW

Kochieldzone Vorne rechis Hinten rechis

Gastyp/Gasdruck

20720 mbar

7
Gapiesombar f60. . 66 |
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K installation

Gerdt vom ndchstgelegenen autorisierten
Kundendienst geméaB giltigen Bestimmungen
installieren lassen. Andernfalls erlischt die Garantie.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schiden, die durch
Aktivitaten nicht autorisierter Personen entstehen;
zudem kann dadurch die Garantie erldschen.

Die Vorbereitung des Aufstellungsortes und
der elektrischen und Gasanschllisse sind
Sache des Kunden.

GEFAHR:

Die Installation des Gerétes muss in

Ubereinstimmung mit sémtlichen zutreffenden
Vorschriften zur Gas- und/oder
Elektroinstallation erfolgen.

GEFAHR:

Gerat vor der Installation auf eventuelle,

sichtbare Defekte untersuchen. Falls Defekte
vorliegen, darf das Gerat nicht installiert
werden.

Beschadigte Gerate miissen grundsatzlich als
Sicherheitsrisiko betrachtet werden.

Vor der Installation

Das Kochfeld ist fiir den Einbau in eine handelstibliche

Kiichenarbeitsplatte vorgesehen. Zwischen Gerdt und

angrenzenden Kiichenwénden und -mgbeln muss ein

Sicherheitsabstand verbleiben. Siehe Abbildung auf

der ndchsten Seite (Angaben in mm).

e Das Kochfeld kann auch freistehend benutzt
werden. Achten Sie auf einen minimalen Abstand
von 750 mm oberhalb des Kochfeldes.

e Wenn eine Dunstabzugshaube tber dem Herd
installiert werden soll, beachten Sie die
Anweisungen des Herstellers zur
Installationshéhe (mindestens 650 mm Abstand).

e Verpackungsmaterial und Transportsicherungen
entfernen.

e (Qberflachen, Kunststoffbeldge und verwendete
Kleber miissen hitzebestandig sein (bis
mindestens 100 °C).

e Die Kiichenarbeitsplatte muss waagerecht
ausgerichtet und fixiert sein.

¢ Die Kiichenarbeitsplatte entsprechend den
EinbaumaBen ausschneiden.

o’ o /
e L~

Raumbeliiftung

In samtlichen Rdumen muss ein Fenster zum Offnen
oder eine gleichwertige Belliftungsdffnung vorhanden
sein. Bei bestimmten R4umen ist zusétzlich eine
permanente Beliiftung erforderlich. Die zur
Verbrennung benétigte Luft wird der Raumluft
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entnommen, Abgase werden direkt in den Raum
abgegeben. Eine gute Beliiftung ist zum sicheren
Betrieb Ihres Gerétes unerldsslich.

Réume mit Tiren und/oder Fenstern, die direkt ins
Freie fiihren



Die Offnung von ins Freie filhrenden Tiiren und/oder
Fenstern muss den Angaben in nachstehender Tabelle
entsprechen. Diese basieren auf der
Gasgesamtleistung des Gerétes (den
Gasgesamtverbrauch des Gerétes finden Sie in der
Tabelle der technischen Daten in dieser
Bedienungsanleitung). Falls die gesamte Offnung der
Tiren und/oder Fenster nicht dem
Gasgesamtverbrauch des Gerétes gemaB
nachstehender Tabelle entspricht, muss unbedingt
gine zusitzliche Offnung zur permanenten Beliiftung
des Raumes geschaffen werden, damit die minimalen
Beliftungsvorgaben zum Gasgesamtverbrauch des
Geréates erreicht werden. Die permanente
Beliiftungsdffnung kann auch mit Hohlblocksteinen,
Abzugshaubenrohren etc. realisiert werden.

Gasgesamtverbrauch | Minimale
kW Beliifrungsttnung
{em?)

02 Ji0
s
= ...
e

10115
=

608
o-115  je00
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Réume mit &ffnungsfihigen Tiiren und/oder
Fenstern, die direkt ins Freie fiihren

Falls der Raum, in dem das Gerat installiert wird, iber
keine direkt ins Freie filhrenden Fenster/Tiiren verfiigt,
missen zwingend andere MaBnahmen zum Schaffen
einer permanenten, nicht verstellbaren und nicht
verschlieBbaren Beliiftungséffnung geschaffen werden,
welche den Vorgaben zur minimalen
Beliiftungsdffnung entsprechend dem
Gasgesamtverbrauch des Gerétes gemas obiger
Tabelle entspricht. Zusatzlich sollten entsprechende
Gebdudevorgaben berticksichtigt werden.

Wenn Zimmer oder andere Innenrdume mit mehreren
Gasgeraten ausgestattet werden, miissen zusétzlich zu
den Vorgaben der obigen Tabelle weitere
Beliiftungsmdglichkeiten geschaffen werden. Die
GroBe der zusétzlichen Bellftungsfldche muss den
Vorgaben fiir die weiteren Gasgeréte entsprechen.

Zusdtzlich muss an der Unterkante der zum Raum mit
dem aufgestellten Geréat flihrenden Tiir ein Spalt von
mindestens 10 mm verbleiben. Sorgen Sie unbedingt
dafiir, dass dieser Spalt beim SchlieBen der Tiir nicht
von Teppichen, anderen Bodenbeldgen oder
dergleichen blockiert wird.

Der Herd darf in Kiichen, offenen Kiichen, Esszimmern,
Wohn- und Schilafzimmemn und dergleichen aufgestellt
werden, nicht jedoch in Rdumen mit Bad oder Dusche.
Der Herd darf nicht in Wohn- und Schlafzimmern mit
weniger als 20 m3 Raumvolumen aufgestellt werden.>.
Stellen Sie das Gerat nicht in Raumen unter der
Erdoberflache auf, wenn diese nicht an mindestens
einer Seite eine Offnung ins Freie aufweisen.

Einbauen und AnschlieBen

e Die Installation des Gerdtes muss in
Ubereinstimmung mit samtlichen zutreffenden
Vorschriften zur Gas- und Elektroinstallation
erfolgen.

Installieren Sie das Kochfeld nicht in der Nahe
on scharfen Ecken oder Kanten auf.
Glaskeramik kann bei unsachgeméaBer
Handhabung brechen!

Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Gerét an eine geerdete
Schutzkontaktsteckdose/Leitung an, die mit einem
Miniatur-Leistungstrennschalter passender Kapazitét
gemaB der , Technische Daten“-Tabelle abgesichert
wird. Lassen Sie durch einen qualifizierten Elektriker
eine Erdung vornehmen, egal ob Sie das Produkt mit
oder ohne Transformator verwenden. Der Hersteller
haftet nicht bei Schiden, die durch den Einsatz des
Gerétes ohne vorschriftsméBige Erdung entstehen.

GEFAHR:
Das Gerét darf nur von einer autorisierten
Fachkraft an das Stromnetz angeschlossen
werden.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die

durch Aktivitaten nicht autorisierter Dritter
entstehen.

GEFAHR:

Das Netzkabel darf nicht eingeklemmt,
geknickt oder gequetscht werden und darf
nicht mit heiBen Geréteteilen in Berlihrung
kommen.

Beschadigte Netzkabel missen durch einen

zugelassenen Elektriker ausgetauscht werden.
Andernfalls kann es zu Stromschldgen,

Kurzschliissen und Branden kommen!

e Der Anschluss muss geméB nationalen
Richtlinien erfolgen.

13/DE



e Der Netzstecker muss nach der Installation frei
zugénglich bleiben, das Netzkabel darf jedoch
nicht (iber das Gerat hinweg verlegt werden.

e Verwenden Sie nur Netzkabel, die den Angaben
im Abschnitt , Technische Daten” entsprechen.

GEFAHR:

Trennen Sie das Gerét vollstandig von der
Stromversorgung, bevor Sie mit der
Elektroinstallation beginnen.

Es besteht Stromschlaggefahr!

Der Netzstecker muss nach der Installation frei
zuganglich bleiben, das Netzkabel darf jedoch
nicht (iber das Gerat hinweg verlegt werden.

« qoeim Ausfiihren der Elektroinstallation miissen
1 die nationalen/lokalen
Elektroinstallationsregeln eingehalten und

muss eine korrekte Steckdose und ein
passender Stecker flir den Ofen verwendet
werden. Falls die Anschlusswerte des Gerats
zu hoch fir den Steckeranschluss sind, muss
es ohne Steckverbindung mit direktem
Kabelanschluss fest installiert werden.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Gasanschluss

GEFAHR:

Das Gerét darf nur durch eine autorisierte und
qualifizierte Fachkraft mit der Gasversorgung
verbunden werden.

Explosions- und Vergiftungsgefahr durch nicht
sachgerechte Reparaturen!

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch Aktivitaten nicht autorisierter Dritter
entstehen.

GEFAHR:
Vor Arbeiten an der Gasinstallation die
Gaszufuhr schlieBen.

Es besteht Explosionsgefahr!

e Bedingungen und Werte zur Gaseinstellung
finden Sie auf den Etiketten (oder auf dem
Typenschild).

lhr Gerat ist auf Erdgas (NG) eingestellt.

e  Erdgasanschliisse miissen vor der Installation
des Produktes vorbereitet werden.

e AmAuslass der Installation muss ein flexibler
Schlauch zum Erdgasanschluss Ihres Produktes
vorhanden sein, dessen Ende mit einem

Blindstopfen verschlossen wird. Beim Anschluss

wird der Blindstopfen von einem
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Kundendienstmitarbeiter entfernt und durch eine
Direktverbindung (Kupplung) ersetzt.

e Sorgen Sie dafiir, dass die Erdgasarmatur frei
zuganglich ist.

e Falls Sie Ihr Gerat spater mit einer anderen
Gasart verwenden mdchten, missen Sie die
Umstellung von einem autorisierten
Kundendienstmitarbeiter durchflihren lassen.

Gerét installieren
1. Nehmen Sie Brenner, Brennerdeckel und Roste

vom Kochfeld des Produktes ab.

2. Drehen Sie das Kochfeld herum; platzieren Sie es

auf einem flachen Untergrund.

3. Tragen Sie die beim Produkt mitgelieferte
Dichtung an den Kanten des unteren
Kochfeldgehduses auf, welche die Arbeitsplatte
beriihren (vgl. Abbildung)

. Zentrieren Sie das Produkt auf der Arbeitspiats.
5. Fixieren Sie das Kochfeld durch die Aussparungen
im Unterteil hindurch mit den Montageklemmen.

Kochfeld
Schraube
Montageklemme
Arbeitsplatte

AW =

Bei der Installation des Kochfeldes in einem
Mdbel muss ein Einlegeboden installiert

erden, damit das Mobel vom Kochfeld
getrennt wird (vgl. Abbildung oben). Dies ist
bei der Installation eines integrierten Ofens
nicht erforderlich.

Beispiel: Wenn Sie die Unterseite des Produktes
berlihren kénnen, da dieses iiber einer Schublade
installiert ist, muss dieser Bereich mit einer Holzplatte
abgedeckt werden.




*

Minimum 15 mm
Riickansicht (Anschlussoffnungen)

Setzen Sie Brennerplatten, Brennerplattenkappen und
Gitter nach der Installation wieder an Ort und Stelle.

GEFAHR: )

Der Anschluss (iber mehrere Offnungen sollte

vermieden werden, da es unter Umstanden zu
Beschadigungen des Gas- und elektrischen
Systems kommen kann.

GEFAHR:

Das Kochfeld enthalt Komponenten, die mit

Gas und Strom arbeiten. Aus diesem Grund
darf das Kochfeld nur durch die
Befestigungslocher unter ausschlieBlichem
Einsatz der mitgelieferten
Befestigungselemente und Schrauben und
entsprechend den Anweisungen in der
Anleitung an der Arbeitsplatte befestigt
werden. Andernfalls besteht eine Gefahr fiir
Leib, Leben und Eigentum.

Endkontrolle

1. Betrieb des Geréts.

2. Priifen Sie die Funktion.

3. Offnen Sie die Gaszufuhr.

4. Uberpriifen Sie die Gasinstallationen auf korrekten
Sitz und Dichtigkeit.

5. Entziinden Sie die Kochstellen und kontrollieren
das Flammenbild.

Die Flamme muss blau und in regelmaBiger
Form brennen. Falls sich die Flamme gelblich
arbt, vergewissern Sie sich, dass die
Brennerkappe richtig sitzt oder reinigen den
Brenner.

Gasumstellung

GEFAHR:

Vor Arbeiten an der Gasinstallation die
Gaszufuhr schlieBen.

Es besteht Explosionsgefahr!

Zur Umstellung auf eine andere Gasart tauschen Sie
sémtliche Injektoren und filhren bei sémtlichen
Ventilen eine Flammeneinstellung bei geringem
Durchfluss durch.

Brennerinjektoren austauschen

1. Brennerdeckel und Brennerkérper abnehmen.

2. Injektoren durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn
[6sen und entfernen.

3. Neue Injektoren einpassen.

4. Alle Verbindungen auf korrekten Sitz und
Dichtigkeit Uiberpriifen.

o QBei neuen Injektoren orientieren Sie sich
an der auf der Verpackung angegebenen
Position oder an der Tabelle auf

Injektortabelle, Seite 11 .

((Variiert je nach Produktmodell.))

Bei einigen Brennern ist der Injektor mit
einem Metallteil abgedeckt. Diese
Metallabdeckung muss bei der
Injektorauswechslung entfernt werden.

Flammenausfallschutz (je nach Modell)
Ziindung

Injektor

Brenner

A w =

Falls kein zwingender Grund vorliegt,

erzichten Sie auf die Entfernung der
Gasbrennerhahne. Zum Austausch der Hahne
miissen Sie sich an den autorisierten
Kundendienst wenden.

Geringe Gashahn-Gasdurchflusseinstellung

1. Zinden Sie den einzustellenden Brenner, drehen
Sie den Bedienknopf auf eine geringe Einstellung.

2. Nehmen Sie den Knopf vom Gashahn ab.
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3. Gasdurchflusseinstellschraube mit einem
passenden Schraubendreher einstellen.

Bei Butan-/Propangas drehen Sie die Schraube im

Uhrzeigersinn. Bei Erdgas sollten Sie die Schraube

gegen den Uhrzeigersinn drehen.

» Die reguldre Flammenhdhe bei reduziertem

Durchfluss sollte bei 6 bis 7 mm liegen.

4. Bei hoherer Flamme drehen Sie die Schraube im
Uhrzeigersinn. Bei kleinerer Flamme drehen Sie
gegen den Uhrzeigersinn.

5. Endkontrolle: Stellen Sie den Brenner sowohl auf

hohe als auch auf geringe Flammenhéhe ein; die 1 Gasdurchfluss-Einstellschraube
Flamme sollte nicht erldschen.
Je nach Ausfiihrung des Gasanschlusses lhres
Gerétes kann die Lage der Einstellschraube etwas
abweichen.

Falls die Gasart des Gerates umgestellt wird,
muss auch das Typenschild mit der
Gasartangabe entsprechend geandert werden.

Transport

e Bewahren Sie den Originalkarton auf, falls Sie
das Gerdt kiinftig transportieren missen. Halten
Sie sich an die Hinweise auf dem Karton. Falls
Sie den Originalkarton nicht mehr besitzen
sollten, verpacken Sie das Gerét in
Luftpolsterfolie oder starken Karton,
anschlieBend gut mit Klebeband sichern.

e Sichern Sie Einschiibe, Geschirr und Auflagen

1 Gasdurchfluss-Einstellschraube mit Klebeband.

Uberpriifen Sie das Gerat nach dem Transport
genau, iiberzeugen Sie sich davon, dass es
nicht zu Beschadigungen gekommen ist.
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I Vorbereitungen

Tipps zum Energiesparen

Mit den folgenden Hinweisen nutzen Sie Ihr Gerét

umweltbewusst und energiesparend:

e Tauen Sie gefrorene Gerichte vor der
Zubereitung auf.

e Kochen Sie mit Deckel. Beim Kochen ohne
Deckel kann der Energieverbrauch auf das
Vierfache ansteigen.

e Wahlen Sie stets die zum Bodendurchmesser
des Kochgeschirrs passende Kochstelle.
Entscheiden Sie sich immer fiir Kochgeschirr in
der passenden GroBe. GroBeres Kochgeschirr
verbraucht mehr Energie.

e Achten Sie darauf, beim Kochen mit
Elekiroherden grundsétzlich Kochgeschirr mit
flachem Boden zu verwenden.

Kochgeschirr mit dickem Boden leitet die Wérme
besser und speichert diese eine Weile. Auf diese
Weise kdnnen Sie bis zu ein Drittel Energie
ginsparen.

e Die Gr6Be des Kochgeschirrs muss grundsatzlich
zur Kochzone passen. Der Boden des

Kochgeschirrs darf nicht kleiner als die
Kochstelle sein.

Halten Sie das Kochfeld und den Boden des
Kochgeschirrs sauber. Verschmutzungen
verschlechtern die Warmeibertragung zwischen
Kochfeld und Kochgeschirrboden.

Wenn die Zubereitung etwas langer dauert,
schalten Sie die Kochzone 5 — 10 Minuten vor
Ablauf der Garzeit ab. Durch Ausnutzung der
Restwérme kénnen Sie bis zu 20 % Energie
ginsparen.

Erste Inbetriebnahme
Erstreinigung des Gerites

Durch bestimmte Reinigungsmittel konnen die
Oberflachen des Geréates beschadigt werden.

erwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, keine Scheuermittel und
keine scharfen oder spitzen Gegenstinde bei
der Reinigung.

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.
Gerateoberfldchen mit einem feuchten Tuch oder
Schwamm abwischen und mit einem Tuch
trocknen.
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B Bedienung Kochfeld

Allgemeine Hinweise zum Kochen

Fiillen Sie Kochgeschirr maximal bis zu
& einem Drittel mit OI. Lassen Sie das

Kochfeld niemals unbeaufsichtigt,
wenn Sie mit heiBem Ol arbeiten.
Uberhitzte Ole und Fette kdnnen
Brande verursachen. Versuchen Sie
niemals, Fettbrénde mit Wasser zu
I6schen! Falls Ole oder Fette Feuer
fangen, ersticken Sie die Flammen mit
einer Loschdecke, notfalls mit einem
leicht feuchten Tuch. Trennen Sie den
Herd von der Stromversorgung, falls
dies gefahrlos moglich ist. Rufen Sie
die Feuerwehr.

Vor dem Frittieren trocknen Sie die Lebensmittel
griindlich und lassen sie langsam in das heiBe Ol
hinab. Achten Sie darauf, dass gefrorene
Lebensmittel vor dem Frittieren restlos aufgetaut
sind.

Decken Sie das Kochgeschirr beim Frittieren
nicht ab.

Platzieren Sie das Kochgeschirr so auf dem
Kochfeld, dass dessen Griffe oder Stiele nicht
von anderen Kochstellen erhitzt werden. Stellen
Sie keine Behlter auf das Kochfeld, die zum
Kippen neigen.

Stellen Sie kein leeres Kochgeschirr auf
eingeschaltete Kochzonen. Es kann zu
Beschédigungen kommen.

Wenn Sie eine Kochzone verwenden, ohne
Kochgeschirr darauf zu platzieren, verursacht
dies Schaden am Gerdt. Schalten Sie die
Kochzonen nach dem Gebrauch aus.

Da sich die Oberfldche des Gerates erhitzt, legen
Sie niemals Gegenstinde aus Kunststoff oder
Aluminium darauf ab.

Entfernen Sie geschmolzene Riickstande solcher
Materialien sofort von der Oberflache.

Ubrigens sollten Lebensmittel grundsitzlich nicht
in solchen GefaBen gelagert werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich Kochgeschirr mit
flachem Boden.

Geben Sie die richtige Menge an Lebensmitteln
in das jeweilige Kochgeschirr; nicht dberftillen.
Dadurch ersparen Sie sich unnétige
Reinigungsarbeit durch tiberlaufende Speisen.
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Legen Sie die Deckel des Kochgeschirrs nicht
auf den Kochzonen ab.

Stellen Sie Kochgeschirr so auf das Kochfeld,
dass es exakt in der Mitte der Kochzone steht.
Wenn Sie Kochgeschirr von einer Kochzone zur
néchsten bewegen méchten, heben Sie das
Kochgeschirr an, anstatt es diber das Kochfeld zu
schieben, da es ansonsten zu Schéden der
Glaskeramik kommt.

Mit Gas kochen

Die GroBe von Kochgeschirr und Flamme
missen tbereinstimmen. Stellen Sie die
Gasflammen so ein, dass sie nicht Giber den
Boden des Kochgeschirrs hinausschlagen;
stellen Sie das Kochgeschirr mittig auf den
Tréger.

Tipps zu Glaskeramik-Kochfeldern
[ ]

Glaskeramik ist hitzefest und bestandig gegen
starke Temperaturdifferenzen.

Misshrauchen Sie die Glaskeramik nicht als
Ablage oder als Schneidbrett.

Verwenden Sie ausschlieBlich Kochgeschirr mit
entsprechend bearbeitetem Boden. Scharfe
Kanten verursachen Kratzer auf der Oberflache.
Benutzen Sie kein Kochgeschirr aus Aluminium.
Aluminium beschadigt die Glaskeramik.

Uberlaufende Speisen
kénnen die Glaskeramik
beschadigen und
Brénde verursachen.

Kein Kochgeschirr mit
gewdlbtem Boden
verwenden.

AusschlieBlich
Kochgeschirr mit
ebenem Boden
verwenden. Dadurch
wird die Hitze optimal
(ibertragen.

Bei Kochgeschirr mit zu
geringem Durchmesser
verschwenden Sie
Energie.



Kochfeld verwenden

2

1 4

Einzelkochplatte 18-20 cm

Einzelkochplatte 14-16 cm

Normalbrenner 14-20 cm

Nebenbrenner 12-18 cm ist eine Liste mit flir die
jeweiligen Brenner empfohlenen
Geschirrdurchmessern.

Das groBe Flammensymbol zeigt die héchste, das
Kleine Flammensymbol zeigt die geringste
Leistungsstufe an. In der Aus-Position (oben) werden
die Brenner nicht mit Gas versorgt.

Gasbrenner ziinden

1. Halten Sie den Knopf des Brenners gedriickt.

2. Drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn auf das
groBe Flammensymbol.

N O I S

» Nun werden Funken erzeugt, die das Gas entziinden.

3. Passen Sie die Leistungsstufe wie gewiinscht an.
Gasbrenner abschalten

Drehen Sie den Regler der Warmhaltezone in die Aus-
Position (oben).

Sicherheitssystem zur Gasabschaltung (bei
Modellen mit Thermokomponente)

1 Falls Flissigkeiten
iberkochen und die
Gasflamme zum Erldschen
bringen, greift ein

Sicherheitsmechanismus
. ein und sperrt die
1. Sichere Gaszufuhr.
Gasabschaltung

e Driicken Sie den Regler hinein; drehen Sie ihn
zum Ziinden gegen den Uhrzeigersinn.

e Halten Sie den Regler nach dem Entziinden des
Gases noch weitere 3 — 5 Sekunden lang
gedriickt; andernfalls schaltet sich der Brenner
aus Sicherheitsgriinden wieder ab.

e Falls sich das Gas nach Betdtigung des Reglers
nicht entziindet, wiederholen Sie das Verfahren,
indem Sie den Regler weitere 15 Sekunden lang
gedriickt halten.

GEFAHR:

Lassen Sie die Taste los, falls der Brenner
nicht innerhalb 15 Sekunden ziindet.

Warten Sie mindestens eine Minute ab, bevor
Sie es erneut versuchen. Es besteht
Explosionsgefahr durch Gasansammlungen!

GEFAHR:

Lassen Sie keine Gegenstande auf das
Kochfeld fallen. Selbst kleine Gegenstande wie
Salzstreuer kdnnen das Kochfeld beschédigen.
Verwenden Sie keine Kochfelder, die
gesprungen sind. Durch die Spriinge kann
Wasser eindringen und einen gehdrigen
Kurzschluss verursachen.

Falls Sie Beschadigungen der Glaskeramik (z.
B. sichthare Spriinge) bemerken sollten,
unterbrechen Sie sofort die Stromversorgung,
damit es nicht zu Stromschlagen kommt.

Glaskeramikkochfelder sind mit einer Betriebsanzeige
und einer HeiBzonenwarnanzeige ausgestattet.
Die HeiBzonenwarnanzeige zeigt den Zustand der
aktiven Kochzone an; sie leuchtet auch nach dem
Abschalten der Kochstelle weiter und dient als
Restwédrmeanzeige. Sobald sich die Temperatur der
Kochstelle soweit reduziert, dass sie gefahrlos beriihrt
werden kann, erlischt die Warnanzeige. Ein Flackern
der HeiBzonenwarnanzeige weist nicht auf einen
Fehler hin.

Glaskeramik-Schnellkochstellen leuchten nach

dem Einschalten hell auf. Nicht in das helle
Licht schauen.

Keramikplatten einschalten

Die Kochstellen werden mit den Kochfeldkndpfen
bedient. Zum Erzielen der gewiinschten Garleistung
drehen Sie den Kochfeldknopf auf die entsprechende
Stufe.

Kochen,
Braten,
Sieden

warm diinsten,
halten | kécheln

Keramikplatten abschalten
Drehen Sie den Knopf der Kochstelle in die Aus-
Position (oben).
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[ Reinigung und Wartung

Aligemeine Hinweise

Durch regelmaBiges Reinigen verlédngern Sie die
Lebenserwartung Ihres Gerétes und beugen
Fehlfunktionen vor.

GEFAHR:
Trennen Sie das Geréat von der
Stromversorgung, bevor Sie es reinigen.

Es besteht Stromschlaggefahr!

GEFAHR:
Lassen Sie das Gerat vor dem Reinigen
grindlich abkihlen.

Verbrennungsgefahr durch heiBe Flachen!

e  Reinigen Sie das Gerdt nach jedem Gebrauch
griindlich. Dadurch lassen sich Speisereste
leichter entfernen und kdnnen beim ndchsten
Einsatz des Geréates nicht einbrennen.

e Zur Reinigung bendtigen Sie keine
Spezialreiniger. Verwenden Sie am besten
warmes Wasser mit etwas herkdmmlichem

Reiniger, ein weiches Tuch oder einen Schwamm.

AnschlieBend mit einem Tuch trocknen.

e Achten Sie stets darauf, (iberschissige und
verschiittete Fliissigkeiten nach der Reinigung
griindlich ab- bzw. aufzuwischen.

e Wenn Sie Edelstahl und Griffe reinigen verzichten
Sie auf Reinigungsmittel, die Sauren oder Chlor
enthalten. Reinigen Sie diese Teile mit einem
weichen Tuch und etwas Fllissigreiniger (kein
Scheuermittel); wischen Sie dabei am besten nur
in eine Richtung.

Durch bestimmte Reinigungsmittel kdnnen die
Oberflachen des Gerétes beschédigt werden.

erwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, keine Scheuermittel und
keine scharfen oder spitzen Gegenstande bei
der Reinigung.

Nutzen Sie keine Dampfreiniger zur Reinigung
des Gerates — es besteht Stromschlaggefahr.

Kochfeld reinigen

Gaskochstellen

1. Entfernen und reinigen Sie die Trager und
Brennerdeckel.

2. Kochfeldmulde reinigen.

3. Bringen Sie die Brennerdeckel an; achten Sie
darauf, dass sie fest sitzen.
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4. Achten Sie bei der Anbringung der oberen Roste
darauf, die Tréger so zu platzieren, dass sich die
Brenner exakt in der Mitte befinden.

Glaskeramik

Wischen Sie die Glaskeramik mit einem mit warme

Wasser angefeuchteten Tuch sauber. AnschlieBend mit

einem weichen Tuch trocknen. Achten Sie darauf, dass

keine Riickstande auf der Glaskeramik verbleiben;
andernfalls kann das Kochfeld bei der néchsten Nutzung
beschadigt werden.

Versuchen Sie niemals, Riickstande mit Messern,

Stahlwolle und &hnlichen Hilfsmitteln von der Glaskeramik

zu entfernen.

Entfernen Sie Kalkflecken (beige bis gelbe Flecken) mit

etwas Kalkentferner; Essig oder Zitronensaft funktionieren

ebenfalls. Alternativ kdnnen Sie entsprechende
handelsiibliche Produkte verwenden.

Bei hartnackigen Verschmutzungen tragen Sie

Reinigungsmittel mit einem Schwamm auf und warten ab,

bis das Mittel richtig in den Schmutz eingezogen ist.

AnschlieBend wischen Sie die Glaskeramik des

Kochfeldes mit einem feuchten Tuch sauber.

Stark zuckerhaltige Lebensmittel miissen

o sofort entfernt werden, bevor die Glaskeramik
abkiihlt. Andernfalls kann die Glaskeramik
dauerhaft beschadigt werden.

Mit der Zeit kann es zu leichten Farbverdnderungen
der Glaskeramik und der Markierungen kommen. Die
Funktion des Geréates wird dadurch nicht beeintrachtigt.
Farbverdnderungen und sonstige leichte optische
Verdnderungen sind bei Glaskeramik normal; es
handelt sich nicht um einen Defekt.
Bedienfeld reinigen

Reinigen Sie Bedienfeld und Kndpfe mit einem
feuchten Tuch; anschlieBend trocken reiben.
Ziehen Sie die Kndpfe zum Reinigen des

Bedienfelds nicht ab.
Das Bedienfeld kann beschédigt werden!

Knopf
2 Dichtelement

Entfernen Sie zum Reinigen nicht die
Dichtelemente unter den Knopfen.




Problemldsungen

Beim Aufheizen und Abkiihlen sind metallische Gerausche zu héren.
e Wenn sich die Temperatur von Metallteilen dndert, dehnen sich diese aus oder ziehen sich zusammen —
dabei entstehen Gerdusche. >>> Digs ist kein Fehler.
Das Gerat funktioniert nicht.
e Die Sicherung ist durchgebrannt oder ausgeldst. >>> Kontrollieren Sie die Sicherungen im
Sicherungskasten. Bei Bedarf austauschen oder zurticksetzen.
e Das Gerat ist nicht richtig an die (geerdete) Steckdose angeschlossen. >>> Uberpriifen Sie die
Steckerverbindung.
Es entsteht kein Ziindfunke.
e Kein Strom. >>> Sicherungen im Sicherungskasten kontrollieren.
Es gibt kein Gas.
e  Der Hauptgashahn ist geschlossen. >>> Offnen Sie den Gashahn.
o Der Gasanschluss ist verbogen. >>> Installieren Sie den Gasanschiuss richtig.
Die Brenner hrennen nicht hzw. nicht richtig.
e Brenner sind verschmutzt. >>> Reinigen Sie die Brennerkomponenten.
e Die Brenner sind feucht. >>> Trocknen Sie die Brennerkomponenten.
e Die Brennerkappe ist nicht sicher angebracht. >>> Bringen Sie die Brennerkappe richtig an.
e Der Gashahn ist geschlossen. >>> Offnen Sie den Gashahn.
e Die Gasflasche ist leer (beim Einsatz von Butangas). >>> Tauschen Sie die Gasflasche aus.
Falls sich ein Problem nicht mit den obigen
Hinweisen I6sen lassen sollte, wenden Sie sich
bitte an den autorisierten Kundendienst oder
an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft

haben. Versuchen Sie niemals, ein defektes
Gerat selbst zu reparieren.
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Mons, MbpBO NpoyeTeTe TOBa PLKOBOACTBO 3a ynotpeba.

YBaxaemu KynyBayo,

Bnarogapum By, ye u3bpaxte npogykTa Ha hupmata Beko . Hagsisame ce, Ye Lie nonyunte Bb3MOXHO Halt-
[06pu pesynTaTi OT M3NON3BAHETO Ha NPOAYKTA HW, NPOM3BEAEH MO Hall-BUCOKOKAYECTBEHM U MOLIEPHM
TEXHONOrMK. 3aToBa BY MONMM [a NpoveTeTE TOBA PHKOBOACTBO 3a ynoTpeba 1 BcuukaTa ro ChiibTCTBaLLa
[OKyMEHTaLMs BHUMATENHO Npeau fa u3nonasate ypeaa, a crej ToBa v 3anaseTe 3a crnpaska B Obgelue. Ako
NpeoTCTLNUTE NPOAYKTa Ha Apyr NoTpeduTen, To ro NpesaiTe 3aefHO C PLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba. Cneagalite
BCWYKM yKa3aHusi M MHEhOpMaLLMs B pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

lMomHeTe, Ye TOBa PLKOBOACTBO 3a ynoTpeba MOXe [1a e 3a HAKOMKO Mogena ypeaa. Pasnukute Mexay MoaenuTe
Ca YTOYHEHN B PBKOBOACTBOTO.

00siCHeHWe Ha cMMBONUTE

B TOBa PBKOBOACTBO Ca U3MNON3BaHM CrEAHUTE CUMBOSM:

BaxHa uHhopmaLms unv nonesHn
CbBETH 3a ynoTpeba.

Mpeaynpex[eHue 3a pUck 3a XUBOTa
WMK UMYLLEECTBOTO.

lMpeaynpexaexue 3a TOKOB yaap.

MpeaynpexpeHue 3a pUck OT NoXap.

[MpeaynpexaeHxve 3a ropelya
MOBBPXHOCT.

B B BB

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

c E Made in TURKEY
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n BaxHu ykazaHus u npepynpexgeHus 3a 6e3onacHocT u

Oofna3BaHe Ha OKOJiHaTa cpena

To3u pasgen Cbabpka ykaszaHus 3a
©e30nacHOCT, KOUTO LLE BY
nomorHaT aa usberHeTe pucka ot
HapaHsiBaHe U noepesa.
Hecna3saHeTo Ha Te3un ykasaHus
npaBu BCAKAKBY rapaHLum
HeBanMaHw.

Obwa 6esonacHocT

*  YpenobT Moxe Aa Obae nonasat
OT Aela Ha 8 1 noBeye roauHN n
OT NNLIA C MOHWXEHN Pr3NYecky,
CEH30PHM M YMCTBEHM
cnocobHocTn unu Takmea 6e3
OMNUT U NO3HAHUS, aKo Te ca
Haa3npaBaHu Unu
WHCTPYKTMPaHX OTHOCHO
ynoTtpe6arta Ha ypega n
Be3onaceH HauvH 1 ca HasiCHO
CbC CBbP3aHMTE C TOBA PUCKOBE.
[euata He 6vBa aa cu urpast ¢
ypeaa. MouncreaHeTo U
notpebutenckata noaapbxka He
6uBa ga 6baaT u3BbPLUBAHM OT
aeua 6e3 Haazop.

+ Tosu ypen He e npegHas3HayeH
3a ynotpeba ot nuua
(BKMOUMTENHO Aeua) ¢
HaManeHn uU3n4eckun, CeH30PH
WNK YMCTBEHM CMOCOBHOCTH,
KaKTo W OT TakuBa 6e3 onuT
3HaHWs, OCBEH aKo He ca
HabntoaaBaHN M MHCTPYKTUPaHK
3a M3non3BaHeTo Ha ypeaa.
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[euata TpsibBa fga ce
Habnoaaear, 3a Aa He Cu UrpasT
cypega.

AKO NpoaYKTBLT € AafeH Ha
HAKOM ApYr 3a NinyHa ynoTpeba
nnv ynotpeba BTOpa pPbka,
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba,
€TUKETUTE Ha NPOAYKTUTE U
ApYruTe, OTHACALLM Ce 3a Hero
LOKYMEHTM W YyacTu Tpsibea
CbLLO Aa ce NpeaoCTaBAT C HEro.
MOHTaXbT M PEMOHTBT Ha ypeda
TpsibBa BMHArV Aa ce W3BbpLUBa
OT NpeacTaBUTENN Ha
OTOPW3NPaHNSA CepBH3.
Mpon3BoanTensT He HOCK
OTrOBOPHOCT 3a LLeTH,
NPUYMHEHN OT Nonpaeka
N3BBPLUEHA OT HEOTOPU3NPAHM
nnua, B KOWTO cnyyawn
rapaHumsaTa MoXe [a cTaHe
HeBanuaHa. MNpean MoHTaxa
npoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKK
WHCTPYKLMMN.

He u3nonssanTe npoaykTa ako
aane aedekT unu e BUaNMo
noBpeaeH.

Cnep Bcsiko non3saHe
npoBepsiBaiTe ganm
(DYHKLMOHAMHUTE KonyeTa ca
U3KIIOYEHMN.



BesonacHocT npy pabdoTa ¢ ra3

Bcsika maHunynaums no
ra3oBUTe CbOPBXEHMS U
CUCTEMU MOXE [a Ce 3BbpLLBA
caMmo 0T KBanuuumpaHu nuua.
lMpean MOHTUPaHETO Ce yBeperTe,
Ye ca CnaseHn M3NCKBAHUSATA Ha
MeCTHOTO pa3npegenenue (Tvn
ras v HansraHe Ha rasra), KakTo
W Ye HacCTPOMKWTE Ha ypeaa ca
CbBMECTUMM.

YpenbT He € CBbp3aH KbM
YCTPOWCTBO 3a eBaKyaLys Ha
ropueHuTe npoayktu. To ce
MOHTMpa 1 CBbP3Ba B
CbOTBETCTBUE C AENCTBALLNTE
WHCTanaLUMoHHN Hapeaow.
OcobeHo BHMMaHKe TpsibBa aa
ce 00bpHe Ha CbOTBETHUTE
N3NCKBAHMS KbM BEHTMNALMATA;
Bux [Mpedu moHmaxa, cmp. 12
Ynotpebara Ha rasosu
roTBapCKu yYpeam Boau Ao
HarpsiBaHe, Bnara u
Bb3NNaMEHNMI NPOAYKTM B
cTasTa, B KOSITO Ca MOHTUPaHMU.
KyxHata Bu Tpsibea aa e ¢ gobpa
BEHTMMNaUms: 0co6eHO No Bpeme
Ha ynoTpeba Ha ypeaa:
OTBOpETe ECTECTBEHUTE
BEHTMNALMOHHM OTBOPU W
MOHTMPaNTE MEXaHNYHO
BEHTMMALMOHHO YCTPOICTBO
(abcopbatop).
MpoobmkUTeNHaTa MHTEH3NBHA
paboTa Ha ypeaa Moxe Aa

[oBeae Ao HeobxoaumocTTa oT
AOMbIHUTENHA BEHTUNALMS,
3aToBa yBENMYETE CTENEHTTA Ha
MEXaHWYHOTO BEHTUNALMOHHO
YCTPOMCTBO, ako MMa TakoBa.
a30BMTE Ypeau n cUcTeMM
TpsibBa peaoBHO Aa 6baaTt
npoBepsiBaHN ganu
(OYHKUMOHMPAT NPABMITHO.
PerynatopbT, MapkyybT 1
ckbaTta Tpsibea na bbaar
npoBepsiBaHN peaoBHO U
NOAMEHSIHN B CPOKOBETE,
npenopbyaHn 0T NPonU3BOAMTENS
WUnmn KoraTo e Heob6xoauMo.
PenoBHO nouncTBainTe rasoBuTe
ropenku. MNMnambkbT TpsbBa aa €
CWH 1 13 ropy paBHOMEPHO.

[Mpu razosuTe ypeam e
Heobxoaumo 0obpo narapsHe. B
CnyyYai Ha HEMbIHO M3rapsiHe,
BbrnepogHusT okuc (CO) moxe
Aa ce pasHece. BbrnepogHuar
OKMC € CMITHO TOKCUYEH ra3 be3
LUBAT M MMpK3Ma, KOWTO Ma
CMbPTOHOCEH €heKT JOPU U B
MHOTO MarnkKu KonmyecTsa.
W3nckante oT Bawms AOCTaBUMK
Ha ra3 HeobxoaummTe Mepku Ha
©€e30MacHOCT 1 CNELLHN
TENEemOHHN HOMepa B Cryyan Ha
obrassBaHe.
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KakBo fa npasuTe B Cryyan, Ye
nogyLusare ras

He nanete OTKPUT OrbH U He
nywerte. He nsnonssante
HWUKaKBM eNEKTPUYECKN BYTOHN
(Hanp. ByTOH Ha namna, 3BbHeL,
W T.H.) He nanonaearte mobuneH
WV CTaLMOHAPEH TeNeOH.
Puck 0T ekcnnosus u
WHTOKCUKaLms!

3aTBopeTe BCUYKM BEHTUIN Ha
ra3oBUTE Ypeam 1 rasomepure.
OTBopeTe BpatuTe 1
nposopuuTe.

[MpoBepeTe fanm BCUYKK TpHOM
W BPb3KW 3a 34paBO CTErHaTMw.
Ao Bce oLLe noayLusare ras
HanycHeTe Joma cw.
lMpepynpegeTe cueeauTe.
Obaperte ce Ha noxapHara.
3nonseaiiTe TenedoH N3BBH
aoma.

He BbBEXOanTe CTOMHOCTTA
NOBTOPHO Npeam Aa nonyyuTe
NOTBbPXKAEHME, Y€ MOXE Aa ro
HanpaswuTe.

Enektpuyecka 6e3onacHocT

AKO NpoAYKTBLT € NOBPeEH, TON
He G1Ba fa ce nonsea npeau ga
Obae nonpaeeH B OTOPU3NPaHMS
cepau3. CbLUeCTBYBa PUCK OT
TOKOB yaap!

Cebpa3BailTe ypeaa camo KbM
3a3eMeH KOHTaKT C MOLLHOCT M
3almTa, NocoYeHn B
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"TexHnyecku cneuyudumkaumm”
3asemsiBaHeTO TpsibBa Aa ce
Hanpasu 0T KBanUUUMpaH
€EKTPOTEXHWK, KaTO NPOAYKTBLT
ce nonasea cbe unn 6e3s
TpaHcgopmaTop. dupmata Hu
He HOCW OTTOBOPHOCT 3a
npobnemu, nponsTnyaLm ot
HenpaBWIHO 3a3eMsiBaHe Ha
ypeza.

Hukora He MuiTe NpogyKTa KaTo
ro nonmBaTe Unu npbekate B
Boga! CblUecTByBa pUCK OT
TOKOB yaap!

Hukora He JokocBaiTe Lencena
€ Mokpu pbLe! Hukora He
W3KIoYBanTe Lwencena ot
KOHTaKTa ¢ AbpnaHe Ha kabena,
BWHaru xeaLlanTe Liencena 3a
[ia ro u3saguTe.

MMpoaykTsT TpsibBa fa e
W3KIHOYEH MO BPEME Ha MOHTaX,
noaapbXKa, NOYNCTBaHE M
PEMOHT.

Ako 3axpaHBalmsT kaben Ha
ypezda e nospefeH, Tpsibea aa
ce nonpasw OT NPOM3BOAUTENS,
HEeroB CEpBW3eH NpeacTaBuUTEnN
UM KBanM@UUMpaH TEXHUK C
Lien aa ce u3berHe BCSKakbB
PUCK.

YpeawT TpsibBa Aa € MOHTMPaH
TaKa, Ye Ja MOXe HambHO Aa
Ce M3KMIoYM OT MpexarTa.
PasnensiHeTo Tpsibea ga ce
OCUrypsiBa Uiu OT Lencen, unm



OT NPEBKI0YBATESN, MOHTUPAH
BbB (PUKCUpaHaTa enekTpuyecka
WHCTanauus, CbrnacHo
CTpoMTENHUTE Hapeaotw.

Bcsika maHunynaums no
eNeKTPUYECKNTE CHOPBXEHNS U
CUCTEMU MOXeE [a Ce U3BbpLLBA
caMo OT OTOPU3NpPaHu 1
KBanMuUMpaHu nuua.

B cnyyait Ha kakBaTo 1 fa e
noepeaa, U3kmoyeTe NpoayKTa 1
ro U3KIIOYETE OT 3aXpaHBaHETO.
3a fja HanpasuTe TOBA,
nskntodeTe HyLIOHa BKbLUM.
lMpoBepeTe Janu HanpexeHneTo
Ha ByLLOHa e CbBMECTUMO C
npoAaykTa.

besonacHocT npu 13non3BaHETo Ha
npoAaykTa

MNPEOYNPEXOEHUE: Ypeabt u
[oceraemnTe My 4actu ce
HarpsiBaT npu ynoTpeba. Tpsibea
[1a Ce BHMaBa [a He ce
[0KOCBAT HarpsaTUTE efleMeHTH.
[euata noa 8-roguiuHa Bb3pacTt
TpsibBa Aa ce abpxaTt ganeuy ot
ypefa OCBEH aKo He ca
HaZ3vpaBaHu NOCTOSHHO.
Hwukora He n3nonsgaiTe
NpoayKTa ako CTe noa
BIIMSIHMETO Ha ankoXomn u/mnu
APYI1 ONUSIHABALLYM BELLECTBA.
BHumaBaiTe, korato B Cb0BETE
CW UMaTE anKOXOMHMW HAMUTKN.
AnkoxonbT ce uanapsisa npu

BMCOKM TeMnepaTypu 1 Moxe Aa
npeanssumka noxap npu
Bb3nnameHsiBaHe OT Jonupa ¢
ropeLaTa noBbPXHOCT.

He noctaBsanTe HUKAKBK
necHosananumu Matepuanu B
6rM30CT 40 NPOAYKTa, Thil KaTo
MOXE [1a Ce HaropeLlym OTCTpaHu
no Bpeme Ha ynotpeba.

[pbXTe BCUYKM BEHTUNALIMOHHN
OTBOPU OTNYLUEHM.

He n3nonseaiTte napouncTayku
3a NOYMCTBaH Ha ypeaa, Tbi
KaTo TOBa MOXe [a npeam3Buka
TOKOB yaap.
MNPEOYNPEXOEHUE:
be3Haa30pHO roTBEHE C
Ma3sHWHa BbPXY KOT/IOHa €
onacHo ¥ MOXe Ja Aosede Ao
noxap. HAKOT' A He ce
onuTBanTe Aa uaracute
Bb3HWUKHAN NoXap C BoAaw
BMECTO TOBa M3KMoYeTe ypeaa
NOKpUITE NiaMbka C Kanak unm
NPOTUBONOXaPHO 0Aeano.
BHUMAHWE: MpouecsT Ha
roTBeHe TpsibBa da ce
Habntoaasa. lNpouec Ha roTBeHe
C KpaTka NPOABbIMKUTENHOCT
TpsibBa Aa ce Habnoaaea
HenpeKbCHaTo.
MNPEOYNPEXOEHUE:
OnacHocT oT noxap: He
CbXPaHsIBaNTe HUKAKBM
npeameTn BbPXy roTBapCcKuTe
NOBBPXHOCTM.
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NPEOYNPEXOEHWE: Ako
NOBBLPXHOCTTA € HanyKaHa,
W3KnoYeTe ypeda 3a aa
n3berHeTe pucka oT TOKOB yaap.
B cnyyai, ye nnovara Ha
KOTNIOHa ce cuynu: M3skniovete
BeJHara BCUYKN ropesiku u
BCUYKM eNEKTPUYECKM
HarpeBaTenHN eneMeHTU n
n3onupante ypeaa ot
3axpaHBaHeTo. He gokocBante
NOBBLPXHOCTTA Ha ypeda. He
n3nonagainTe ypeaa.

YpeabT He e npefHa3HayeH 3a
paboTa Ypes ynpaenexue ot
BBbHLLEH TailMep Unn OTAENHO
AMCTaHLMOHHO ynpaBreHue.
lMapHOTO HansiraHe, KOeTo ce
Hacnarea B CneacTBue Ha
Bnarara o noBbPXHOCTTa Ha
KOT/IOHa UNK BbPXY ABHOTO Ha
TEHQKepaTa MOXe Aa Hakapa
TEHAKepaTa Aa NoACKOuM.
3aTtoBa BMHaru npoBepsiBainTe
[anu NOBbPXHOCTTa Ha (hypHaTa
W ABHOTO Ha TEHDKEPUTE Ca
CyXMm.

NPEOYMNPEXOEHUE:
3nonsBante camo
npeanasuTenu 3a KOTNoHH,
NPOEKTMPaHM OT NPOM3BOANTENS
Ha roTBapCKus ypes Unv Takuea,
KOWTO Ca ykasaHu OT
NPOW3BOANTENS B UHCTPYKLMMTE
3a ynotpeba Ha ypeaa, unm
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npeanasuTeni, Brpagexu B
ypena. Ynotpebarta Ha
HeMoaxoasLLM NpeanasuTent 3a
[elia Moxe Aa Josefe [0
3nononyka.

3a HaOeXXHOCTTa Ha NJlaMbKa Ha
npopyKTa;

LLlencenbT TpsibBa ga e
HAaMECTEH B KOHTAKTa, Taka ye
[a He U3nu3aT UCKPW.

He n3nonseaiite noBpedeH,
CpsI3aH Unn yabixeH kabento
M3Non3BanTe caMo OPUrMHANHNS
kaben Ha ypeaa.

LLlencenbT He buBa aa ce
BK/1H0YBA B KOHTAKTa ako €
HaMOKPEH W BIaXeH.
a3oBaTa MHcTanauws psabea aa
€ HanpaBeHa NpaBuIHO 3a Aa He
Ce CTUTHe [0 M3TUYaHe Ha ras.

MpensnaeHa ynotpeba

To3n NpoAayKT e npeaBUAEH 3a
Butosa ynotpeba. Ynotpebara
MY 3a TbProBCK/ LIENW He €
gonyctuma.

Toswn yped e npeaHasHa4eH
camo 3a rotBapcku Luenu. Ton He
BuBa aa ce u3nonsea 3a gpyry
Lenu, kato Hanpumep
oTOMNNsABaHe Ha cTasTa.
UlNpoun3BoauTensaT He HOCw
OTFOBOPHOCT 3a LUeTH,
NPWYMHEHN OT HENpaBUIHa
ynotpeba.



BesonacHocT 3a geuata

«  NMPEOYNPEXOEHWE:
BbHLWHUTE YacTh Ha ypeda
MOXe [a Ce HaropeLsT npu
ynotpeba. Mankute geua
TpsibBa da ce abpxar ganed ot
ypeaa.

+  OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca
onacHu 3a geuata. [lpbxre
[aney ot JeliaTa OnakoBbYHUTE
MaTtepuanu. 3xebprete BCUYKN
4acTu OT onakoskaTa no
NpMpOA0CHOOPA3EH HaunH.

+  Enektpuyeckute n/vnm razosu
Ypeam ca onacHu 3a aeuara.
[pbXTe geuata ganed ot ypeada
no BpeMe Ha paboTa u He UM
no3BonsBanTe Aa Cu UrpasT ¢
Hero.

* He nocraesainTte BbpXy ypeaa
NpeaMeTy, KOUTO fieliata MoXe
[a onuTat ga JocTUrHar.

W3xBLpnsiHe Ha ocTapenus NpoaykKT

CwBmectumoct ¢ WEEE [lupekTuBa 3a
MXBbPNIAHE HA OTNAAbLYHU NPOAYKTH:

[MpoayKTBT OTrOBaps Ha U3NCKBAHWUATA HA
avpektneata Ha EC 3a uxbpnsiHe Ha 0TnagbyHm
npoaykTv (2012/19/EU). Toan npogyKT Hoch
KnacudmkaLmoHeH CUMBON 3a OTNafbyHoO
ENEKTPUYECKO M enekTpoHHo obopyasane (WEEE).
MMpoayKTHT € NPON3BELEH OT BUCOKOKAYECTBEHN
YacTV 1 MaTepuanu, KouTo Morat Aa ce u3nonasat
MOBTOPHO Y Ca NOAXOLSLUM 3a peLyknmupaHe. He
U3XBBPNSNTE ypesa 3aefHo ¢ 0OMKHOBEHUTE GUTOBM
W [pYrv OTNafbLy B Kpasi Ha ONEPaTUBHUA My KUBOT.
3aHeceTe 1o B CbOMpaTenHus LLEeHTbp 3a
peLMKIMpaHe Ha ENeKTPOHHO W ENEKTPUHECKO
obopyaeaHe. O6bpHETE Ce KbM MECTHUTE BNAcTH 3a
noBeye NoApoGHOCTM OTHOCHO Te3n CbOMpaTenHu
LieHTpOBE.

CbBMECTUMOCT C AUPEKTMBATa 3a OrpaHuyaBaHe
Ha ynotpe6ara Ha onpezeneHu onacHW BelecTsa:
3aKyneHusT OT BaC NPOAYKT OTroBaps Ha
N3NCKBaHMATA Ha AMPEKTVMBATA 3@ OrpaHu4aBaHe Ha
ynoTpebara Ha onpefeneHu onacHm BeLLecTsa Ha
EC (2011/65/EU). Toi He cbabpka HUKOM OT
BpeHUTE 1 3abpaHeHn Matepuani, onucaHu B
[upekTtuBarta.

M3XB'bpl1$|He Ha ONakoBb4YHUTE

martepuanu

+  OnakoBbYHWTE MaTEpUany Ca onachm 3a
peuata. [lpbKTe onakoBbYHUTE MaTepuany Ha
©e3onacHo MACTO, M3BBLH JOCTHNA Ha feLia.
OnakoBbYHUTE MaTepuani Ha NpoayKTa ca
u3paboTeHu 0T npepaboTBaeMM MaTepuany.
/3xBbprieTe m no NOAXOAAL HauuH 1
COpTUpaiiTe B CbOTBETCTBME C YKa3aHUsATa 3a
peLmKnMpaxe Ha oTnagbLm. He m
WN3XBBPIISIATE C HOPMarHUTe GUTOBM OTNAZbLM.
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B OcHoBHa MHdopmMaLua

06w, npernep

Kanak Ha 6asata

MaTtupaHo CTbKMOo

l'oTBapcka nnoYa ¢ eAnH npekbesay
KoHTponeH nawen

[TomoLLeH KOTNOH

MMocTaBka 3a CbaoBe

OBMKHOBEH KOTNOH

l'oTBapcka nnoYa ¢ eAnH npekbesay

o N o O»

7 N AW N -

T

1‘_
| | | |
i | 1 |
2 3 4 5
1 MpepynpeguTenHa namna 4 [MomolLeH koTnoH lMpeaeH aeceH
2 ['oTBapcka nnoya ¢ eauH npekbesay 3azeH nss 5 OBUKHOBEH KOTINOH 3a/eH aeceH
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TexHu4ecku cneumdmkaumm

220-240 V ~ 50 Hz

Il 2H3B/P
: O6Li1a ra3oBa KoHcymaLys 2.75 kW

o
BbHLLHK pa3mepy (BUCOuMHA/LLIMPUHA/IbNOOYMHA 46 mm/600 Mm/530 MM

[openku

: Pasmep

 3anen fecen
MotuHocT 1.75 kW

eXHUYECKMTE CreLmdUKaLIN MOXe fa CToifHOCTUTE NOCOUYEHN BLPXY ETUKETUTE Ha
GbaaT npoMeHenn Bea npeaynpexaeHme ¢ NPOfYKTa MK B NpApYXMTENHaTa
Lien nofo6psiBaHe KaYecTBOTO Ha NPOAYKTa. OKyMEHTaLVs ca NOMyYeH B nabopatopHy
YCIOBYS NPM CTla3BaHe Ha CLOTBETHUTE
(GurypuTe B T0Ba PbKOBOACTBO Ca CTaHaapTy. Teaun CTOMHOCTM MOXe A2
CXeMaTU4HV 1 MOXe [ He CbBNajaT ToYHO C BAPMPAT B 3ABUCHMOCT OT YCTIOBMATa Ha
BaLUAA NPOAYKT. paboTa 1 OKONHaTa cpe/a Ha NpoayKTa.

MH)KeKTOpHa nnoya

Moanuus Ha 1 kW 1.75 kW
KOTNOHHaTa 30oHa | [pedeH geceH 3ageH geceH

G 20120 wGapa
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MoHTax

MpopykTbT TpsibBa i@ Ce MOHTMPA OT
KBanuuLMpaH CreumanmcT B CbOTBETCTBME C
TEKyLLMTe 3aKOHOBM pasnopendu. B npotueeH
Ccryyaii rapaHuusiTa CTaBa HeBanuaHa.
[MpON3BOANUTENST HE HOCM OTTOBOPHOCT 3a LUETH,
NPUYNHEHW OT NOMpPaBKa M3BBLPLUEHA OT
HeOTOpM3MpPaHu NvLa, B KOMTO Cryyal rapaHumsTa
MOXe Ja CTaHe HeBa.

[MogrotoBkaTa Ha MACTOTO U CBbP3BaHETO Ha
CNEKTPUYECTBOTO U rasrta 3a npoaykTa ca
OTFTOBOPHOCT Ha KNUEHTa.

ONACHOCT:
YpeabT TpsGea Aa Gbae MOHTUpaH B
CbOTBETCTBUE C BCUYKM MECTHW Hapestm

OTHOCHO ra30BUTE WMWK ENEKTPUYECKM
ypean.

ONACHOCT:
Mpeny MoHTaxa, pa3rnegaite npogykTa 3a

BUaMMM SeddekTi. AKO UMa TakuBa, TO He 1o
MoHTUpaiiTe.MoBpeaeHUTe NPOLYKTU BOAST
[0 puck 3a Ge3onacHocTTa.

Mpean moHTaxa

[INOTBLT € NPOEKTUPaH 3a MOHTMPaHE B ThPrOBCKUTE

KyxHeHckm nnotose. OT ypeaa 10 CTEHUTE W

mebenupoBkaTta TpsibBa f1a ce ocTaBu

obesonacutenHa guctaHuums. Buxte durypata

(cTomHoCTMTE Ca B MM).

«  Moxe fa ce u3nonsea v B cB060AHO
nonoxeHue. OCTaBeTe MUHUMANHO PascTosH1E
0T 750 MM Haj NOBBPXHOCTTA Ha KOTIIOHUTE.

. (*) Ako Hap nevkata We 6bae MOHTMPaH
abcopbartop, HanpaBeTe CnpaBka C ykasaHusaTa
Ha NPOM3BOANTENS 3a BUCOUMHATA Ha
MOHTMpaHe (MuH 650 Mm)

¢« [lpemaxHeTe ONaKOBBbYHUTE MaTEpUani 1
TPaHCMOPTHUTE 3aKMoyarnkm.

«  VI3non3BaHuTe NOBBPXHOCTH, CUHTETUYHN
namuHaTv W nenuna Tpsibea aa ca
Tonnoyctonumem (MuHumym 100 °C).

¢ KyxHeHckusiT nnot TpsibBa f1a € B HENOABUXHO
XOPW30HTAMHO NONOXEHME.

«  Tlo MOHTaXHUTE pa3Mepyu HamaneTe 0TBOpPa Ha
KyXHEHCKMS! NIOT 3a KOTIIOHA.

60

CraiiHa BeHTUNaums

Beuyku nomelLieHns TpsioBa aa pasnonarar ¢
Npo3opeL, KOUTO Aa MOXeE [1a Ce 0TBaps, a HAKOM
MOMELLIEHWS! N3MCKBAT U MOCTOSIHHA BEHTUNALS.
Bb3agyxbT 3a ropeHe ce BauMa 0T Bb3fyxa B
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NMOMELLEHMETO W U3TOPENKTE ra3oBe Ce OTAENAT
LVMPEKTHO B NoMeLLeHneTo. [lobpata BeHTUNauus e
BaXHa 3a besonacHara pabota Ha ypepa.

Crau ¢ Bpath W/unu npo3opLm, KOUTO Ce OTBapAT
AUPEKTHO KbM BbHLUHATA cpeaa



Bpatute u/unu nposopuuTe, KOUTO Ce OTBApAT
DVMPEKTHO KbM BbHLUHATa cpefaa, TpsbBa aa umat
06110 BEHTMNALMOHEH OTBOP C pasmepw,
onpenenexu Ha 6asaTa Ha obLaTa rasoBa MOLLHOCT
Ha ypepaa (06L10To NoTPeBneHue Ha eNeKTPOEHEPTUS
0T ypesia e Noka3aHo B Tabnuuarta ¢ TeXHUIeckuTe
cneumdmKaLm Ha ToBa pbKOBOLCTBO 3a
noTpebutens). Ako BpatuTe M/mnn Npo3opuute
HsMaT 0BLL0 BEHTUNALMOHEH OTBOP C Pa3MepH,
onpenenexu Ha 6asaTa Ha obLaTa rasoea MOLLHOCT
Ha ypena, KakTo e yka3aHo B Tabnmuara no-gony,
TOraBa onpegenexo Tpsbea aa uMa AOMbIHUTENEH
(hUKCMpaH BEHTUNALMOHEH OTBOP B NOMELLIEHUETO,
3a [ja ce rapaHTupa, Ye ca nocTurHaTu obLumute
MUHWMATTHW U3NCKBaHWS 3@ BEHTUNALMS 3a 00LOTO
noTpebnenue Ha ras ot ypeaa. PukcupaHuaT
BEHTUNALMOHEH OTBOP MOXe Aa BKIOYBa OTBOPM 33
CblLECTBYBALUM Bb3AYLIHM OMOKOBE, pa3Mepm Ha
OTBOPW Ha KOMMHM 32 U3BMUYAHE U T.H.

O61wa rasoea
KoHcymauus (kW)

MUH.
BEeHTUNAaUNOHEH

19-24 1250

Crau ¢ Bpath uW/unu npo3opLiu, KOUTO He ce
OTBapAT AMPEKTHO KbM BbHLIHaTa cpeaa

AKO NOMeLLEHNETO, B KOETO € MHCTanMpaH ypeaa, He
pasnonara ¢ Bpata u/unu nposopeL, KouTo ce
OTBapST AMPEKTHO KbM BbHLILHA Cpefa, TpsbBa aa ce
THPCAT APYIv NPOJYKTU, KOUTO ONpeaeneHo
OCHrypsBaT PMKCMpaH HeHacTpONBaeM 1
HeoTBapsieM BEHTUNALMOHEH OTBOP, KOWTO OTroBaps
Ha MUHWUMAITHUTE N3NCKBAHWS 32 MUHUMAneH
BEHTUNALMOHEH OTBOP 3a 0OLLMS pasxoz Ha ras Ha
ypeza, kakTo e MocoyeHo B ropHata Tabnuua. Coluo
Taka crefjBa fja ce crnassar CbOTBETHUTE
CTpOUTENHM pasnopeadw.

KoraTo B nomelLeHne unm BbB BbTPELLHO
NPOCTPaHCTBO MMa NMOBeYe OT €[IMH ra3oB ypeq, B

JOMbIHEHNE KbM M3NCKBAHETO, 1aZIeHO B ropHaTa
Tabnuua, TpsibBa fa ce npeaBMaM OOMbIHUTENHA
BEHTUNaLMOHHa nioL. PasmepbT Ha
[OMbITHUTENHATa BEHTUNALMOHHA NoLy Tpsibea f1a
CbOTBETCTBA Ha pa3nopesbute 3a Apyrute rasosu
ypeaw.

B nomelLeHneTo, KbAETO € MHCTanMpaH NpoaykTa,
TpsibBa CbLLO Aa MMa Hail-manko 10 mm pascTosiHue
OT [OMHUA Kpaii Ha BpaTaTa, KOsITO Ce OTBapsi KbM
BbTpelUHa cpeaa. TpsibBa aa ce yBepuTe, ye
npeamMeTy, Kato Kunumu n apyri nogosu NOKPUTUA U
T.H., HE C€ 0Tpa3siBaT Ha CBOBOHOTO NMPOCTPAHCTEO,
KoraTo BpataTa e 3aTBOpeHa.

lMeykata MOXe Aa ce pa3nonoxu B KyXHs,
KyXHS/Tpane3apusi Unu BbB BCEKWAHEBHA, HO HE U B
nomeLLeHe ¢ BaHa unu ayLu. Meykata He 6uBa ga
ce MOHTMpa B IHEBHA C pa3mepu nog 20m3.3,

He moHTHpaiiTe ypesa B cTas Noj HUBOTO Ha 3eMATa,
OCBEH @Ko He € OTBOpPEHa KbM HUBOTO Ha 3emsTa
MOHE OT efHa CTpaHa.

MHCTanaLIMFI U CBbp3BaHe
*  YpenbT TpsibBa fa 6bae MHCTANMpaH n

CBbP3aH B CbOTBETCTBUE C YCTAHOBEHUTE
npasina 3a MOHTaxa.

He MoHTWpaiiTe ypea Ha MecTa € 0CTpu
pbOOBE U BIMK.

CbLuecTBYBa PUCK OT CHyNBaHe Ha
CTbKIOKEPaMMYHaTa NOBbPXHOCT!

CBbp3BaHe KbM €NeKTPU4ECTBOTO

CBbpkeTe NpoayKTa KbM 3a3eMEH eNeKTpUYECKH
KOHTaKT Ype3 MUHUATIOPEH BEPWXEH NPEKBCBAY C
NOLXOASILL KanaLuTeT, KakKTo € NOCOYEHO B
Tabnuuarta , TexHu4ecku cneuudmkanmm”.
3asemsiBaHeTo TpsbBa Aa ce Hanpasu OT
KBanunLMpaH enekTpoTEXHUK, KaTo NPOLYKTHT Ce
u3nonsea cbe unn 6e3 Tpaxcopmatop. dupmara He
HOCM OTFOBOPHOCT 3a LUETH, NPUYMHEHN OT
ynotpebata Ha npogykta 6e3 HanpaBeHo
3a3eMsiBaHe Ha MHCTanaumsTa B CbOTBETCTBME C
MECTHUTE pasnopeadu.

OMACHOCT:

YpenbT Tpsibea Aa 6bae cBbp3aH KbM
eneKTpuyeckaTa Mpexa oT 0Topu3upaHo 1
kBanuduumparo nuue. MepuogbT Ha
rapaHuusiTa Ha ypeaa 3anoysa eAsa cres
npaBuneH MOHTaX.

[pOn3BOAMTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a
LeTH, MPUYMHEHM OT NONpaBKa U3BbpLLEHa
OT HEOTOPU3MPaHK NuLia.
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OMACHOCT:

3axpaHBaluusT kaben He 6uBa pa ce
3alunea, nperbBa UK Aa [onupa ropeLyute
yacTu Ha ypega.

[MoBpeaeHnaT 3axpaHBalyy kaben psabea aa
ce MoAMEHM 0T KBanuduumpaH
eneKTpoTEXHUK. B npoTuBeH cryyait
CbLLECTBYBA PUCK OT TOKOB yAap, KbCO
CbeauHeHne unu noxap!

+  Tlpu cBbp3BaHeTO TPsbBA Aa ce cnasgat
ObpKaBHUTE Hapeaow.

¢« [laHHuTe Ha 3axpaHBaHeTo Tpsibea Aa
OTrOBapsT Ha AaHHWUTE, OMMCaHM BBPXY
€TuKeTa Ha ypeaa. ETUkeTbT ¢ faHHm ce
Hamupa B rHe3/10TO B 3aHaTa 4acT Ha
npoaykTa.

«  3axpaHBawusT kaben Ha ypena Tpsibsa Aa
0TroBapst Ha CTOMHOCTUTE B Tabnuua
"TexHn4eckn cnieumdmkalmm”,

ypena oT 3axpaHBaHeTo.

OMACHOCT:

lMpeau fa 3anoyHeTe kakeaTto 1 fa e paboTa

N0 enekTpuYecKkaTa HeTanaLms, uskmovete
CwluyecTByBa puck OT TOKOB yaap!

€CHOLOCTbNEH Cnef MOHTaxa (He ro

3axpaHBalLusT kaben Tpsabea fa e
npekapsaliTe Haj KOTNOHa).

[Mpn okabensBaHe e HeobxoaMMo aa
npunarate HawlMoHanHUTE/MeCTH!
pasnopeaby 1 fa unonasate NOAXOASILM
KOHTaKTV U LLencenu 3a dypHara. B cnyvai,
Ye orpaHMYeHusTa 3a NpoayKTa ca U3BbH
Bb3MOXHOCTUTE Ha Luencena v KoHTaKTa,
NPOAYKTLT TPsGBa Aa ce CBbpXe C
(huKCMpaHa enexkTpuyecka Bpbaka AUPEKTHO,
6e3 ja ce M3NON3Ba LENcen 1 KOHTaKT.

BkrtoueTe 3axpaHBalLusIT kaben B KOHTaKTa.
CBbp3BaHe Ha rasta

ONACHOCT:

CBbp3BaHETO Ha ypesa KbM
rasonogasalyara cucrema Tpsioea aa 6bae
W3BBPLLEHO OT OTOPU3MPAHO U
KBaMMAULMPaHO nuLe.
HenpodecuoHanHuaT peMoHT Moxe Aa
[0BeZie 10 PUCK OT EKCMIO3Us Uin
MHTOKCMKALWMA!MPOM3BOAUTENAT HE HOCK
OTFOBOPHOCT 32 LLETH, MPUYMHEHM OT
nonpaska U3BbLPLUEHA OT HEOTOPU3MPAHK
nmua.
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ONACHOCT:

Mpeny fa 3ano4HeTe kakBaTo U Aa € paboTa
no ra3oBaTa WHCTanaupsi, NpekbCHeTe
rasonogasaHeTo.CblLecTByBa pUck OT
ekcnnoans!

*  YcnosusiTa v CTOMHOCTUTE 32 perynupaHe Ha
rasra ca nocoyeHu Bbpxy Tabernkute ¢ faHHM
(unv MoHHWTE TabENKN).

peabT € NPUTOfieH 3a NON3BaHe C NPUPOAEH
9 ras (NG).

*  VHcTanauwsita ¢ npupogHus ras Tpsibea aa
Obae NpUroTBEHa Npeay MOHTaXa Ha NpoayKTa.

« B wu3xopa Ha wHCcTanaumsTa 3a ecTeCTBEH ra3
Ha ypegna By TpsibBa fa uma ropupara Tpbba
U Kpasi Ha TpbbaTa TpsibBa f1a ce 3aTBapsi C
3anyLarnka. 1o Bpeme Ha CBbP3BaHETO
NpeaCTaBUTENHUAT CepBU3 LLe MaxHe fatobena
W Lie CBBPXE ypesa C NOMOLLTa Ha YCTPOCTBO
C npasa Bpb3ka (MpyKayBaHe).

«  YBepeTe Ce, Ye Knanara Ha eCTECTBEHMS ra3 e
NECHO AOCTBHA.

«  Axo B nocreacTeue Tpsiba Aa u3nonaeate
ypepa ¢ pasnuyeH BuA ras, Tpsibea fa ce
CBBPXETE C OTOPU3MPAH CEPBM3 3a
CbOTBETHATa NPOLie/lypa No CBbp3BaHe.

MoHTax Ha npogykTa

1. Ceanerte ropenkute, kanaJkute 1 rpunoBeTe oT

nnoTa Ha npogykTa.

2. O6bpHeTe NnoTa ¢ NULETO Hazomy 1 ro

MOCTaBETE BbPXY NIOCKa MOBBPXHOCT.

3. Tpn MOHTaXa Ha NnoTa, NPEAOCTABEHNAT B

onakoBkaTa ynnbTHUTEN TpsibBa Aa ce nocTasu

OKOINO AoNnHata YacT Ha nnoTa, KakTo e

lMocTaBeTe Nnota BbPXY TE3rsXa 1 ro

nofipaBHeTe.

5. Kato nornasaTe MOHTaxHTE CkobM, 3aKkpeneTe
nroyara kato HaMecTuTe B OTBOPUTE Ha
JOnHaTa KyTus.



T
1 23 4
1 Mnot
2 BuHT
3 MoHTaxHa ckoba
4 Tesrax

Mpn MOHTMpaHe Ha nroTa B Wwkad), ToM
psibBa aa ce oTaenu oT Wwkada ¢
MOHTMpaHe Ha padhT, KaKTo e NokasaHo Ha
ropHata durypa. Tosa He e Heobxoaumo npu
MOHTMpaHe BbpXy BrpageHa ypHa.

Hanpumep, ako AbHOTO Ha NpoayKTa Moxe Aa bbae
[JIOKOCHATO Crefl KaTo € MOHTUPaHO B YeKMe[Ke,
TO3M y4acTbK TPsIbBa fia ce NoKpue C AbpeeHa
MMoCKOCT.

ONACHOCT:

‘|-|0 OTHOLUEHMe Ha Ge3onacHocTTa He e
,u,06pe [a npasuTe CBbP3BaAHETO KbM
PasnnyHKU AynKK, TbK KaTto TOBa MOXE Aa
yBpeAu razoBaTa n enekTpuyeckata
cuctema.

OMACHOCT:

KoTrnoHbT chabpka KOMMOHEHTH, KOUTO
paboTsT ¢ ra3 v enekTpuyectso. Mopaam
Tasu npuunHa Tpsibea Aa ce noctaes camo
Ha NnoToBe npe3 0TBOPYUTE 3a (HUKCUPaHe,
kaTo ce 13norasat camo 10CTaBeHNTe
3axBallaLLy eremMeHTH 1 BUHTOBE MO
noKa3aHms B HaCTOSILOTO PbKOBOACTBO
HauuH. B npotueeH cnyvai we
npeAcTaBrsiBa ONacHOCT 3a XWBoTa U
cobcreeHocTTa.

®uHanHa npoBepka

Paborta ¢ npogykta

[MpoBepeTe dyHKUMMTE.

BkntoueTe ra3oBoTO 3axpaHBaHe.
lMpoBepeTe aanu rasoBata MHCTanaums e
CUIYpHO MOHTUpaHa W cTerHaTa.

3ananeTe ropenkute 1 NPOBEPETE BUAA Ha
nnambka.

Y

o

* MUH. 15 MM
W3rnen or3ag (n3xoam 3a CBbLP3BaHe)

[nambkbT TPsOBa Aa MMa CUH LIBSAT U
npasurHa gopma. AKO NNambKbT €
pKbTeHVKaB, NpoBEpeTe Aanu kanaykaTa Ha

ropenkaTa € noctaBeHa npasunHoO 1
NOYUCTETE ropenkara.

"a3oBa KoHBepcus

Cnen MOHTMPaHETO NOCTaBETE NNOYNTE Ha
ropenknTe, Kanaykute 3a NnoYkuTe Ha ropenknte n
3aaHata 4YacT Ha rpuna Ha MacToTo UM,

ONACHOCT:

TMpeau fa 3anoyHeTe KakBaTo U fa e paboTa
no ra3oBaTa WHCTanaupsi, NpekbCHeTe
rasonogasaHeTo.CblLecTyBa puck oT
ekcnnoans!

3a [1a NpoMeHuTe ra3oBus TUM Ha ypeaa cy,
CMEHETE BCHYKM MHKEKTOPW 1 HACTPOUTE Ha HIUCKa
Mo3NLMA NNamMbka Ha BCUYKM Knanu.

CMeHeTe MHXXEKTOpUTE Ha ropenkuTe

1. MaxHeTe kanaykuTe Ha ropenkuTe 1 TANOTO Ha
ropenkara.

2. OTBWIITE NHKEKTOPUTE KaToO MM 3aBBPTUTE

0bpaTHO Ha YacoBHWKOBATA CTPENKa.

[ocTaBeTe HOBW MHKEKTOPH.

lMpoBepeTe Aanu BCUYKN BPB3KU 3a CUIYpHO

MOCTaBEHU W CTErHaTH.

B w
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Mo3nuusiTa Ha HOBUTE MHXEKTOPU €

o 0603HaueHa BbpXy OnakoBkaTa Ui Moxe fa
HanpaBwTe cnpaBka C MHxXekmopHa nioya,
cmp. 11 Tabnuuyata Ha MHXeKTopuTe.

((Bapupa B 3aBUCMMOCT OT MoZena Ha
ypeaa.))py HAKOM FOPenku, MHKEKTOPBT e
NOKPUT C MeTaneH aetaiin. Tosn metaneH

€NnemMeHT TpaGBa [a ce npemaxHe ot
NHXEKTopa.

1 YCTpOICTBO CpelLy NoBpeAa B nnambka (B
3aBMCMMOCT OT MOZiena)

2 3anywarka Ha uckpaTa
3 WHxekTop
4 lopenka

He npemaxgaiite kanadkuTe Ha rasosute
FOperkM, 0CBEH ako HAMA HeLLo HeobuYaNHo.
KO € HeoBXOoANMa CMAHa Ha KanaukuTe, ce

CBbPKETE C OTOPU3UPAH CEPBH3.

HamaneHa HacTpoika Ha ra3onogaBaHeTo KbM

KanaykuTe Ha KOTNoHa

1. 3ananerte roperkata, kosiTo TpsibBa f1a ce

HacTpOM ¥ 3aBBPTETE KOMYETO Ha HI1CKa

noanuus.

CBareTe kanaykata OT KpaH4€eTo 3a rasta.

3nonsBaite noaxoasia no pasmep OTBepka 3a

[Ja perynupare BUHTa 3a YecToTaTa Ha

HansraHeTo.

3a LPG (byTaH - lMponaH) 3aBbpTeTe BUHTa MO

MOCOKa Ha YacoBHMKOBATa CTperka. 3a NpuposeH ra3

BUHTBT TPSIOBa A1a Ce 3aBbPTM €HOKPATHO 0BpaTHO

Ha YacOBHUKOBaTa CTpeskae.

» HopmanHaTta gbmkvHa Ha OUPEKTHUS NnaMbk B

HamarneHa nouuus Tpsioea aa e 6-7mm.

4. AKO NNamMbKbT € NO-BUCOK OT XXenaHoTo,
3aBbPTETE BUHTA MO NOCOKA Ha YaCOBHWKOBATa
cTpenka. AKo e No-MarbK, 3aBbpTeTe 06paTHO
Ha YacoBHMKOBaTa CTperka.

w
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5. 3a nocnegHus KOHTPON, BKIKYETE ropenkara u
Ha criab v Ha BICOK NaMbK W NPOBepeTe aanu
nnambka e BKIIOYEH UMK U3KITIOYEH.

6. B 3aBucumocT OT TMNa ra3oB HaKkpanHuK
W3Mona3BaH B ypeaa Bu, PerynupaLius BUHT
MOXeE J1a Ce pasnuyasa no Bua.

1 BuHT 3a perynupaHe 4yecTotaTa Ha HanaraHeTo

KO € CMEHEH BWhAa ras Ha ypeaa, Torasa n

abenata, KOSTO NoKa3Ba B1aa
ras,n3non3saHa ot ypeaa TpﬂﬁBa nace
CMEHM.

Bbaelwo TpaHcnopTUpaHe

«  3anaseTe OPUrMHaNHIUS KaLLOH Ha NPoayKTa n
ITo npeHacsnTe B Hero. CnefpaiTe ykasaHusTa
BBPXY KaLLOHa. AKO He CTe 3anaaunu
OpUrVHaMHWs KaLloH, onakoBaliTe ypeaa B
HalinoH C MexypyeTa W ro 3aneneTe nTbTHO.

+  O6esonaceTe kanadkuTe v MOCTaBKUTE 3
Cb[JOBE C Camo3arensallia ce NexTa.

Ornepaiite NPOAYKTa OTBBH 32 €BEHTYaNHU
noBpean Npu npeHacaHeTo.




A NoaroToeka

CbBeTH 3a cnecTsiBaHe Ha eHeprusa
Cneppauata nHchopMaLms LLe B1 MOMOrHaT Aa
u3nonasate enekTpoypesa no ekoNor1yeH HauuH 1
[a CNecTsBaTe eNnekTpoeHeprus:

PasmpaseTe 3ampasenuTe xpaHu npeay aa rm
croTeuTe.

3a rotBeHe 13nonaganTe CboBe C kanauu. Ako
roTBuTe Be3 kanak, KOHCyMaLmsTa Ha eHeprus
ce yBennyasa fio 4 mbTu.

136epeTe ropenkara, KosiTo e Hal-nogxoasiua
3a pasmepa Ha [IbHOTO Ha CbAa, KOWTO
u3nonseate. BuHaru nsbupaitte nogxoasms
pasvep TEHIKEPa 3a SAEHETO, KOETO L
npurotesiTe. No-ronemute TEHIKEPN Xapyat
noBeye eHeprus.

[Npy roTBEHE Ha eNEKTPUYECKN KOTIIOHM ABHOTO
Ha cbaoBeTe TpsibBa Aa e paBHo.

Tenmxepute c aebeno JbHO ocurypsieart no-
no6bp TonnoobmeH. Moxe aa cnectute ao 1/3
€NeKTPOeHeprys.

CbaoBeTe 1 TEHKEPUTE, KOUTO U3NON3BaTE,
TpsibBa [1a ca CbBMECTUMM C KOTIOHUTE.

[IbHOTO Ha CbAOBETE MNN TEHIKEPUTE TPsiBBA
[Ja € No-Marko OT KOToHa.

[NopmbpkanTe 30HUTE 3a FOTBEHE M ABHOTO Ha
TEHKepuTe Y1cTW. Hacnaranusata ot
MPBCOTUS HamMansBaT NPOBOAUMOCTTA MeXay
30HUTE 3a FOTBEHE W ABHOTO Ha TEHAXepaTa.
[Mpy NO NPOABIMKUTENHO FOTBEHE, M3KMIOYETE
30HaTa 3a roteeHe 5-10 MuHy TV Npeau kpas Ha
BPEMETO 3a roTBeHe. Moxe aa cnectute Ao
20% enekTpoeHepris Npy no3neaxe Ha
ocTaTbyHaTa TonnuHa.

MbpBo non3eaHe
[bpBoOHaYanHO NOYMCTBaHE Ha ypeaa

MoBbPXHOCTTa MOXE fia Ce NoBpeau OT
HSIKOW NOYUCTBALLM NpenapaTi 1 Matepuani.
He n3nonssaifte arpec1BHM NOYMCTBALLM
npenapatu, npaxoobpasHu/kpemoobpashu
npenapaTi unu 0CTPU NpeameTy npyu
MOYMCTBAHETO.

I'IpemaXHeTe BCUYKM ONaKOBBYHM MaTtepuanu.

2. C MoKbp napLian nnm r-ba 3abbpLieTe BCUUKKM

NOBBPXHOCTU U NoAcyLleTe.
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E Kak na pabotute ¢ KoTnoHa

00wa nHdopmaums 3a rotBeHeTO
Hukora He MbnHeTE TUraHa ¢ Onno Hag,
1/3 ot obema my. He octassite
koTrnoHa 6e3 HabnogeHue korato
HarpsiBaTe onuo. lpeHarpsitaTa
MasHWHa BOZM A0 PUCK OT noxap.
Hukora He onuTBaiiTe Aa noTywuTe
€BeHTYyaslHO Bb3HWKHaN noxap ¢
Boaa! Ako onnoT ce noananu, ro
NOKPUIATE C MPOTUBONOXAPHO 0AEano
WNK BNaxeH napuarn.. Mskniovete
KOTIOHa aKko TOBa He NpeacTaBnsisa
0NacHoCT 1 ce 0bajieTe B noxapHaTta.

. [pesy mbpKeHe Ha XpaHUTENHM NPOAYKTH,
BMHarv ri noacyLasanTe fobpe v v noctassiTe
BHUMATENHO B HaropeLLeHaTa MasHuHa.
3ampaseHuTe xpaHu Tpsibea a ce pasmpassT
HanbHO NPEeay MbPXKeEHE.

. He nokpweaitte Cbzia B KOWTO 3arpsiBate Onmo.

. [MocTaBsanTe TUraHNTE U TEHLKEPUTE MO TaKbB
HauMH, Ye APBXKATE UM A HE U3NOKEHN Ha
ropelLuHaTa ot koTnoHa. He nocrassiiiTe
HebanaHcMpaH 1 NIECHO HaKNaHsiLUK ce CboBe
BbpXY KOTNOHA.

. He nocTassiiiTe NpasHu Cba0BE U TEHIKEPU BbB
BKIIOYEHMTE 30HM 33 FOTBEHE. TOBa MOXeE fa M
noBpeau.

. [MyckaHeTo Ha 30Ha 3a roTBeHe 63 NocTaBsiHe Ha
Cbf, UIM TEHKEPa OTTope LLe NoBpeau ypeaa.
V3knioyeTe 30HUTE 3a rOTBEHE CMef NPUKIoYBaHe
Ha roTBEHETO.

. He nocTaBssiiiTe NnactMacoBu v anymMmuH1eBH
CbfI0BE BbPXY Ypesa Thil kaTo NOBbPXHOCTTA My
Moxe aa 6bae HaropelleHa.

PasToneHu BellecTBa 0T TakbB BUA TpsiGBa fa ce
noyncTBaT HesabaBHo.

Teau cbaose He G1Ba Aa ce M3NON3BaT U 3a
CbXpaHEeHMe Ha XpaHa.

. 1A3non3Baiite camo TEHIKEPU M Cb0BE C NAOCKO
OBHO.

. lMocTaBsintTe CbpasMepHO KONMYECTBO sieHe B
TEHAXKEPNUTE U TUraHuTE. M0 TO3M HAUMH LUE Ch
CMeCTUTE M3MULLHOTO YUCTEHE Ha MPENSNo siLeHe.
He nocTassiiiTe kanauuTe Ha TEHAXEpUTE U
TUraHUTE B 30HMTE 3a FOTBEHE.
lMocTaBsinTe TEHOXEpUTE Taka, Ye Aa ca
LIEHTPUPaHK BbPXY 30HMTE 3a roTBEHE. AKO
enaeTe fia NPeMecTUTe TEHAKepaTa BbpXy
Apyra 30Ha 3a r0TBEHE, 5 NOBAUTHETE U
npemecTeTe BMECTO Aa 5 Nib3raTte.
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FoTBeHe Ha ras

+  Pa3mepbT Ha cbaa W Ha nnambka Tpsibea aa ca
cbpa3mepHu. Perynupaiite nnambka Taka, ye fa
He HafiBuLUIaBa AbHOTO Ha CbAia U LigHTpupaliTe
cbfia Aobpe BbPXY NOCTaBKUTE 38 TEHAXKEPY.

CbBeTH 3a CTHKNOKEPaMUYHUTE KOTIOHU

+  CTbkriokepamMuyHaTa nOBbPXHOCT €
TOMMOYCTONYMBA U He Ce BNUSIE OT roremu
TeMnepaTypHY pasnuku

+  He u3non3gaiite cTbKIOKepaMUyHaTa NOBbHPXHOCT
KaTo MSICTO 3a CbXpaHeHue Ha NPOAYKTY UMK KaTo
AbCka 3a psisaHe.

+  VlanonsgaitTe camo TEHMXEPM 1 TUTAHW C PaBHM
pbHa. Octpute ppboBe uagpacksat
MOBBPXHOCTTA.

*  He u3non3gaiite anymuHueBn CbjoBE U TEHIXEPH.
ANYMUHWST NOBPEXAA CTHKIOKEpaMMyHaTa

MOBBPXHOCT.

iy, 3 Pasnatoto speHe moxe ga
. noBpeay CTbKIokepamnyHaTa

NOBPBXHOCT W Aa NPeamn3Buka

noxap.

" He wanonasaiiTe Chose ¢
BATBGHATO MM MATBKHANO
[1bHO.

3nonsBarite camo TeHmKEpPH 1
TUraHu ¢ paBHu IbHa. Te
ocurypsisat no-gobwp
TONNOo6MEH.

AKO AMamMeTbPBT Ha
TEHIKepaTa e BTbpAe Malbk ce
noxabsiBa eHeprus.

WU3non3BaHe Ha KOTNOHUTE
3

2

1 4

['oTBapcka nnova ¢ eauH npekbesay 18-20 cm
['oTBapcka nnova ¢ eauH npekbesay 14-16 cm
O6ukHoBEH KOTMOH 14-20 cm

[MomoLLieH koTnoH 12-18 cm e cnncbk Ha
npenopbYnUTENHUTE AMaMeTpy Ha CbaoBeTe,
kouTo cnespa Aa 6baar M3nonasaHu cbe
CbOTBETHUTE KOTIMOHM.
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CuMBOIBT C ronsiM nnambk 0603HavaBa Hait-

BMCOKATa CTEMEH Ha rOTBEHe, a CUMBOITBT C MarTbK

nnambk 0603HavaBa Halt-HuckaTa cTeneH. B Hait-

ropHata (M3KnioYeHa) No3nLys, ropenkuTe He ce

cHabpsBarT c ras.

3ananBaHe Ha ra3oBuTe ropenku

1. [IpbXTe KOMYETO Ha ropenkata HaTucHaTo.

2. 3aBbpTeTe 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTperka
KbM CUMBOIA C rONSM NnambK.

» [a3Ta ce 3ananea oT nory4yeHara uckpa.

3. HacTpoitte xenaHata CTeneH 3a roTBeHe.

W3knioyBaHe Ha ra3oBUTE FrOpenku

3aBbpTeTe KONYeTo Ha 30HaTa 3a NoaabpkaHe Ha

S0EHETO TOMNO Harope KbM NO3NLIMS U3KIHOYEHO.

3awmTHa cucTema 3a U3KOYBaHE Ha

rasonofaBaHeTo (NpU MOAENW C TepManeH

€JIEMEHT)

1 KaTto npeanasHa mspka

CpelLy U3TU4aHe Ha ras

nopaay npenueaxe Ha

TEYHOCT BbPXY KOTIIOHUTE,

3aLLMTHUSIT MEXaHN3bM Ce

W3KIKOYBa M cnpa

rasonogasaHeTo.

1. Cuctema 3a
3aumTa Ha
rasonofaBaHeTo
¢« ByTHeTe Kon4eTo HaBBLTpPE U rO 3aBbPTETE
06paTHO Ha YaCoBHMKOBATa CTperika 3a ia
3ananuTe KOTIoHa.
«  Cnep kato rasTa ce 3ananm, 3aapbxTe KonyeTo
HaTucHato 3-5 cekyHam 3a a akTvempare
3aluTHaTa cucTema.
AKO rasTa He ce 3ananv crnefi Kato HaTUCHETE U
3afbpXuTe KONYeTO, NOBTOPETE NpoLieAypaTa
KaTo 3aabPXKUTE KOMYETO HaTMCHATO 15
CEKYHON.

OMACHOCT:

OcBobogeTe 6yToHa ako ropenkata He ce
3anani B pamkute Ha 15 cekyHau.

VayakaiTe noHe 1 MuHyTa npeam aa onutate
0THOBO. CbLUECTBYBA PUCK OT akyMynupaHe Ha
ra3 v ekcnnoaus!

OMNACHOCT:

BHUMaBaifTe BbpXy nroyara Aa He nagat
npeameTi. [lopy Manku npeaMeTy oT poa Ha
COMHUL{@ MoraT Aa sl oBpeasT.

He u3nion3Baiie nnoyata ako € Hanykawa.
BogaTa Moxe Aa npoTeye npes Tean nyKHaTuHI
11 4a npeau3smka KbCo CbeanHeHne.B cryyai
Ha BIUANMA NOBPEAA Ha MOBbPXHOCTTA (Hamp.
BAZUMMN MyKHATUHW), U3KMioyeTe He3abasHo
ypeaa 3a fja HamanuTe 40 MAHMMYM pucka OT
TOKOB YAap.

CTBKIOKEpaMUYHUST KOTHOH € 060pyaBaH ¢
paboTHa Nlamna v NpeaynpeauTeneH NHAMKaTop 3a
HaropeLyeHa 30Ha.

MpeaynpeauTenHUST MHOMKATOP 3a HaropeLleHa
30Ha 0603HaYaBa No3NLMATA Ha aKTUBHATA 30Ha U
NpOAbITKaBa Aa CBETH Crief U3KITHYBAHETO i,
KoraTo nrioyata Ha KOTHOHa Ce OXlafn A0CTaTbYHO,
3a aa Moxe fa 6bie AOKOCHaTa C pbka,
nNpeaynpeauTENHIAT MHAMKATOP U3racea.
MbxayKkaHeTo Ha NpeaynpeauTENHUS MHAMKaTop 3a
HaropeweHa 30Ha He e NoBpesa.

Bbp3oHarpsiBaLLuTe CTbKIOKEPaMUYHM
KOTMOHM M3MbYBAT sipka CBETNMHA KoraTo ca
BKMioYeH. He ce BaupaiTe B sipkata
CBETNMHA.

BknouBaHe Ha KepaMUYHUTE NNOYM
KoHTponepuTe Ha KOTNOHUTE Ce M3NOoN3Bar 3a
paboTa ¢ nnoyuTe. 3a ja AOCTUIHETE XenaHaTta
MOLLIHOCT 33 FOTBEHETO, HACTpOIiTe KOHTpOnepa Ha
CBHOTBETHOTO HUBO.

Huso

Ha

roTBeHe

W3kniouBaHe Ha KepaMUHUTE NIOYM
3aBbpTeTe KONYeTo Ha nnoyarta B nosvums U3KJ1.
(Ha-ropHaTa noauums).
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B Nopnnpxare u rpuxa

06wa nHdopmaums

OnepaTnBHUAT XMBOT Ha ypepa LUe Ce YabImkY, a
YeCTo cpeLlaHnTe Npobremm Lie HaManesT ako
YPEAbT Ce NOYUCTBA PELOBHO.

OMACHOCT:

WakntoyeTe ypeaa oT 3axpaHBaHeTo npu
MOYMCTBAHE 1 NOAAPBKKA.

CwluyecTByBa puck OT TOKOB yaap!

ONACHOCT:

Mpenv 4a nouncTUTe ypeaa, ro ocTaseTe aa
W3CTUHE. OpeLLuTe NOBBLPXHOCTM MoraT Aa
MPUYMHAT M3rapsHus!

+  Cnep BCSKO NON3BaHe NoyMcTBanTe ypeaa
nobpe. Mo T03M HaYMH BCSIKAKBM OCTATBLM OT
TOTBEHETO CE NOYMCTBAT MO-NECHO U ce
130sirBa U3rapsiHeTo MM Npu CreaBaLloTo
nonaeaxe Ha ypega.

¢« 3anouncTBaHETO Ha ypesa He ca Heobxoanumu
crewyanHm noYucTeaLy npenaparm.
M3non3agaiite xnaaka Boga v U3MMBEH
npenapart, Mek napuan unm reba 3a
noumncTBaHe Ha hypHaTa v s 3abbpLueTe CbC
Cyx napuarn.

«  BHumaBaiiTe nanuuHata Boaa aa 6bae aobpe
NOLCYLUEHa CNef NOYMCTBAHETO, a BCSKAKBM
pasnsaTM TEYHOCTN HesabaBHO Aa Gbaat
NOACyLUaBaHN.

. He n3nonseaiite TBbpAN MeTamNHN YeTkU 1
abpasanBHN NOYMTBALLM MaTepUani 3a aa
MoOYUCTUTE CTBKMEHNS Kanak. ToBa Moxe aa
MOBPEN CTbKIEHaTa NOBbPXHOCT.

nOB'prHOCTTa MOXe Aa ce nospean ot
HAKOW NOYNCTBALLM npenapaTn u matepuanu.

He n3nonssaitte arpec1BHM NouMcTBaLLM
npenapatu, npaxoobpasHu/kpemoobpashu
npenapaTi unu 0CTPU NpeameTy npyu
MOYMCTBAHETO.

npean3BKKa TOKOB yaap.

He n3nonssaiite napo4mcTaYky 3a NOYUCTBaH
Ha ypeaa, TbWl KaTo TOBa MOXeE Aa
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MouncTBaHe Ha KOTNOHa

[a30BU KOTNOHU

1. Caanete v nouncTeTe peLUeTKNTE 3a NCOTaBSHE
Ha TEHKEPY W KanayKkuTe Ha ropenkuTe.

2. TlouncTeTe KOTNOHa.

3. MoHTupanTe Kanaykute Ha ropenkuTe kato
BHMMaBaTe Aia Ca NoCTaBeHU NPaBuITHO.

4. Tlpy MOHTMpaHE Ha FropHUTE FPUIOBE,
BHMMaBaWTe [1a NOCTaBuTe PELIETKUTE 3a
TEHIKEPW TaKa, Ye ropenkuTe ja ocTaHaT B
LieHTbpa M.

CTbKNoKepaMU4HU NOBBPXHOCTH

3abbpLueTe CTbKNOKepaMUIHaTa NOBLPXHOCT C
nomoLLTa Ha HaBMaXHEHE CbC CThbEHa BOAA napLan
MO TaKbB HauMH, Ye MO Hest Aa He OcTaBar cream ot
“3MMBHUS Npenapar. MoAcyLeTe ¢ MeK Cyx napuarn.
OcTaTbuHNAT MaTepuan Moxe a NoBpeau
CTbKIIOKEPaMUYHaTa NOBBbPXHOCT NPU CeABaLLOTO
non3eaHe Ha KOTHOHWTE.

3acbxHanuTe ocTaTbLy N0 CTHKMOKEpPaMUIHaTa
NOBBLPXHOCT B HUKaKBB Cryyan He busa aa ce
YerbpTaT C OCTPW YeTKM, CTOMaHeHa Ten 1 nofobHw.
KanuuesuTe neTHa (bnTv Ha LBAT) Ce Npemaxsat ¢
Marko KONMMYECTBO OLIET UM NIMMOHOB COK. MoxeTe
CbLLO Taka fja Non3gate NOAXOASLM 3a LienTa
npenapatu.

AKO NOBBPXHOCTTA € CUITHO 3aMbpCeHa, HaHeceTe
NOYMCTBALLMAT Npenapar ¢ rba u u3vakaiTe aa
nonue fobpe. Cnep ToBa NOYKCTETE NOBBPXHOCTTA
Ha NnoTa ¢ BaxeH napuan.

XpaHW Ha 3axapHa OCHOBA KaTo MbeTa
6 cMeTaHa 1 cupon Tpsibsa aa 6baar

NoYMCTEHN BBP30 Npean NOBbLPXHOCTTA a

ce oxnagu. B npoTuseH cryyaii puckysate

CTbKINOKepaMm4yHaTa NoOBbLPXHOCT Aa ce
nospean NnepmMaHeHTHO.

[MoBBPXHOCTHOTO NOKPUTHE MOXE Aa ce 00e3LBETH
TEKO C Te4eHue Ha BpemeTo. ToBa He Ce 0TpassBa
Ha paboTara Ha npogykTa.

06e3LBeTABAHETO M NeTHaTa No
CTbKIOKEPaMMYHaTa NOBPBXHOCT Ca HOPMaIHO
ABNIEHKE, a He JedeKT.



MounctBaHe Ha KOHTPONHUA naHen
[NouncTeTe KOHTPOMNHKS MaHEeN 1 KonyeTata ¢
BJI)XEH Nnapuan v nofcyLleTe.

KO BbPXy BalUWsi NPOAYKT UMa
GyTOHW/KONYETa, He M cBansiTe konyeTaTa
32 12 NOYMCTUTE KOHTPOHUS NAHE.

ToBa MOXe [ja NOBPeAM KOHTPOrHUS naen!

1 Konye
2 YnnbTHeHWE

He cBansitte YNAbTHEHWETO NOA KonyeTata
32 NOYMCTBaHE.
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O'rc'rpaﬂaaane Ha noBpeaun

ST U31ABA METATIMECKY 3BYLIN NDH 3ATpRBaHE U OXNaXnake.

. Korato mMeTasnHuTe YacTu ce 3arpsieaT, MOXe fia Ce PasLUMpAT 1 1a Npeaumssukar wym. >>> T08a He e
nospeda. .

YpeanT He padorw,

«  BywonbT e aedekTeH um ce e uakmiounn. >>> [posepeme npednasumenume 8

efiekmpuyeckama Kymusi. Ako e Heobxodumo au cMeHeme unu au npeHacmpoime.
*YpeqbT He € BKIKYEH B (3a3eMeH) KOHTaKT. >>> [Ipogepeme KoHmakma.

. Hsma Takasa. >>> [lpogepeme npednasumenume 8 eflekmpudeckama Kymus.

CHOBHMSIT KpaH Ha rasta e 3ateopeH. >>> Omeopeme kpaHa Ha 2asma.
«  TasoBara TpbGa e HaknoHera, >>> MoHmupatime dobpe 2asosama mpwba.

«  Topenkurte ca MpbecHu. >>> [Toyucmeme yacmume Ha 2opernkama.

+  Topenkure ca Mokpu. >>> [Todcywieme Yyacmume Ha 20pefikama.

+  Kanauykata Ha ropenkara He e aobpe MoHTupaHa. >>> MoHmupalime 0obpe kanauykama Ha
20pernkama.

+  KpawbT 3a rasra e satBopeH. >>> Omeopeme KpaHa Ha 2azma.

+  [a30BUAT UANWMHABP € NpaseH (npn usnonasaxe Ha LPG). >>> [ToOMeHeme 2a308usi YUIUHOBP.

KOHch'ITVIpaVITe C NpeAcTaBuTEN Ha 0TOPU3NpaHuA Cepsu3 Unu marasuHa, ot KOWTO CTE 3aKkynunu ypeaa.

@ /AKO BBIPEKY, Ye CTE M3MLIHUNM Yka3aHUATa OT TO3W pasen He MoXeTe fia pelunTe npobnema, ce
Hkora He ce onwuTBaiiTe camy fia NoNpaBuTe HEMNPaBHUS ypes.
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